Obsluha/opravy/dily / Prevadzka/oprava/sucasti / Delovanje/popravila/deli / '
Utilizare/Reparatii/Piese / Ekcnnoatauns/PemoHT/Pe3epBHy YacTu GRACO
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Bezvzduchové/vzduchové strikaci zarizeni

Bezvzduchoval/vzduchova striekacka

Razprsilnik z brezzraénim razprSevanjem/razprSevanjem z zrakom

Pulverizator fira compresor/pneumatic 333115D
Mpbckayka ¢ 6e3Bb3AYWHO/Bb3AYWHO pa3npbCcKBaHe CS SK SL RO BG

K aplikaci architektonickych barev a natérd. Uréeno jen k profesionalnimu pouzivani. Neni schvaleno k pouziti ve vybusném nebo
nebezpeéném prostredi. / Na aplikaciu architektonickych farieb a naterov. Urcené len na profesionalne pouzitie. Neschvalené na pouzivanie v
prostredi s vybusnou atmosférou ani v nebezpeénych oblastiach. / Za nanaSanje arhitekturnih barv in premazov. Samo za strokovno uporabo. Ni
odobreno za uporabo na lokacijah z eksplozivno atmosfero ali nevarnih lokacijah. / Pentru aplicarea vopselelor si lacurilor arhitecturale. Numai
pentru uz profesional. Nu este aprobat pentru utilizare n locatii cu atmosfera exploziva sau locatii periculoase. / 3a nonaraHe Ha apXUTeKTypHN
60u 1 nokputus. Camo 3a npodecrmoHanHa ynorpeda. He e onobpeHo 3a ynotpe6a BLB B3puBOoOnacHu atmoccepmn mnm onacHn mecra.

2800 psi (193 bar, 19,3 MPa) Maximalini pracovni tlak bezvzduchové stfikani | Maximalny pracovny tlak pre bezvzduchové striekanie: 2800 psi
(193 bar, 19,3 MPa) | 2800 psi (193 barov, 19,3 MPa) najvisji delovni tlak pri brezzracnem razprSevanju | Pulverizare fara compresor la presiune
de lucru maxima de 2800 psi (193 bari, 19,3 MPa) / MakcumarsHo paboTHO HansraHe npy 6e38b34yLHO npbCckaHe - 2800 d)y.l-lra/lzu-ma2

(193 6apa, 19,3 MPa)

Dulezité Délezité bezpe€nostné| Pomembna varnostna | Instructiuni importante Ba)HU MHCTPYKLUMUK
bezpecnostni inStrukcie navodila pentru siguranta dvs 3a 6e3onacHocT
pokyny
Prectéte si vSechna | Precitajte si vSetky Preberite vsa opozorila in | Cititi toate avertismentele |[lMpoueteTte Bcuykn
varovani a pokyny varovania a pokyny navodila v tem priro¢niku | si instructiunile din acest | npeagynpexagerHns n MHCTPYKLMK
v této pfirucce a v tejto prirucke a in priro€niku pistole. manual si din manualul B TOBa PbKOBOACTBO U B
v pfirucce k pistoli. v prirucke k pistoli. Shranite ta navodila. pistolului. Pastrati aceste |pbkoBOACTBOTO 3a NMcTONETA.
Tyto pokyny Ulozte tieto pokyny. instructiuni. 3anaseTe Te3U NHCTPYKUUN.
uschovejte.

Modely / Modely / Modeli / Modele / Moaenu:

Oblast / Oblast / Regija / Regiune / PernoH Hi-Boy
120V | USA/USA/ZDA/S.U.A./ CAL 24U060 (6'"’)
c us
Evropa, CE 7/7 | Eur6pa, CE 7/7 /| Evropa CE 7/7 /
240V Europa CE 7/7 / EBpona CE 7/7 24U061 C €

Evropa, Multi / Eur6pa, Multi / Evropa Multi /
240V Europa Multi / EBpona Multi 240062

Asie/Austrdlie / Azia/Australia / Azija/Australia / 24U064 c €

Asia/Australia / Asusi/Australia :
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Upozornéni

Upozornéni

Nasledujici varovani se vztahuji na sestaveni, pouzivani, uzemnéni, udrzbu a opravy tohoto zafizeni. Symbol
vykfiéniku predstavuje obecné varovani, zatimco symbol nebezpeci se tyka konkrétnich rizik postupu. Kdyz se tyto
symboly objevi v textu této pfirucky nebo na varovnych stitcich, vyhledejte si vyznam pfislusnych varovani. V této
pfiru¢ce se mohou podle potfeby objevovat symboly nebezpeci specifické pro produkt a varovani neuvedena

v tomto bodé.

UZEMNENI
@ Produkt musi byt uzemnén. Pokud dojde k elektrickému zkratu, uzemnéni snizuje nebezped¢i drazu
elektrickym proudem, protoze poskytuje elektrickému proudu Unikové propojeni. Produkt je vybaven
kabelem se zemnicim vodi¢em a pfisluSnou zemnici zastrékou. Zastréka musi byt pfipojena do zasuvky,
ktera je fadné instalovana a uzemnéna v souladu se vSemi mistnimi pravidly a pfedpisy.

e Nespravna instalace zemnici zastréky mize vést k riziku Grazu elektrickym proudem.
e Pfiopravé nebo vymeéneé kabelu nebo zastréky nesmi byt zemnici vodi¢ pfipojen ani k jedné z plochych svorek.
* Vodi¢ se zelenou nebo zelenoZluté pruhovanou izolaci je zemnici vodic.

e Pokud pokynim k uzemnéni zcela nerozumite nebo pokud si nejste jisti, zda je produkt spravné uzemnén,
obratte se na kvalifikovaného elektrikafe nebo servisniho technika.

*  Neupravuijte originalni zastréku kabelu. Pokud ji nelze zasunout do zasuvky, pozadejte kvalifikovaného elek-
trikafe o vymeénu zasuvky.

*  Tento produkt je uréen k napéjeni z elektrického rozvodu 120 V nebo 230 V a je vybaven zemnici zastr¢kou
podobnou tém na obrazku.

120V, USA 230V

s

-
%

{

+

*  Produkt pfipojujte jen k zasuvce, ktera ma stejné usporadani vyvodu jako zastréka.

* Nepouzivejte s produktem adaptér.

Prodluzovaci kabely:

e PouZivejte jediné 3vodi¢ovy prodluzovaci kabel se zemnici zastrékou a zadsuvku se stejnym uspofadanim jako
zastrcka produktu.

e Ujistéte se, Ze prodluzovaci kabel neni poSkozen. Je-li tfeba pouZzit prodluzovaci kabel, pouzijte kabel o prifezu
alespori 12 AWG (2,5 mm?), aby snesl proud, ktery produkt pouziva.

e Poddimenzovany kabel mize zplsobit Ubytek napéti, ztratu vykonu a pfehfivani.
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Upozornéni

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU
Hoflavé vypary, jako jsou vypary z rozpoustédel nebo barev se mohou na pracovisti vznitit nebo
vybuchnout. DodrZzovani nasledujicich pokynl pom(Zze zabranit vzniku pozaru a vybuchu:

Nestfikejte hoflavé nebo vznétlivé materidly v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojli vzniceni,
napfiklad cigaret, motort a elektrickych zafizeni.

Barva ¢i rozpoustédla protékajici zafizenim mohou vyvolat vyboj statické elektfiny. Za pfitomnosti
vypar( z barev ¢i rozpoustédel mliZe staticka elektfina zplsobit pozar ¢i vybuch. VSechny soucéasti
stfikaciho systému, véetné Cerpadla, sestavy hadic, stfikaci pistole a pfedméty v prostoru stfikani a
okolo néj musi byt fadné uzemnény, aby byly chranény pred statickymi vyboji a jiskrami. Pouzivejte
vodivé nebo uzemnéné vysokotlaké hadice spole¢nosti Graco uréené pro bezvzduchova stfikaci
zafizeni.

Oveérte, Ze jsou vSechny nadoby a shérné systémy uzemnény, aby nedoslo ke statickému vyboji.
Nepouzivejte vliozky do nadob, ledaze maji antistatickou Upravu nebo jsou vodivé.

Pouzivejte uzemnéné elektrické zasuvky a uzemnéné prodluzovaci kabely. Nepouzivejte adaptér
3na?2.

Nepouzivejte barvu ani rozpoustédlo s obsahem halogenovanych uhlovodiku.

Prostor, ve kterém se stfika, musi byt dobre vétran. Zajistéte dobry pfivod Cerstvého vzduchu, ktery
v oblasti bude volné proudit. Sestavu ¢erpadla méjte v dobfe vétranych prostorach. Na sestavu
Cerpadla nestfikejte.

Nekufte v prostoru stfikani.

Na misté, kde stfikate, nepfepinejte elektrické spina¢e osvétleni, nespoustéjte motory a podobna
zafizeni, ktera vytvareji jiskru.

Udrzujte pracovisté Cisté a bez oballl od barev nebo rozpoustédel, hadru a dalSich hoflavych
materiald.

Seznamte se s obsahem stfikanych barev a rozpoustédel. Pfectéte si vSechny bezpecénostni listy
material( a Stitky na obalu dodavané s barvami a rozpoustédly. Postupujte podle bezpeénostnich
pokynu vyrobce barev a rozpoustédel.

K dispozici musi byt funkéni hasici pfistroj.

Stikaci zafizeni vytvafi jiskry. Pfi pouziti hoflavé kapaliny ve stfikacim zafizeni nebo v jeho blizkosti

¢i k jeho proplachnuti &i ¢isténi méjte stfikaci zafizeni ve vzdalenosti alespor 6 m (20 stop) od
vybusnych par.

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
Zafizeni musi byt uzemnéno. Nespravné uzemneéni, nastaveni nebo pouzivani systému muze zpusobit
Uraz elektrickym proudem.

Pfed opravou zafizeni vypnéte a odpojte napajeci kabel.

Produkt pfipojujte pouze k uzemnénym elektrickym zasuvkam.

Pouzivejte vzdy tfivodi¢ové prodluzovaci kabely.

Ujistéte se, Ze uzemnovaci kontakty napajeciho a prodluzovaciho kabelu jsou neporusené.
Nevystavujte zafizeni desti. Skladujte jej v mistnosti.
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Upozornéni
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P b PE

NEBEZPECI VSTRIKNUTi POD KUZI
Vysokotlaky proud mZze do téla vstfiknout toxiny a zplsobit vazné poranéni. V pfipadé, Ze ke vstfiknuti
dojde, okamzité vyhledejte IékaFské oSetieni.

Nemifte a nestfikejte pistoli na lidi a zvifata.

Ruce a dalSi ¢asti téla drzte mimo dosah vystupniho otvoru. Nepokousejte se napfiklad jakoukoli
casti téla zastavit Unik.

Vzdy pouzivejte kryt trysky. Nikdy nestfikejte bez nasazeného krytu trysky.

Pouzivejte trysky spole¢nosti Graco.

Pfi CiSténi a vyméné trysek postupujte opatrné. Pokud se tryska ucpe béhem stfikani, pfed vyjmutim
trysky k ¢iSténi vypnéte zafizeni a vypustte tlak podle pokynd uvedenych v ¢asti Postup uvolnéni
tlaku.

Nenechavejte jednotku bez dozoru zapnutou nebo pod tlakem. Jestlize zafizeni neni pouzivano,
vypnéte jej a pfi vypinani postupuijte podle pokyntd uvedenych v ¢asti Postup uvolnéni tlaku.
Kontrolujte, zda nejsou hadice &i dily poSkozené. VSechny poSkozené hadice ¢&i dily vymeérite.

Systém je schopen dosahnout tlaku 22,7 MPa (227 bar, 3300 psi). Pouzivejte nahradni dily nebo
pfisluSenstvi spole¢nosti Graco se jmenovitou hodnotu tlaku nejméné 22,7 MPa (227 bar, 3300 psi).

Pokud nestfikate, vzdy zajistéte pistoli pojistkou spousté. Ovérfte, zda pojistka spousté spravné
funguje.

Pfed pouzitim pfistroje zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje v pofadku.

Naucte se jednotku rychle zastavit a uvolnit z ni tlak. Dkladné se seznamte s ovladacimi prvky.

P b PS

NEBEZPECI NESPRAVNEHO POUZITI ZARIZENI
Nespravny zpusob pouziti mize mit za nasledek smrt nebo vazny Graz.

Pfi stfikani vzdy noste vhodné rukavice, ochranu zraku a respirator nebo masku.
Zafizeni nespoustéjte ani jim nestfikejte v blizkosti déti. VZdy méjte zafizeni mimo dosah déti.

Nestljte na nestabilnim povrchu a nesnazte se dosédhnout dale, nez mizete. Po celou dobu udrZujte
pevny postoj a rovnovahu.

Neustale budte ve stfehu a soustfedéni na to, co délate.

Nenechavejte jednotku bez dozoru zapnutou nebo pod tlakem. Jestlize zafizeni neni pouzivano,
vypnéte jej a pfi vypinani postupujte podle pokynd uvedenych v ¢asti Postup uvolnéni tlaku.
Nepouzivejte zafizeni, jste-li unaveni nebo pod viivem Iékl nebo alkoholu.

Nezkrucujte nebo nepfehybejte hadici.

Hadici nevystavujte teplotam nebo tlakiim mimo povolené provozni rozmezi uvedené spoleénosti
Graco.

Hadici nepouzivejte k tahani nebo zvedani zafizeni.
Nestfikejte s hadici kratSi nez 7,63 m (25 stop).

Zafizeni neménite ani neupravujte. Zmeény a Upravy mohou zpUsobit neplatnost schvaleni agenturou
a potenciélni bezpec¢nostni rizika.

Ujistéte se, Ze je vesSkeré vybaveni stanoveno a schvaleno pro pouzivani v prostfedi, ve kterém jej
pouzivate.
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Upozornéni

NEBEZPECI SOUVISEJICIi S HLINIKOVYMI DILY POD TLAKEM

Pouziti tekutin, které nejsou slucitelné s hlinikem v tlakovém zafizeni, mize vést k silné chemické reakci

a roztrzeni zafizeni. Nedodrzeni tohoto varovani mize vést k imrti, zavaznému poranéni ¢i poSkozeni

majetku.

* NepouZivejte 1,1,1-trichloretan, metylenchlorid, jin& rozpoustédla s halogenovanymi uhlovodiky ani
kapaliny s obsahem téchto latek.

« Mnoho dalSich kapalin mlZze obsahovat chemikalie reagujici s hlinikem. Otazku slugitelnosti
material( konzultujte se svym dodavatelem.

’ NEBEZPECI POPALENI
m Béhem provozu se mlze vyrazné zvysit teplota povrchu zafizeni a kapalin. Jak zabranit zavaznym
popaleninam:
* Nedotykejte se horké kapaliny ani zafizeni.

NEBEZPECI — POHYBLIVE SOUCASTI
Pohyblivé soucasti mohou skfipnout, pofezat nebo amputovat prsty a jiné ¢asti téla.

B |- Zustavejte mimo dosah pohybuiicich se sougasti.
. * Neprovozujte zafizeni se sejmutymi ochrannymi kryty nebo zabranami.

«  Zafizeni, které je pod tlakem, se mUze uvést do provozu bez varovani. Pfed kontrolou, pfesunem
nebo Udrzbou soucésti provedte Postup uvolnéni tlaku a odpojte vSechny zdroje napéjeni.

® |NEBEZPECI JEDOVATYCH KAPALIN NEBO VYPARU
Q Jedovaté kapaliny nebo vypary mohou zpUlsobit vaZné poranéni nebo smrt v pfipadé, Ze dojde k jejich
vystfiknuti do o¢i nebo na kazi, vdechnuti nebo spolknuti.
» Prectéte si bezpec€nostni list, a seznamte se se specifickymi riziky kapalin, které pouzivate.
« Nebezpecné kapaliny skladujte ve schvalenych nadobach a likvidujte je v souladu s pfislusnymi
pokyny.
OSOBNI OCHRANNE POMUCKY

s | Na pracovisti noste vhodné ochranne prostfedky, abyste zabranili vaznym zranénim, jako je napf.
poranéni oéi, ztrata sluchu, vdechnuti toxickych vypart a popéleni. Pfiklady ochrannych pomucek:

e Ochrana sluchu a zraku
e Respiratory, ochranny odév a rukavice podle doporuceni vyrobce kapaliny &i rozpoustédla

VYROK STATU KALIFORNIE C. 65

Tento produkt obsahuje chemikalie rozeznavané ve staté Kalifornie jako latky, které jsou rakovinotvorné,
zpUsobuji vrozené vady nebo jinak poskozuiji reprodukéni proces. Po manipulaci s latkami si omyjte ruce.
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Varovanie

Varovanie

Nasledujlice varovania platia pre inStalaciu, pouzivanie, uzemnovanie, drzbu a opravu tohto zariadenia. Vykriénik
vas upozorfiuje na vSeobecné varovanie a symbol nebezpecéenstva na rizika Specifické pre konkrétny postup. Ked
najdete tieto symboly v texte priru¢ky alebo na vystraznych Stitkoch, precitajte si tieto varovania. Symboly rizika a
varovania Specifické pre produkt, ktoré sa v tejto ¢asti neuvadzaji, sa vyskytuju v celej hlavnej ¢asti tejto prirucky
vSade tam, kde je to pouzitelné.

UZEMNENIE
@ Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnenie v pripade skratu zniZuje riziko zasahu elektrickym
prudom tak, Ze poskytuje Unikovy vodi¢ pre elektricky prad. Toto zariadenie obsahuje kabel
s uzemnujucim vodi¢om s prislusnou uzemriujucou zastrékou. Zastréka musi byt pripojena do zasuvky,
ktora je spravne nainstalovana a uzemnena v sulade so vSetkymi miestnymi zakonnikmi a predpismi.

¢ Nespravna inStalacia uzemnujlcej zastréky moéZze mat za nasledok riziko zasahu elektrickym pridom.

* Ak je potrebna oprava alebo vymena kabla alebo zastréky, uzemriujdci vodi¢ nezapajajte do ziadnej zasuvky
s plochym kolikom.

e Uzemiujuci vodi€ je vodi¢ so zelenou izolaciou so Zltymi pasikmi alebo bez nich.

* Ak Uplne nerozumiete pokynom na uzemnenie alebo nie ste si isti, €i je zariadenie riadne uzemnené, poradte sa
s kvalifikovanym elektrikdrom alebo servisnym technikom.

e Dodanu zastréku nemodifikujte. Ak nepasuje do zasuvky, nechajte si kvalifikovanym technikom nainStalovat
vhodnu zasuvku.

*  Toto zariadenie pouziva menovité napétie 120 V alebo 230 V a ma uzemnujicu zastréku podobni zastrékam
zobrazenym na obrazku nizSie.

120 V, USA 230V

7

»
%
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e  Zariadenie pripojte iba do zasuvky s rovnakou konfiguraciou, ako ma zastrcka.

*  Stymto zariadenim nepouZivajte adaptér.
PredlZovacie kable:

* Pouzivajte iba predlzovacie kable s 3 vodi¢mi, ktoré maju uzemnujicu zastréku, a uzemnovaciu zasuvku, do
ktorej pasuje zastrcka vyrobku.

*  Skontrolujte, i predlzovaci kdbel nie je poSkodeny. Ak je potrebny predlZovaci kébel, na prenos pradu pre
zariadenie pouZite minimalne 2,5 mm? (12 AWG) kabel.
e  Poddimenzovany kdbel méZe mat za nasledok pokles napatia, stratu napajania a prehriatie.
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Varovanie

Horfavé vypary, ako napriklad vypary z rozpastadla a farby, sa méZu na pracovisku vznietit alebo
explodovat. Prechadzanie poZziaru a vybuchu:

82 |« Horfavé alebo zapalné materialy nestriekaijte blizko otvoreného ohiia alebo zapalnych zdrojov ako
cigarety, motory a elektrické zariadenia.

» Farba alebo rozpustadlo, ktoré preteka cez zariadenie, mdzZe vytvorit staticku elektrinu. V pritomnosti
vyparov z farby alebo rozpuistadla spésobuje staticka elektrina nebezpecenstvo poziaru alebo
vybuchu. VSetky Casti striekacieho systému vratane Cerpadla, zostavy hadice a striekacej pistole,
ako aj a predmety v pracovnej oblasti a okolo nej by mali byt riadne uzemnené, aby bola
zabezpe€enda ochrana pred statickym vybojom a iskrami. PouZivajte vodivé alebo uzemnené
vysokotlakové hadice pre bezvzduchové striekacie zariadenia od spolo¢nosti Graco.

«  Skontrolujte, ¢i su vSetky nadoby a zberné systémy uzemnené, aby sa prediSlo vyboju statickej
elektriny. Nepouzivajte vlozky do nadob, ak nie si antistatické alebo vodivé.

e PouZivajte uzemnenu zasuvku a uzemnené predlZovacie kable. NepouZivajte adaptér z troch kolikov
na dva.

« Nepouzivajte farby a rozpustadla obsahujuce halogénované uhfovodiky.
e Zabezpecte dostato¢né vetranie oblasti striekania. Zaistite dostato¢ny prisun &erstvého vzduchu v

celom pracovnom priestore. Zostavu ¢erpadla uchovavajte v dobre vetranych priestoroch. Zostavu
Cerpadla nestriekajte.

* V oblasti striekania nefajcite.

eV oblasti striekania nepouZzivajte spina¢e osvetlenia, motory alebo podobné predmety, ktoré
vytvaraju iskry.

« Pracovny priestor udrzujte v Cistote, bez farieb alebo obalov od rozpustadiel, handier a inych
horfavych materialov.

e« Oboznadmte sa so zloZenim farieb a rozpastadiel, s ktorymi pracujete. Precitajte si vSetky karty
bezpecnostnych udajov (MSDS) a Stitky na obaloch farieb a rozpusStadiel. DodrZujte bezpeénostné
pokyny vyrobcu farieb a rozpastadiel.

* Na pracovisku musi byt pripraveny funkény hasiaci pristro;.

e Striekacie zariadenie vytvéara iskry. Ked sa v striekacom zariadeni, v jeho blizkosti alebo na
preplachovanie ¢&i Cistenie pouziva horfava kvapalina, udrZujte striekacie zariadenie minimélne
6 m (20 st6p) od vybusnych vyparov.

ij NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

w NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU

Toto zariadenie musi byt uzemnené. ZIé uzemnenie, nastavenie alebo pouzivanie systému moze
spdsobit zasah elektrickym pradom.
)% « Pred servisom zariadenie vypnite a odpojte napajaci kabel.
e Zariadenie zapdjajte iba do uzemnenych elektrickych zasuviek.
@ e Pouzivajte iba trojzilové predlzovacie kable.
«  Skontrolujte, ¢i uzemnujuce koliky na napajacom a prediZzovacom kabli nie su poSkodené.
* Nevystavujte dazd'u. Skladujte vo vnutri.
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Varovanie

NEBEZPECENSTVO PODKOZNEHO VSTREKNUTIA
Vysokotlakova pistol je schopna vstreknut do tela toxiny a spésobit vadzne zranenie. V pripade takéhoto
vstreknutia ihned’ vyhladajte pomoc chirurga.

PiStolou nemierte ani nestriekajte na fudi ani zvierata.

Ruky ani iné Casti tela nevkladajte do pradu farby vychadzajucej z pistole. Napriklad sa nepokusajte
zastavit Uniky farby ziadnou ¢astou tela.

Vzdy pouzivajte chranic¢ trysky. Nestriekajte, ak nemate spravne umiestneny chranic trysky.
Pouzivaijte trysky od spolo¢nosti Graco.

Pri Cisteni a vymene trysiek budte opatrni. V pripade, Ze sa tryska pri striekani upchava, vykonajte
Postup pri vypustani tlaku a pred uvolnenim a o€istenim trysky vypnite zariadenie a vypustite tlak.

Ak zariadenie nepouZzivate, nenechéavajte ho zapnuté a pod tlakom. Ak zariadenie nepouZzivate,
vypnite ho a pri vypinani vykonajte Postup pri vypustani tlaku.

Pravidelne kontrolujte hadice a sucasti, ¢i nie st poSkodené. Vymerite vSetky poSkodené hadice

a sucasti.

Tento systém mbZe vyvinut tlak 22,7 MPa (227 barov, 3300 psi). PouZivajte nahradné diely od
spoloénosti Graco, ktoré su vyrobené pre pracu s tlakom miniméalne 22,7 MPa (227 barov, 3300 psi).
Ked nestriekate, vzdy aktivujte poistku spuste. Skontrolujte, ¢i poistka spuste funguje spravne.

Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, ¢i st vSetky spoje bezpec¢né.

Oboznamte sa, ako zariadenie vypnut a rychlo vypustit tlak. Dékladne sa oboznamte s ovladanim
zariadenia.

P b PE

RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA
Nespravne pouzitie méze spbdsobit smrt alebo vazne poranenie.

Pri malovani vZdy pouZivajte vhodné ochranné rukavice, ochranné okuliare a respirator alebo masku.

Zariadenie nepouzivajte, ak sa vo vaSej blizkosti nachadzaju deti. Zariadenie uchovavajte mimo
dosahu deti.

Nenacahujte sa prili$ vysoko a nestojte na nestabilnom podklade. Vzdy stojte v stabilnej polohe.
Bud'te pozorni a sledujte dianie okolo seba.

Ak zariadenie nepouzivate, nenechavajte ho zapnuté a pod tlakom. Ak zariadenie nepouzivate,
vypnite ho a pri vypinani vykonajte Postup pri vypustani tlaku.

So zariadenim nepracujte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom liekov alebo alkoholu.

Neskrucajte ani neohybajte hadicu.

Nevystavujte hadicu teplote ani tlaku, ktoré prekrac¢uju hodnoty Specifikované spolo¢nostou Graco.
Hadicu nepouZzivajte ako nastroj na tahanie alebo zdvihanie zariadenia.

Nestriekajte pomocou hadice kratSej ako 7,62 m (25 stop).

Zariadenie nemerite ani neupravujte. Zmeny alebo Upravy m6Zu zruSit platnost’ schvéleni
prislusnych institacii a vytvorit bezpeé&nostné rizikéa.

Skontrolujte, ¢i maju vSetky zariadenia dostato¢né parametre a &i su schvalené pre prostredie,

v ktorom ich pouzivate.
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NEBEZPECENSTVO HLINIKOVYCH CASTi POD TLAKOM

Ak v zariadeni pouzijete kvapalinu, ktora nie je kompatibilna s hlinikom v tlakovych zariadeniach, moéze

dojst k silnej chemickej reakcii a prasknutiu zariadenia. Ak nedodrzite toto varovanie, mozete spdsobit

smrt, vazne zranenie alebo posSkodenie majetku.

» Nepouzivajte 1,1,1-trichloretan, metylénchlorid, iné riedidla na zaklade halogénovanych uhlovodikov
ani tekutiny, ktoré takéto riedidla obsahuja.

« Velainych kvapalin moZe obsahovat chemikalie, ktoré mdzu reagovat s hlinikom. Dal$ie informacie
ziskate od predajcu materialu.

H NEBEZPECENSTVO POPALENIA

7yl | Zahrievane plochy zariadenia a kvapalina mézu byt poCas prevadzky velmi horuce. Aby sa zabranilo

tazkym popalenindm:

» Nedotykajte sa hortcich kvapalin alebo zariadenia.

NEBEZPECENSTVO POHYBLIVYCH SUCASTI
Pohybujluce sa su¢asti m6zu privriet, porezat alebo odseknudt prsty a iné Casti tela.
B |- K pohybujicim sa stgastiam sa nepribliZujte.
e Zariadenie nepouzivajte bez chrani¢ov alebo s odpojenymi krytmi.
e Zariadenie pod tlakom sa m6ze nahle spustit. Pred vykonanim kontroly, presunu alebo servisu
zariadenia vykonajte Postup pri vypustani tlaku a odpojte vSetky zdroje energie.

] NEBEZPECENSTVO TOXICKEJ KVAPALINY ALEBO VYPAROV
Q Pri vniknuti do o¢i alebo zasiahnuti pokozky, pri vdychnuti alebo prehltnuti mézu toxické kvapaliny alebo
vypary spdsobit vdzne poranenia alebo smrt.

« Precitajte si karty bezpe¢nostnych tdajov MSDS, aby ste sa oboznamili s konkrétnymi rizikami
kvapaliny, ktoré pouzivate.

* Nebezpecné kvapaliny uchovavajte v schvalenych nadobach a zlikvidujte ich v sulade s prislusnymi
smernicami.

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

> Pocas pobytu na pracovisku pouzivajte vhodné ochranné prostriedky, ktoré vas budud chranit pred

vaznym zranenim vratane zranenia oci, straty sluchu, vdychnutia jedovatych vyparov alebo popalenin.

Tieto ochranné prostriedky okrem iného zahffiaju nasledujlice polozky:

e Ochranné okuliare a chranice sluchu.

« Respiratory, ochranné odevy a rukavice podla odporuc¢ani vyrobcu kvapalin a rozpustadiel.

KALIFORNSKY NAVRH 65

Tento produkt obsahuje chemicku latku, ktora sa v State Kalifornia povazuje za latku spdsobujicu
rakovinu, vrodené poruchy alebo iné poSkodenia reprodukéného zdravia. Po manipulécii si umyte ruky.
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V nadaljevanju navedena opozorila so namenjena pripravi, uporabi, ozemljitvi, vzdrZzevanju in popravilu opreme.
Klicaj predstavlja sploSna opozorila, simbol za nevarnost pa opozarja na nevarnost pri doloéenem postopku. Ko
se ti simboli pojavijo v besedilu priro¢nika, preberite ta opozorila. Simboli za nevarnost, povezani z izdelkom, ki
niso obravnavani tukaj, se lahko pojavljajo v besedilu priro¢nika, kjer je to potrebno.

OZEMLJITEV
@ Izdelek morate ozemljiti. Ob kratkem stiku ozemljitev zmanjSa tveganje elektri¢nega udara, saj
predstavlja ubezno zico za elektri¢ni tok. Ta izdelek je opremljen s kablom z ozemljitveno Zico z
ustreznim ozemljenim prikljuékom. Vti¢ morate vtakniti v vti€nico, ki je pravilno names¢ena in ozemljena
skladno z lokalnimi predpisi.

* Nepravilna namestitev ozemljitvenega vti¢a lahko povzro¢i nevarnost elektriénega udara.
+ Ce je treba kabel ali vti& zamenjati, ne prikljugite ozemljitvene Zice na terminal s plod&ato noZico.
»  Zica z izolacijo, ki ima zeleno zunanjost z ali brez rumenih prog, je ozemljitvena Zica.

+  Ce navodil za ozemljitev ne razumete v celoti ali pa niste prepri¢ani, ée je izdelek pravilno ozemljen, se obrnite
na kvalificiranega elektriarja ali serviserja.

*  Ne spreminjajte priloZenega vti¢a. Ce ne gre v vtiénico, naj kvalificiran elektriar namesti pravo vti¢nico.

e Taizdelek je namenjen uporabi na napeljavah z nominalnim tokom 120 V ali 230 V in ima ozemljitveni vti¢, ki je
podoben vti€u, prikazanemu na sliki spoda;.

N
W
o
<

120V US
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* lzdelek priklopite samo na vti€nico, ki ima enako konfiguracijo kot vti¢.

* Stem izdelkom ne uporabljajte adapterja.

Podaljski:

e Uporabite samo triZilni podaljSek, ki ima ozemljitveni vti¢ in vtinico, ki ustreza vtiCu na izdelku.

+  Prepri¢ajte se, da podaljsek ni poskodovan. Ce morate uporabiti podaljSek, uporabite kabel najmanj 12 AWG
(2,5 mm?) za prenos toka, ki ga porablja izdelek.

*  Premajhen kabel pomeni znizanje napetosti linije ter izgubo mo¢i in pregrevanje.
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NEVARNOST POZARA IN EKSPLOZIJE
Vnetljivi hlapi, kot so hlapi topil in barve, na delovhem obmoc¢ju se lahko vzgejo ali eksplodirajo. Za
pomo¢ pri prepre€evanju pozara in eksplozije:

juéno s ¢rpalko, sklopom cevi, prsilno pistolo ter predmeti v in v okolici obmoc¢ja prSenja, naj bodo

Ne prsite vnetljivih ali gorljivih materialov poleg odprtega plamena ali virov vZziga, kot so cigarete,
motorji in elektriéna oprema.

Barva ali topilo, ki te¢e skozi opremo, lahko povzro€i nabiranje stati¢ne elektrike. Stati¢na elektrika
ustvarja nevarnost pozara ali eksplozije v blizini hlapov barv ali topil. Vsi deli prSilnega sistema, vkl-

ustrezno ozemljeni, da jih zaS¢itite pred stati¢no razelektritvijo in iskrami. Uporabite prevodne ali
ozemljene visokotlaéne cevi za brezzraéne razprsSilnike Graco.

Preverite, ali so vsi vsebniki in zbiralni sistemi ozemljeni, da prepredite statiCno razelektritev. Ne upo-
rabljajte oblog za vedra, ¢e niso antistati¢ne ali prevodne.

Priklopite jih na ozemljene vti¢nice in uporabljajte ozemljene podaljSke. Ne uporabljajte adapterja
3-na-2.
Ne uporabljajte barve ali topila s halogeniranimi ogljikovodiki.

Prostor, v katerem prsite, naj bo dobro prezracen. V prostoru naj krozi veliko svezega zraka. Sklop
¢rpalke naj bo v dobro prezra¢enem obmocju. Ne prsite sklopa Erpalke.

V prostoru, v katerem prsite, ne kadite.

V prostoru, v katerem prSite, ne upravljajte s stikali lu¢i, motorji ali podobnimi izdelki, ki ustvarjajo
iskre.

Prostor naj bo €ist in brez posod z barvami ali topili, brez tekstilnih izdelkov in drugega vnetljivega
materiala.

Seznanite se s sestavo barv in topil, ki jih uporabljate. Preberite varnostne liste (MSDS) in nalepke
na embalazi, ki jih dobite z barvami in topili. UpoStevajte varnostna navodila proizvajalca barv in topil.

Gasilni aparat mora biti na voljo in funkcionalen.
Razprsilnik ustvarja iskrice. Ce uporabljate vnetljivo tekogino v ali blizu razprsilnika ali za izpiranje ali

¢iS€enje, naj bo razprsilnik vsaj 6 m (20 ¢evljev) od eksplozivnih hlapov.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA
Opremo morate ozemljiti. Nepravilna ozemljitev, nastavitev ali uporaba sistema lahko povzroci elektri¢ni
udar.

Izklopite ali odklopite napajalni kabel pred servisiranjem opreme.

Priklopite ga samo na ozemljene vtic¢nice.

Uporabljajte samo trizilne podaljSke.

PrepriGajte se, da so ozemljitvene nozZice na napajalnih in ozemljitvenih kablih nepoSkodovane.
Ne izpostavljajte deZju. Hranite v zaprtem prostoru.

12
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NEVARNOST INJICIRANJA SKOZI KOZO 3
Visokotlaéni curek lahko v telo vbrizga strupe in povzro¢i hude telesne poSkodbe. Ce pride do vbrizganja,
takoj poisé€ite zdravniSko pomog¢.

Pistole ne usmerjajte v in ne prsite ljudi ali Zivali.

Na izpust ne polagajte rok ali drugih delov telesa. Pus¢anja tako ne poskuSajte zaustaviti z deli telesa.
Vedno uporabljajte S¢itnik za konico Sobe. Brez nameS€enega S¢itnika za konico Sobe ne prsite.
Uporabljajte konice Sobe Graco.

Ko Sistite in zamenjujete konice $obe, bodite previdni. Ce se med préenjem konica Sobe zamasi,
upostevaijte postopek za sprostitev tlaka za izklop enote in sprostitev tlaka pred odstranjevanjem
konice Sobe za namene ¢is¢enja.

Ko enota ni pod nadzorom, je ne puS¢ajte pod napetostjo ali tlakom. Ko enote ne uporabljate, jo
izklopite in upoStevajte postopek za sprostitev tlaka za izklop enote.

Preverite cevi in dele za znake poskodb. Zamenjajte poSkodovane cevi ali dele.

Ta sistem lahko proizvede tlak 227 bar (3300 psi, 22,7 MPa). Uporabljajte nadomestne dele ali
dodatke z nazivnim tlakom najmanj 227 bar (3300 psi, 22,7 MPa).

Ko ne prsite, aktivirajte zaklep razprsilnika. Preverite, ali zaklep sproZzilca pravilno deluje.
Pred upravljanjem orodja preverite, ali so vsi priklju¢ki varno priklopljeni.

Seznanite se s postopkom takojSnjega izklopa orodja in izpuS€anja tlaka. Temeljito se seznanite
s krmilnimi elementi orodja.

P b PE

NEVARNOST ZARADI NEPRAVILNE UPORABE OPREME
Nepravilna uporaba lahko povzro¢i smrt ali hude poskodbe.

Med barvanjem vedno uporabljajte primerne rokavice, zaS¢€ito za oci in dihalni aparat ali masko.
Orodja ne uporabljajte v blizini otrok. Drzite otroke stran od opreme.

Med uporabo orodja se ne stegujte pretirano in ne stojte na nestabilni povrsini. Vedno stojte trdno na
tleh, z dobrim ravnotezjem.

Bodite pozorni in pazite, kaj delate.

Ko enota ni pod nadzorom, je ne pus€ajte pod napetostjo ali tlakom. Ko enote ne uporabljate, jo
izklopite in upoStevajte postopek za sprostitev tlaka za izklop enote.

Z enoto ne upravljajte, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom mamil ali alkohola.

Cevi ne prepogibajte ali prekomerno upogibajte.

Ne izpostavljajte cevi temperaturam ali tlakom, ki presegajo tiste, ki jih je podalo podjetje Graco.

Ne uporabljajte cevi kot nosilni ¢len za vie€enje ali dvigovanje opreme.

Ne prsite s cevjo, krajSo od 7,5 m (25 Cevljev).

Opreme ne spreminjajte ali prilagajajte. Spremembe ali modifikacije lahko izni¢ijo odobritve pristojnih
organov in pomenijo tveganje.

Prepriajte se, da ima vsa oprema primerne nazivne vrednosti in odobritve za okolje, v katerem jo
uporabljate.

333115D
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NEVARNOST ZARADI ALUMINIJASTIH DELOV POD TLAKOM

Uporaba tekocin, ki niso zdruZljive z aluminijem, v opremi pod tlakom lahko povzroci hude kemicne

reakcije in razpocenje opreme. Ce ne upostevate tega opozorila, lahko pride do smrti, resnih poSkodb ali

gmotne Skode.

* Ne uporabljajte 1,1,1-trikloroetana, metilenklorida, drugih topil iz halogeniranih ogljikovodikov ali
tekocin, ki vsebujejo takSna topila.

«  Veliko drugih tekoc¢in lahko vsebuje kemikalije, ki reagirajo z aluminijem. Glede zdruZljivosti se
posvetujte s prodajalcem materialov.

NEVARNOST OPEKLIN
m Povrsine opreme in tekoc€ina, ki se segreva, med delovanjem lahko postanejo zelo vro¢e. Za prepreditev
resnih opeklin:

» Ne dotikajte se vro€ih tekocin ali opreme.

NEVARNOST ZARADI PREMICNIH DELOV
S premi¢nimi deli se lahko uS€ipnete ali si odrezete prste in druge dele telesa.

B |- Iizogibajte se premiénim delom.
. « Z opremo ne upravljajte brez zaS¢itnih varoval ali pokrovov.

e Oprema, ki je pod tlakom, se lahko nenadno sprozi. Pred preverjanjem, premikanjem ali
servisiranjem opreme uposStevajte postopek za spros€anje tlaka in odklopite vse vire napajanja.

] NEVARNOST ZARADI STRUPENIH TEKOCIN ALI HLAPOV
Q Strupene tekocine ali hlapi lahko v primeru, da brizgnejo v o¢i ali na kozo, pri vdihavanju ali zauzitju
povzrocijo hude poskodbe ali smrt.

« Preberite varnostne liste, da se seznanite s specifi€¢nimi nevarnostmi zaradi tekogin, ki jih

uporabljate.
« Nevarne tekocine shranjujte v odobrenih posodah in jih zavrzite skladno z veljavnimi smernicami.
OSEBNA ZASCITNA OPREMA

v Nosite ustrezno zasc¢itno opremo, ko ste v delovnem obmodcju, da preprecite resne poSkodbe, vkljuéno
s poSkodbami o¢i, izgubo sluha, vdihavanjem strupenih hlapov in opeklin. Ta oprema med drugim
vkljucuje:

e ZaSCitna ocala in zaScito za sluh.

« Dihalne aparate, zaSc¢itna oblacila in rokavice, ki jih priporo¢a proizvajalec tekog¢in in topil.

PREDLOG ZAKONA ZVEZNE DRZAVE KALIFORNIJA ST. 65

Ta proizvod vsebuje eno ali ve¢ kemikalij, za katere je v zvezni drzavi Kalifornija znano, da povzrocajo
raka, motnje pri razvoju zarodkov in druge Skodljive posledice za razmnoZevanje. Po delu si umijte roke.
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Avertisment

Avertisment

Urmaétoarele avertismente se referd la instalarea, utilizarea, impamantarea, intretinerea gi repararea acestui utilaj.
Simbolul cu semn de exclamare indica un avertisment general, iar simbolurile de pericol se refera la riscuri specifice
anumitor proceduri. Cand apar aceste simboluri Tn cuprinsul acestui manual sau pe etichetele cu avertismente, con-
sultati din nou aceste Avertismente. Simboluri de pericol specifice fiecarui produs gi avertismente care nu sunt prez-
ente Tn aceasta sectiune pot aparea in intreg cuprinsul manualului, acolo unde se impune.

D

IMPAMANTAREA

Acest echipament trebuie Tmpamantat. in cazul unui scurtcircuit, impamantarea reduce riscul de soc
electric prin intermediul unui fir de descarcare pentru curentul electric. Acest produs este prevazut cu un
cablu cu un fir de impamantare si un stecar cu impamantare corespunzatoare. Stecarul trebuie conectat
intr-o priza montata si Tmpamantata corespunzator in conformitate cu toate codurile si reglementarile
locale.

* Montarea necorespunzatoare a stecarului cu impamantare poate avea ca rezultat risc de soc electric.

* Cand este necesara repararea sau inlocuirea cablului sau stecarului, nu conectati firul de impamantare la
oricare dintre terminalele cu lama plata.

*  Firul cu izolatie si suprafata exterioara verde, cu sau faré dungi galbene, este firul de impamantare.

* Apelati la un electrician sau un tehnician de service calificat daca instructiunile privind impamantarea nu sunt
intelese complet sau daca exista dubii cu privire la Tmpamantarea corespunzatoare a produsului.

*  Nu modificati stecarul furnizat; daca nu se potrivegte cu priza, apelati la un electrician calificat pentru a instala
0 priza corespunzatoare.

* Acest produs este menit pentru utilizarea cu un circuit cu tensiune nominala de 120 V sau 230 V si are un stecar
similar cu cel din imaginea de mai jos.

120V US 230V

ITT
4\\
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*  Conectati produsul doar la o prizé cu aceeasi configuratie ca a stecarului.

*  Nu utilizati un adaptor pentru acest produs.
Cabluri de extensie:

»  Utilizati doar un cablu de extensie cu 3 fire, cu un stecar cu impamantare si un receptacul care accepta stecarul
produsului.

*  Cablul de extensie nu trebuie sa fie deteriorat. Dacé este necesar un cablu de extensie, utilizati unul de minim
12 AWG (2,5 mm?) pentru a transporta curentul necesar produsului.

* Un cablu cu dimensiune insuficienta poate avea ca rezultat o cadere de tensiune in linie si pierderea puterii sau
supraincalzire.

333115D
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Avertisment

PERICOL DE INCENDIU $1 EXPLOZIE
Vaporii inflamabili, ca de exemplu cei de solventi si de vopsea, aflati in zona de lucru se pot aprinde sau
pot exploda. Pentru a preveni incendiile si exploziile:

* Nu pulverizati materiale inflamabile sau combustibile langa flacari deschise sau surse de aprindere,
cum ar fi tigarile, motoarele externe si echipamentele electrice.

+ Circulatia vopselei sau solventului prin utilaj poate avea ca efect crearea de electricitate statica.
Energia electrostatica creeaza risc de incendiu sau explozie in prezenta vaporilor de vopsea sau
solvent. Toate componentele sistemului de pulverizare, inclusiv pompa, ansamblul furtunului, pistolul
de pulverizare gi obiectele din aria de pulverizare vor fi impamantate corespunzator pentru protectie
impotriva descarcarii statice si a scanteilor. Utilizati furtunurile Graco pentru pulverizator de mare
presiune fara aer conductor sau cu Tmpamantare.

» Verificati daca toate containerele si sistemele de colectare sunt impamantate pentru a preveni
descarcarea statica. Nu utilizati captuseli pentru bena, decat daca sunt antistatice sau conductive.

» Conectati la 0 prizd impamantata si utilizati cabluri de extensie impamantate. Nu folositi un adaptor
3-la-2.

* Nu utilizati o vopsea sau un solvent care sa contina hidrocarburi halogenate.

* Mentineti o buna ventilatie in zona de pulverizare. Aerul proaspat trebuie s& circule in permanenta
prin zona. Pastrati ansamblul pompei intr-o zon& bine ventilata. Nu pulverizati pe ansamblul pompei.

* Nu fumali in zona de pulverizare.

* Nu actionati comutatoare electrice, motoare sau alte produse producéatoare de scantei in zona de
pulverizare.

» Zona trebuie sa fie curata si degajata de recipiente pentru vopsea sau solventi, carpe si alte
materiale inflamabile.

» Trebuie sa cunoagteti continutul vopselelor si al solventilor folositi la pulverizare. Cititi toate figele
privind siguranta materialului (MSDS) care insotesc vopselele si solventii, precum gi etichetele de pe
recipientele respective. Respectati instructiunile producéatorului privind siguranta lucrului cu
respectivele vopsele si solventi.

* Un extinctor trebuie sa fie disponibil si functional.

e Pulverizatorul genereaza scéantei. Cand se utilizeaza lichid inflamabil Tn pulverizator sau n
apropierea acestuia pentru clatire sau curatare, pastrati pulverizatorul la cel putin 6 m de vaporii
explozivi.

PERICOL DE $SOC ELECTRIC
Acest echipament trebuie impamantat. Impamantarea, setarea sau utilizarea necorespunzatoare a
sistemului poate cauza soc electric.

»  Opriti si deconectati cablul de alimentare Tnainte de a efectua lucrari la echipament.

» Conectati doar la prize electrice impamantate.

» Utilizati doar cabluri de extensie cu 3 fire.

+ Asigurati-va ca stifturile de impamantare sunt intacte pe cablurile de alimentare si de extensie.
*  Nu expuneti la ploaie. Depozitati in spatii inchise.

16
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PERICOL DE INJECTARE A PIELII A
Pulverizarile la presiune ridicata pot injecta toxine in corp si pot provoca vatamari corporale grave. In caz de
injectare, apelati imediat la tratament chirurgical.

Avertisment

Nu indreptati niciodaté pulverizatorul spre o persoana sau animal si nu il actionati asupra acestora.
Feriti méinile si alte parti ale corpului de jetul pulverizat. De exemplu, nu incercati sé opriti o scurgere
aparuta cu vreo parte a corpului.

Folositi intotdeauna aparatoarea pentru duza de pulverizare. Nu pulverizati fara ca aparatoarea pentru
duza ajutajului sa fie montata.

Utilizati duze de pulverizare Graco.

Curatati si schimbati cu atentie duzele de pulverizare. Daca duza de pulverizare se infunda in timpul
pulverizérii, urmati Procedura de depresurizare pentru oprirea utilajului gi eliminarea presiunii captive
inainte de a scoate duza pentru curatare.

Nu lasati utilajul sub tensiune sau presurizat atunci cand nu este supravegheat. Cand nu mai folositi
utilajul, opriti-I si urmati Procedura de depresurizare pentru inchiderea acestuia.

Verificati daca furtunurile i piesele prezintd semne de uzura. Tnlocui'gi orice furtunuri sau piese deteriorate.

Acest sistem este capabil s& produca 3.300 psi (227 bar, 22,7 MPa). Folositi componente sau accesorii de
schimb care sa fie omologate pentru minim 3.300 psi (227 bar, 22,7 MPa).

Puneti intotdeauna siguranta parghiei de declangare atunci cand nu pulverizati. Verificali daca siguranta
parghiei de declangare functioneaza corect.

Verificati ca toate racordurile sa fie bine fixate Tnainte de a pune Tn functiune utilajul.

Trebuie sa stiti cum sa opriti utilajul i cum sa depresurizati rapid. Trebuie sa cunoasteti comenzile foarte
bine.

@ L4
MPabar S

PERICOL LA UTILIZAREA INCORECTA A ECHIPAMENTULUI
°® Utilizarea incorecta poate provoca decesul sau vatamarea grava.

Purtati intotdeauna manusi adecvate, protectie pentru ochi gi aparat sau masca pentru respiratie atunci
cand vopsiti.

Nu puneti in functiune si nu pulverizati cand sunt copii in apropiere. Tineti intotdeauna copiii la distanta de
echipament.

Nu va intindeti prea mult si nu stati pe un suport instabil. Sprijiniti-va bine pe picioare si pastrati-va un
echilibru stabil Tn orice moment.

Ramaneti in alerta i atent(d) la ceea ce faceti.

Nu lasati utilajul sub tensiune sau presurizat atunci cand nu este supravegheat. Cand nu mai folositi
utilajul, opriti-I si urmati Procedura de depresurizare pentru inchiderea acestuia.

Nu folositi utilajul daca sunteti obosit(&) sau daca va aflati sub influenta medicamentelor sau a alcoolului.
Nu torsionati si nu indoiti excesiv furtunul.

Nu expuneti furtunul la temperaturi sau la presiuni peste cele specificate de Graco.

Nu utilizati furtunul ca element structural pentru a trage sau ridica echipamentul.

Nu pulverizati cu un furtun mai mic de 7,62 metri.

Nu alterati sau modificati echipamentul. Modificarile pot anula aprobérile organismelor de reglementare si
pot crea pericole pentru siguranta.

Asigurati-va c& toate echipamentele au afisate capacitatile nominale si ca sunt aprobate pentru mediul in
care le utilizafi.

333115D
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PERICOL CAUZAT DE COMPONENTELE DIN ALUMINIU PRESURIZATE

Folosirea lichidelor incompatibile cu aluminiul in echipamente presurizate poate provoca reactii chimice severe

si deteriorarea echipamentului. Nerespectarea acestui avertisment poate duce la deces, vatamari grave sau

deteriorarea bunurilor.

* Nufolositi 1,1,1-tricloroetan, clorura de metilen sau alti solventi pe baza de hidrocarburi hidrogenate, nici
solutii care contin astfel de solventi.

*  Multe alte solutii pot contine substante care reactioneaza cu aluminiul. Contactati furnizorul de substante
de lucru pentru informatii despre compatibilitate.

PERICOL DE ARSURA
Suprafetele echipamentului i lichidele utilizate la cald pot deveni extrem de fierbinti in timpul functionarii.
Pentru a evita arsurile severe:

* Nu atingeti lichide sau parti fierbinti ale echipamentului.

PERICOL CAUZAT DE PIESELE IN MISCARE
Piesele in migcare pot ciupi, tdia sau amputa degete sau alte pérti ale corpului.

E + Pastrati distanta fata de piesele aflate in migcare.
* Nu utilizati echipamentul fara aparatoarele de protectie sau capace.
«  Echipamentul aflat sub presiune poate porni brusc. Inainte de verificarea, mutarea sau realizarea
activitatilor de service, urmati Procedura de depresurizare si deconectati toate sursele de alimentare.
] PERICOL CAUZAT DE LICHIDE SAU VAPORI TOXICI

Lichidele sau vaporii toxici pot provoca vatamari grave sau decesul daca intra Tn contact cu ochii sau cu

pielea ori daca sunt respirate sau inghitite.

«  Cititi figele cu informatii despre siguranta materialelor (MSDS) pentru a afla ce pericole prezinta
lichidele folosite.

» Depozitati lichidele periculoase Tn recipiente corespunzatoare si eliminati-le conform normativelor in
vigoare.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

Purtati echipamente de protectie corespunzétoare cand va aflati in zona de lucru pentru a preveni ranirea
grava, inclusiv ranirea la nivelul ochilor, pierderea auzului, inhalarea de aburi toxici si arsurile. Acest
echipament include, ihsa nu este limitat la:

« Echipamente de protectie pentru ochi si pentru auz.

» Aparate de protectie a respiratiei, imbracaminte de protectie si manusi, dup& recomandarile
producatorului substantelor de lucru si solventilor.

DECLARATIA 65 PENTRU CALIFORNIA

Acest produs contine una sau mai multe substante chimice cunoscute de catre Statul California a fi
cauzatoare de cancer, defecte congenitale sau alte vatamari ale functiei reproductive. Spalati-va pe
maini dupa manevrare.

18
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lMpenynpexaeHne

MNMpeaynpexaeHue

CnegHuTe npenynpexneHns ce OTHACAT 3a MOHTaXa, U3Mon3BaHeTo, 3a3eMsABaHeTo, NoAAPBLXKATa M PEMOHTA Ha
ToBa oGopyaBaHe. YOMBUTENHUAT 3HaK o6o3HavYaBa o6LLo NpeaynpexaeHue, a CUMBOMMTE 3a OMNacHOCT ce OTHacAT
3a crneunduyHUTE 3a AageHa npoluenypa puckose. KoraTo Tean cMMBONY ce NOSIBAT B TEKCTA Ha HACTOSALLOTO
PBKOBOACTBO UMW BbPXY €TUKETUTE C NPeaynpexaeHus, HanpaBeTe NOBTOpPHA crpaBKka ¢ Teau MpeaynpexaeHus.
CvMBONU 1 NpeaynpexneHuns 3a onacHoCT, creuuduYH 3a AafieH NpoayKT, KOUTO He ca pasrregaHu B To3u pasgen,
MO)Xe [a ce MNosiBAT B TOBa PbKOBOACTBO, KbAETO € NPUMOXUMO.

D

3A3EMABAHE

ToBa ycTponcTBo TpsibBa fa Obae 3asemMeHo. B crnyyali Ha KbCO cbefMHeHne, 3a3eMsiBaHETO Hamansea
pucka oT TOKOB yaap, KaTo NpeaocTaBst M3X04eH NPOBOAHMK 3a eflekTpuYeckmsi TOK. ToBa YCTPOWCTBO e
obopyaBaHo ¢ kabern cbe 3a3emsBaLl, NPOBOAHMK C MOAXOAALL 3a3eMsiBaLy wencen. LencenbT TpsidBa
0a Obe BKIIOYEH KbM KOHTAKT, KOUTO € NpPaBWUiIHO MOHTMPAaH U 3a3eMeH B CbOTBETCTBUE C BCUYKU
MECTHM NpaBUITHULN 1 Hapeaou.

® HenpasuneH MOHTax Ha 3a3emsABaLLUSA LLENCcen MoXe Aa AoBede A0 ONacHOCT OT TOKOB yaap.

e Korato ce Hanara peMOHT U cMsiHa Ha kaben unu Lwencern, He CBbP3BalTe 3a3eMsiBaLLUsA NPOBOAHUK KbM
KOWTO M Aa € OT NIocKnTe WNGTOBE.

° [pOBOAHUKBT, YNATO BbHLUHA M30Maums e 3eneHa, ¢ unu 6€e3 XbNTK UBMLM, € 3a3eMsaBaLLMAT NpPOBOAHUK.

e Korato He pa3bupaTe HanbHO MHCTPYKUMWTE 3a 3a3eMsiBaHE UK CE CbMHsIBaTe Aanv npoaykTbT € NpaBuiiHo
3a3eMeH, KOHCYNTUpanTe ce C KBanuduumpaH enekTpoTeEXHNK U CepBU3EH PabOTHUK.

. He mogundmumpante gocTaBeHust LLEMNCEN; ako TOW HEe CbOTBETCTBA Ha EMNEKTPUYECKMS KOHTAKT, CMEHETE
KOHTaKTa C NOAXOASLL, MOHTUPAH OT KBaNMUUMpaH enekTPpoTEXHUK.

e Tosu NpoaykT e NpeaHasHayeH 3a ynotpeba B enekTpruyecka Mpexa ¢ HOMUMHaNHo HanpexeHue 120 V unu
230 V 1 nma 3asemMsBall Lwencers, nogobeH Ha nokasaHusa Ha dourypara no-gorny.

120V US 230V

»
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*  BknroyBaiTe npoaykTa camo KbM ENEeKTPUYECKM KOHTaKT CbC CbluaTa KOHUrypauus KaTto Lwencena my.

* He mnsnonssawTe agantep C TO3M NPOAYKT.

YobmxkutTenHn kabenu:

*  VsnonssaWiTe camo 3-XuneH yabmkuTeneH kaben cbc 3azeMsBall Lencen n 3a3eMeH KOHTaKT, CbBMeCTUM
C Lencena Ha npoaykra.

*  ¥YBepeTe ce, Ye yOAbIMKUTENHUAT Kaben He e noBpedeH. AKO e HeobxoauM yabIkuTeneH kaben, nsnonssavTe
MuHMMYM 12 AWG (2,5 mm2) 3a npoBexgaHe Ha Toka, KOUTO NPOAYKTbT KOHCYMUpa.

e Kaben c HegocTaTb4HO ceveHne BOAM 40 Naj Ha HarnpexeHneTo B 3axpaHBallyaTa nuHus, go 3aryba Ha eHeprus
W OO NperpsBaHeTo My.

333115D
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OMACHOCT OT NOXAP U EKCNNO3UA
JlecHo3ananumm n3napeHund, KaTto n3napeHnsa ot pa3TBoputTenn 1 60I/I, MOoraT ga ce Bb3MJlaMeHAT Uiun
n3byxHaTt Ha paboTHaTa nnowagka. 3a ga NnpegoTBpaTUTE NOXap U eKCnnosus:

He I'IprKaIZTe C Bba3MJiaMeHdaBally ce nnm sanaiammm matepuanu B 6nusocT oo OTKPUT MiiaMbK Uinn
M3TOYHUUWM Ha 3ananBaHe, KaTto uurapm, pa60Teu.u/| apuraTtenmn nnn ernekTpny4eckn CbopbXeHUA.

MpoTuyaHe Ha 605 nnn pasTeopuTeNn Npe3 obopyaBaHETO MOXEe Aa MPUYNHU CTaTUYHO
eIieKTpun4ecTBO. CrtatnyHoTo eNeKTpn4eCcTBO Cb3aaBa ONAaCHOCT OT NoXap UM ekcnio3na npu
Hanu4yune Ha napu ot ooun nnn pa3TBoOpUTENN. Bcunykn yacTtu Ha cuctemara 3a npbCKaHe,
BKITIOYUTENTHO NoMnaTa, MapKy4YbT, MUCTONETHLT 3a NPbCKaHe U 0b6eKkTn B 1 OKONo y4yacTbKa Ha
npbckaHe, TpsbBa ga ca NpaBWUHO 3a3eMeHM 3a 3alumMTa OT UCKPU U paspexaaHe Ha CTaTU4HO
enekTpuyecTso. V3nonseanTe NpoBOASLIN UK 3a3eMeHN Mapky4yu 3a NpbckaHe Ha 605 Nog BUCOKO
HansaraHe 6e3 Bb3gyx Ha Graco.

MpoBepeTe fanu BCUYKN KOHTENHEPU U CbOMpaLLM CUCTEMU Ca 3a3eMeHU, 3a fa NpegoTepaTuTe
paspsg oT CTaTUYHO enekTpn4ecTBo. He nanonseante Topbu 3a KOHTENHEP, OCBEH aKo ca
aHTUCTaTUYHU UNU NPOBOANUMMU.

M3nbnHeTe cBbp3BaHe KbM 3a3eMEH KOHTaKT U U3MON3BanTe 3a3eMeHN YAbIDKUTENHN Kabenu.
He nsnonseante agantep "3 kbMm 2".

He nanonssanTe 605 Mnu pasTBoOpUTEN, ChbAbpXKaLLM XanoreHMpaHu BbINeBoaopoan.
MogabpxanTe ydacTbka Ha NpbckaHe [obpe BeHTUnMpaH. MNMogabpxante gobpo nogaBaHe Ha
npeceH Bb3ayX, MMHaBaLy, Nnpe3 MscToTo. CbxpaHsaBanTe nomnaTta B 4o0pe BEHTUNNPaH y4acTbK.
He npbckanTte nomnara.

He nywerTe B 30HaTa, B KOSITO Ce NpbCKa.

B 30HaTa, B KOATO Ce NPbCKa, He BKIOYBANTE KIOYOBE 3@ OCBETIIEHUE, ABUrATENM UM Nogo0HN
nNpeameTr, KOMTO MoraT a Bb3npou3BeaaT UCKPU.

Mopobpxante 3oHaTa Yucta u 6e3 kKoHTeliHepy 3a 6051 U pa3TBOpPUTENN, NapLany unu apyru
3ananumMmu matepuanu.

3anosHainTe ce CbC CbAbPKaHMETO Ha BouTe N pasTBOPUTENNUTE, C KOMUTO Npbekate. NpoveTeTe
BCUYKN MHCpOPMALIMOHHM NUCTOBE 3a Be3onacHOCT Ha Matepunanute (MSDS) u eTukeTuTe Ha
KOHTENHepuTe, CbNbTCTBaLM Gonte 1 pastBoputenute. CnaseanTte MHCTPYKLUUNTE 3a 6e3onacHoCT
Ha Npou3BOAUTENS Ha bouTe u pas3TBOpUTENUTE.

Moxaporacuten Tpsbea ga 6bae Hanuue 1 ga 6bae B U3NPaBHOCT.

YCTpoMCTBOTO 3a NpbCKaHe reHepupa Uckpu. Korato ce n3nonsea necHosanannma TeYHOCT B
YCTPOWCTBOTO 3a NpbCKaHe unun B 6rin3ocT 4O HEero, Uiy KoraTto Takasa Ce U3Mon3Ba 3a MPOMUBAHE U
noyncTBaHe, ApbXTe NUCTONETA Ha pa3cTosiHMe Han-manko 6 m (20 dyTa) OT B3puBOONacHUTE napu.

Ay .

D:

OMACHOCT OT TOKOB YOAP
O6opyaeaHeTo TpsbBa ga 6bae 3a3emeHo. HenpaBunHOTO 3a3eMsiBaHe, HACTPOMBAHE MUK U3MNON3BaHe
Ha cucTemMara MoxXe [a NpUYnHKU TOKOB yaap.

M3kntoyeTe 1 NnpekbCHETE 3axpaHBaHETO, Npeaun Aa npeanpuemete obcnyxBaHe Ha obopyaBaHeTo.
Cebp3BanTe camo KbM 3a3eMEHN ENEKTPUYECKM KOHTaKTU.

ManonaBaiite camo 3-XWUMHW yObIDKUTENHN kabenw.

YBepeTe ce, Ye 3a3eMUTENHNTE KIEMU BbPXY 3axpaHBaLUMTeE U yObIHKUTENHUTE Kabenu ca B M3NPaBHOCT.
He nanarante Ha gbxa. CbXxpaHsiBanTe Ha 3akpuUTo.

20
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OMACHOCT OT MHXEKTUPAHE B KOXXATA
CTpysATa noa BUCOKO HansiraHe MoXe Aa UHXEKTUpa TOKCUHU B TANOTO U Aa NPUYUHU CEPMO3HO TENECHO
HapaHsBaHe. B cnyvai Ha BnpbckBaHe TpabBa Aa nony4yuTe He3abaBHO Xupypruyecka nomody,.

He Haco4BanTe nucTonera n He NpbCKaTe KbM YOBEK MUIU KMBOTHO.

[MaseTe pbLETE N ApyrUTe YacTn Ha TANOTO Aaney oT n3xoaHus oTBop. Hanpumep He ce onuTBawTe Aa cnvpare
TEYOBE C HMKaKBa 4acT OT TANOTO CW.

BuHaru nsnonaeaiTe npegnas3HoTO YCTPOMCTBO Ha HakpawvHuKka Ha gtosaTta. He npbckaiite, 6€3 npeanasHoTo
YCTPOMCTBO Ha HakparHuKa Ha Aro3arta Aa € Ha MACTOTO CU.

M3nons3BawTe HakpanHuLM 3a A103mn 3a npbckaHe Graco.

BHumaBawnTe, Korato nouncTBaTe U CMEHSITE HaKkpaHUUM Ha Ao3un. B cnyyal Ha 3agpbCTBaHe Ha HakparHuKa
Ha [ro3aTa B npoueca Ha npbckaHe, cneapanTe Mpoueayparta 3a ocBo60XAaBaHe Ha HansAraHeTo, 3a Aa
U3KIIOYNTE YCTPOMCTBOTO U Aa ocBoboauTe HansdraHeTo, Mpean Aa CBanuTe HakpanHvKa Ha drsara, 3a aa ro
novmcTuTe.

He ocTaBsifiTe yCTPONCTBOTO BKMKOYEHO UNW NOA HansiraHe, korato e 6e3 HabnoaeHue. Korato ycTponcTBoTo He ce
n3ronasBea, n3knoyeTe ro u cneagante Mpoueayparta 3a ocBoboXAaBaHe Ha HaNAraHeTo MNP U3KIIOYBAHETO MY.
[MpoBepsBanTe MapkyuuTe u YacTute 3a NpU3Haum Ha nospean. CMeHsNTe BCUYKU NOBPEOEHN MapKyydn Unm 4actu.
Cunctemara Moxe Aa npomssexaa HansraHe, 22,7 MPa (3 300 psi, 227 bar). VisnonssainTte 4actu 3a 3amsaHa Unm
akcecoapu Graco, KOUTo ca C HOMVHarnHW nokasartenu 3a muHumym 22,7 MPa (3 300 psi, 227 bar).

BuHaru 6nokupaiTe cnycbka, korato He npbckaTe. YBepeTe ce, Ye GrnokupoBkaTta Ha crnycbka pabotu
npaBuITHO.

lMpoBepeTe ganu BCUYKM CbeAMHEHMS ca 3aKperneHu, npegn aga pabotute ¢ MawumHaTa.

Hayuete ce kak 6bp30 ga cnupaTe yCTPOMCTBOTO M fa ocBOOOXAaBaTe HansdraHeTo. 3ano3HanTe ce aobpe

C OpraHuvTe 3a ynpasreHue.

P b PE

ONACHOCT OT HENPABWUJTHA EKCIMJTOATALIUA HA OBOPYOABAHETO
HenpasunHata excrninoaraums Moxe Aa NpuyvHY CMbPT UM CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

Korato 6osanceare, BUHarM Hocerte 3allMTHYU pbKaBULM, 04Ua U pecnmpartop unm Macka.

He paboteTte n He npbckanTe 6nu3o 4o Aeua. BuHarm nasete geuarta ganey ot 060pyaBaHeTo.

He ce npecsraiTte u He cTonTe BbpXy HeCTabunHa onopa. BuHarn nogabpxavite edpekTMBHO XoA4eHe 1 6anaHc.
BHumaBaiTe u ce camoHabniogaBanTe KakBo BbpLUMTE.

He ocTaBsavTe yCTpOMCTBOTO BKITKOYEHO UMK NOA Hansraxe, korato e 6e3 HabnogeHue. Korato yCcTponicTBOTO He
ce 13nona3ea, Uskrn4eTe ro u cneapainTe NMpoueaypara 3a ocBo6oXAaBaHe HA HansiraHeTo rnpu
N3KIMIOYBaAHETO MY.

He paboteTte ¢ o6opyaBaHeTo, KOrato CTe U3MOPEHN UMK CTe NOA BNUSHNE HA MEeOANKaMEHTU UMW arkoXorT.
He ycykBanTe n He nperbBanTe Mapkyya.

He nognaravite mapkyya Ha TemnepaTtypv UnNu HansiraHusi, No-ronemu oT Teau, onpeaenenn ot Graco.

He n3nonseaiTe Mmapkyya kaTo CUIOBO CPeaCTBO 3a TErNeHe Unv nosguraHe Ha o6opyaBaHeTo.

He npbckanTe ¢ Mapkyy no-kbc ot 7,6 m (25 ft).

He moandmumpainte n He npomeHsiiTe o6opyasaHeTo. NpoMeHn unn mogndukauum Morat fa aHynupat
onobpeHMeTo Ha CbOTBETHATa areHUMs U fa cb3gagaTt pyMckoBe 3a besonacHocTTa.

YBeperTe ce, Ye uAnoTo obopyaBaHe e ¢ noaxoasawmTe cneundukaumm n e ogobpeHo 3a cpeaara, B KOATO o
n3nonaeare.
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lMpeaynpexnaeHne

ONACHOCT NPU ANYMUHUEBU YACTU NOJ BUCOKO HANATAHE

M3non3saHeTo Ha TEYHOCTU, KOUTO Ca HECbBMECTUMU C anyMUHWIA B 06opyaBaHe nof HarnsraHe, Moxe Ja

npeauaBrka CeprMo3Ha XMMUYecka peakums 1 npobmsu B 06opyaBaHeTo. AKO He crniasBaTe TOBa NpeynpexaeHue,

MOXe [a NPUYMHNUTE CMBPT, CEPUO3HO HapaHsiBaHE UM NOBPEAa Ha MMYLLECTBO.

¢ He usnonseante 1,1,1-TpuxnopeTaH, METUNEHXIIOPWA, APYTV XaroreHMpaHu BbIMeBoAOPOAHN pa3TBOpPUTENM
WM TEYHOCTU, KOUTO CbAbPXKAT TakvBa pasTBOPUTENN.

¢ MHoro gpyrv TE4HOCTM MOXe [a CbAbpXaT XMMMKaru, KOMTo pearupar ¢ anymvHms. CBbpKeTe ce CbC CBOS
[OCTaBYMK Ha MaTepvanu 3a MHOopMaLms OTHOCHO CbBMECTUMOCTTA.

OMNACHOCT OT U3IrAPAHE
#Wﬁ MoBbpXHOCTUTE Ha 06OPYOBAHETO U TEYHOCTTA, KOSITO Ce Harpsiea, MoraT a ctaHaT MHOTO ropeLuy no
BpeMe Ha paboTa. 3a Aa nsberHete CepmosHn U3rapsiHus:

» He pgokocBaiTe ropetla Te4HOCT unm obopyasaHe.

OMNACHOCT OT ABWXELLU CE YACTH
¢ [Bxelnte ce 4acTu Morar Aa NPUTUCHAT, NOpPeXaT U1 oTpexat NPbCTU UNn Apyr 4acTu OT TANOTO.

BN CroWiTe Ha pa3CcTOsIHUE OT OBMXKELLUTE CE YacTuU.
* He paboteTte ¢ obopyaBaHe CbC CBaneHu 3alnMTHU YCTPONCTBA 1 Kanauu.

« O6opyaBaHe Nof HansiraHe MoxXe ga ce Bkoum 6e3 npeaynpexaeHue. lNpean aa nposepute,
npemMecTuTe Unn U3BbpLLUMTE CEPBU3HO obcnyxBaHe Ha obopyaBaHeTo, n3ebpLueTe Mpoueayparta
3a 0cBOGOXAaBaHe Ha HaNAraHeTo M NPEKbCHETE BCUYKN U3TOUYHULIM HA eMNEKTpo3axpaHBaHe.

) OMACHOCT OT TOKCU4YHU TEYHOCTU UINN N3MNAPEHUA

Q TOKCMYHNTE TEYHOCTU UNW N3NapeHusa morar fAa Aoseaar A0 CEPUO3HO HapaHaBaHE UM CMBbPT, ako

nonagHaT B O4MTe UMK BbPXy KOXaTta, ako 6baaTt BauLaHu Unm norbnHaTu.

* [lpoyeteTe nMHpopmaLMOHHNTE NMCTOBE 3a 6ezonacHocT Ha MaTtepuanute (MSDS), 3a aa ce
3anosHaeTe CbC crneunguyHMTE ONacHOCTH, CBbP3aHN C U3NOMN3BaHUTE OT Bac TEYHOCTH.

* CobxpaHsiBanTe onacHaTta T€4HOCT B 040OPEHN KOHTENHEPU U S U3XBbPNSANTE CbINacHo
NpunoXxummuTe pasnopeadmu.

JINYHN NPEONA3HU CPEACTBA

Y Ha paboTtHaTa nnowazka HoceTe Noaxodsilum npeanasHu cpeacTsa, 3a a npeforspaTnte CEPUO3HO

' HapaHsiBaHe, BKITIOYMTENHO HapaHsiBaHe Ha ounTe, 3aryba Ha cnyxa, BavLBaHe Ha OTPOBHM napu U

nsrapsiHus. Teau npegnasHu cpeacTsa BKIOYBAT, HO HE ce orpaHnyasaT Jo:

e 3awWwuTHM oYMna 1 3alUMTHU CPEACTBa Ha yLumnTe.

* PecnvlpaTopM, npegnas3Ho obnekno un PbKaBULIKM CbIMacHO NPenopbKkUTE HAa NPon3BoOANTENA Ha
TEYHOCTTa N pa3TBopuUTen.

KAJIM®OPHUUCKO CTAHOBMLLE 65

To3n NpoayKT cbabpXa Xumukarn, 3a KomTo B wata KanudopHusa ce 3Hae, Yye NpuymHABa pak,
yBpexaaHus Ha nNnoga unuv gpyru penpogykTMeHu npobnemu. Mamunte pbuete cu crneg pabota.
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ti22551a

Cesky Slovenéina Slovenscéina Romana Bbnrapcku
A Odtokova trubka/hadice | Vypustacia rarka/hadica Izpustna cev/gumijasta cev Tub/furtun de scurgere Tpbba/Mapkyy 3a nsnpassaHe
B Pfipojeni vzduchové Pripojenie vzduchovej Prikljucek za zra¢no cev Conexiune furtun pentru CbeauHuTeneH uTuHr
hadice hadice aer Ha MapKy4a 3a Bb3yx
(e} Ventil zaplaveni/stfikani Hlavny/striekaci ventil Glavni ventil/prsilni ventil Valva de KpaH 3a
amorsare/pulverizare cTapTupaHe/npbCcKaHe
D Vystup kapaliny Odtok kvapaliny Odvodna odprtina legire lichid M3nyckarteneH oTsop
za tekoc€ino 3a conynaa
E Hadice pfivodu Hadice na privod vzduchu Cev za dovod zraka in Furtunuri de alimentare 3axpaHBaluy mapkyum 3a

vzduchu/kapaliny

a kvapaliny

cev za dovod tekocCine

cu aer si lichid

Bb3ayxa v nyvnaa

F Objemové ¢erpadlo

Objemové ¢erpadlo

Dozirna ¢rpalka

Pompa cu piston

HarHeTaTenHa nomna

Pistole (viz pfiru¢ka)

Pistol (pozrite si prirucku)

Pistola (oglejte si priro¢nik)

Pistol (vezi manualul)

MucTonet (BUXTe
PbkoBOACTBOTO)

H Ovladani tlaku kapaliny

Regulator tlaku kvapaliny

Regulator tlaka tekocine

Control presiune lichid

PbkoxBaTka 3a ynpasneHue
Ha HanAraHeTo

J Prepinac vykonu/funkce | Vypina&/prepinac funkcii Glavno stikalo/stikalo Pornire/Selectare functie CenekTop
za izbiro funkcije 3axpaHBaHe/pyHKUnA
K Filtr pistole Filter pistole Filter pistole Filtrul pistolului duNTbP Ha NucToneTa
M PFimo ponofena trubka Priamo ponorena trubica Cev za neposredno Tub imersie directa Tpbba 3a AMpeKTHO notansaHe

potopitev

[S) Cerna vzduchova hadice

Cierna stocena
vzduchova hadica

Crna gibljiva cev za zrak

Furtun negru pentru aer

ApmupaH YepeH MapKyy
3a Bb3ayX

T Dvitka pfistupu
k vystupnimu ventilu

Vystupny ventil
jednoduchého
pristupového krytu

Vrata za preprost dostop -
odtocni ventil

Usa de acces rapid la
valva de evacuare

JlecHo gocTbneH
manyckaTeneH (aBapueH)
KnanaH

\% Regulator vzduchu na
pistoli

Vzduchovy regulator
pistole

Regulator zraka za pistolo

Regulatorul de aer al
pistolului

Bb3aylweH perynatop Ha
nucroneta
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Abyste snizili nebezpedi
jiskfeni statické elektfiny
a zasahu elektrickym
proudem, uzemnéte
vybaveni. Elektrické nebo
statické vyboje mohou
zpusobit vzniceni nebo
vybuch vyparG. Nespravné
uzemnéni muze zplsobit
zasah elektrickym
proudem. Uzemnéni
poskytuje elektrickému
proudu Unikové propojeni.

VSetky zariadenia musia
byt uzemnené, aby sa
predislo statickému iskreniu
a zasahu elektrickym
prudom. Elektrické alebo
staticke iskrenie moze
sposobit’

vznietenie alebo vybuch
vyparov. Nespravne
uzemnenie méze spodsobit’
zéasah elektrickym prudom.
Uzemnenie poskytuje
unikovy vodi¢ pre elektricky
prud.

Opremo morate ozemljiti,
da zmanjSate tveganje
iskrenja zaradi statiCne
elektrike in elektricnega
udara. Elektricno ali
stati¢no iskrenje lahko
povzroci vzig ali eksplozijo
hlapov. Nepravilna
ozemljitev lahko povzrogi
elektriéni udar. Ozemljitev
predstavlja ubezno zico za
elektriéni tok.

Echipamentul trebuie
impamantat pentru a
reduce riscul de formare a
scanteilor statice si de soc
electric. Scanteile electrice
sau statice pot face ca
vaporii sa se aprinda

sau sa explodeze.
Impamantarea
necorespunzatoare poate
cauza soc electric.
Impamantarea asigura un
fir de descarcare pentru
curentul electric.

O6opynsaHeTo TpsibBa

Aa 6bae 3a3eMeHo 3a
HamarnsiBaHe Ha pucka ot
CTaTWU4HW UCKPM 1 TOKOB yaap.
EnekTpyyecku nnm ctatuyHm
MCKpW MoraT da gosegar [0
Bb3nnameHsiBaHe unm
n3byxsaHe Ha n3napeHusTa.
HenpaBunHoTo 3a3emsiBaHe
MOXe @ NMPUYMHU TOKOB
yaap. 3asemsaBaHeTO
npefocTaBs n3xoneH
NPOBOJHWK 32 ENEKTPUYECKUS
TOK.

ti7318a

ti2g10a
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Cesky

» PFivodni kabel stfikaciho zafizeni obsahuje zemnici vodi¢
s prislusnym uzemnovacim spojenim. Zafizeni
nepouzivejte, ma-li sitovy kabel poskozeny uzemnovaci

kontakt.

predpisy.

Vidlice musi byt pfipojena do zasuvky, ktera je fadné instalo-
vana a uzemnéna v souladu se vSemi mistnimi pravidly a

Slovencina

* Kabel rozstrekovaca obsahuje uzemnovaci vodi¢ s
vhodnym kontaktom so zemou. Zariadenie nepouzivajte, ak
ma elektricky kabel poSkodeny zemniaci kontakt.

Zastréka musi byt pripojena do zasuvky, ktora je spravne
naindtalovana a uzemnena v sulade so vSetkymi miestnymi
predpismi a nariadeniami.

Slovenséina

* Kabel razprsilnika ima ozemljitveno Zico z ustreznim
ozemljitvenim kontaktom. Ne uporabljajte, ¢e ima
elektriéni kabel poSkodovan ozemljitveni kontakt.

Vti€ mora biti vklju€en v vti€nico, ki je ustrezno montirana in
ozemljena v skladu z vsemi krajevnimi kodeksi in predpisi.

Romana

* Cablul pulverizatorului include un fir de Tmpamantare cu
un contact de Tmp@mantare corespunzator. Nu utilizati n

cazul In care cablul electric are un contact de
impamantare deteriorat.

Stecherul trebuie conectat la po priza montata si impamantata
conform normelor gi legislatiei locale.

Bbnrapcku

* KabenbTt Ha npbckaykaTta BKIHOYBA 3a3eMUTENEH
NPOBOAHMK C MOAXOASLL, 3a3eMUTeNeH KOHTakKT. He
M3non3BanTe, ako enekTPUYeCKnsT kaben nva nospeaeH

3a3eMUTENeH KOHTaKT.

LLlencensbT TpA6Ba Aa 6bae NOCTAaBEH B KOHTAKT, KOWTO
€ nNpaBWUJIHO MOHTWPAH U 3a3eMeH B CbOTBETCTBME
C MECTHWTE NpPaBUHULN 1 Hapeaow.

24
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ti4297a

ti4295a

Cesky

e Zastréku neupravujte! Jestlize
vidlice nepujde zasunout do
zasuvky, nechte si instalovat
uzemnénou zasuvku
kvalifikovanym elektrikafem.

* Nepouzivejte adaptér.

PozZadavky na napajeni

® Zafizenina 100-120 V potfebuji
stfidavé napéti 100-120 Vstf.,
50/60 Hz, 15 A, 1 faze.

® Zafizeni na 230 V potrebuji
stfidavé napéti 230 Vstf.,
50/60 Hz, 10 A, 1 faze.

Prodluzovaci $nary
Pouzivejte prodluzovaci $ndru
s nepoSkozenym zemnicim
kontaktem.

Pokud je nutno pouzit
prodluzovaci $idru, pouzijte
3vodi¢ovou $nlru s prifezem
vodi¢l minimalné 12 AWG
(2,5 mm?). Del3i prodiuZovaci
$nidry snizuji vykon stiikaciho
zafizeni.

Slovencéina

e Zastréku neupravuijte!
Ak zastréka nesuhlasi
S0 zasuvkou, poziadajte
kvalifikovaného elektrikara
o nainstalovanie uzemnene;j
zasuvky.

* Nepouzivajte adaptér.

Poziadavky ohladom energie

* 100-120 V jednotky si vyZaduju
100-120 VAC, 50/60 Hz, 15 A,
1 fazu.

* 230V jednotky vyzaduju
zasuvku s 1 fazovym
striedavym napatim 230 V,
50/60 Hz a zatazitelnostou
10 A.

PredlZzovacie $nury
Pouzivajte predizovaciu Sndru
s nepoSkodenym kontaktom
uzemnenia.

Ak je potrebny predlZzovaci kabel,
musi mat’ 3 vodiCe s prierezom
minimalne 12 AWG (2,5 mm2).
DIhSie kable znizuju vykon
striekacky.

Slovenséina

* Ne spreminjajte vti¢a! Ce
se ne prilega v vti¢nico, naj
ozemljeno vti¢nico namesti
kvalificiran elektricar.

* Ne uporabljajte adapterja.

Zahteve glede napajanja

* 100-120 V enote zahtevajo
100-120 VAC, 50/60 Hz, 15 A,
enofazni.

* 230V enote zahtevajo
230 VAC, 50/60 Hz, 10 A,
enofazni.

Kabelski podaljski

Uporabite kabelski podaljSek

z neposSkodovanim ozemljitvenim
kontaktom.

Ce je kabelski podaljsek potreben,
uporabite 3-zilnega, najmanj

12 AWG (2,5 mm?). Daljsi kabli
poslab$ajo uc¢inkovitost
razprSilnika.

Romana

* Nu modificati stecherul! Daca
acesta nu se potriveste la priza,
apelati la un electrician pentru
montarea unei prize
cu pamantare.

¢ Nu folositi un adaptor.

Cerinte de alimentare

¢ Utilajele de 100-120 V necesita
100-120 V CA, 50/60 Hz, 15 A,
monofazic.

¢ Utilajele de 230V necesita
230V CA, 50/60 Hz, 10 A,
monofazic.

Cabluri prelungitoare

Folositi un cablu prelungitor

cu contact de pamantare in stare
de functionare.

Daca este necesar un cablu
prelungitor, folositi un cablu cu

3 fire, minim 12 AWG (2,5 mmz).
Cabilurile cu lungimi mari reduc
performantele pulverizatorului.

Bbnrapcku

* He npomeHsanTe wencena. AKo
TOW He NacBa Ha KOHTaKT,
CMeHeTe ro CbC 3a3eMeH,
MOHTMpaH OT KBanuguumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* He nanonssavite agantep.

M3uckBaHua KbM 3axpaHBaHETO

* MawuHute 3a 100-120 V
nauckeat 100-120 VAC
(npomeHnuB TOK), 50/60 Hz,
15 A, 1 dasa.

e 230V-BMTE MaLUMHU N3UCKBaT
230 VAC (MpomeHnmB TOK),
50/60 Hz, 10 A, 1 chasa.

YabrkutenHu kabenu
M3nonsBanTte yabmkuTeneH
Kaben ¢ nsnpaBeH 3a3eMuTeneH
KOHTaKT.

AKO BU € HEOHBX0AMM
yABIKMTENEH Kaben,
M3MNon3BanTe MUHUMYM 3-XKUNEH
kaben Tun 12 AWG (2,5 mm?).
MNo-abnrute kabenu HamanABaT
TEXHUYECKUTE nokasaTenu Ha
npbcKaykarta.
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Cesky

Nadoby

* Rozpoustédla a kapaliny
na bazi oleje: v souladu
s mistné platnymi predpisy.
PouZivejte pouze vodivé
kovové nadoby umisténé
na uzemnéném povrchu,
jako napf. betonu.

Neumistujte nadobu

na nevodivy povrch, jako
napf. papir nebo karton,
ktery rusi prabéh uzemnéni.

Uzemnéni kovového kbeliku:
pfipojte uzemnovaci drat

k nadobé tak, ze pfipnete
jeden konec k nadobé a druhy
konec k dobfe uzemnénému
predmétu, napf. k vodovodni
trubce.

K udrzeni kontinuity
uzemneéni pfi prociStovani
nebo vypousténi tlaku:
prilozte kovovou ¢ast stfikaci
pistole pevné ke sténé
uzemnéné kovové nadoby.
Pak pistoli spustte.

Slovencina

Vedra

* Rozpustadla a kvapaliny
na baze oleja: dodrzujte
miestne predpisy. Pouzivajte
len vedra z vodivého kovu
polozené na uzemnenom
povrchu, ako je napriklad
beton.

Vedro nepokladajte na nevodivy
povrch, ako je papier

alebo kartén, ktory prerusuje
spojitost uzemnenia.

Uzemnenie kovového vedra:
pripojte uzemnovaci vodi¢

k vedru svorky - jeden koniec
k vedru a druhy koniec

k riadnemu uzemneniu,
napriklad k vodovodnému
potrubiu.

Zachovanie spojitosti
uzemnenia pri preplachovani
alebo uvolfovani tlaku:
podrzte kovovu Cast striekacej
pistole pevne u boku
uzemneného kovového vedra.
Potom spustite striekanie

z pistole.

Slovenscéina

Vedra

* Topila in teko€ine na oljni
osnovi: upostevajte krajevna
pravila. Uporabljajte le
prevodna kovinska vedra,
postavljena na ozemljeno
povrsino, kot je beton.

Vedra ne postavljajte

na neprevodne povrsine, kot
je papir ali karton, ki prekinja
ozemljitveno prevodnost.

Ozemljitev kovinskega
vedra: ozemljitveno zico

na enem koncu prikljucite

na vedro, drugi konec pa na
ozemljitev, kot je cev za vodo.

Za ohranitev ozemljitvene
prevodnosti pri izpiranju

ali sprosc¢aniju tlaka: kovinski
del brizgalne pistole drzite
trdno ob robu ozemljenega
kovinskega vedra. Nato sprozite
pistolo.

Romana

Recipiente

¢ Lichide pe baza de solventi
si de uleiuri: respectati
reglementarile locale. Folos-
iti numai recipiente metalice
conducatoare de electricitate
amplasate pe
o suprafatd impamantata,
cum ar fi betonul.

Nu asezati recipientul pe
suprafete izolatoare, cum
ar fi hartia sau cartonul,
care intrerup continuitatea
fmpamantarii.

impamantarea unui recipient
metalic: conectati firul de
impamantare la recipient
fixadnd un capat pe recipient

si celalalt la o Timpamantare,
cum ar fi o conducta metalica
de apa.

Pentru a mentine continuitatea
impamantarii in timpul
spalarii sau depresurizarii:
lipiti partea metalica a pistolului
de pulverizare de lateralul unui
recipient metalic impamantat.
Declansati pistolul.

Bbvnrapcku

KoHTeilHepu

*  ®nyuau Ha 6a3a Ha
pa3TBopuTen U Macno:
cvbnogaBanTe MECTHUA
npasBuIHUK 3a paboTa.
M3nonsBanTe eanHCTBEHO
MeTasiHU KOHTEWHepH,
pasnonoxeHu BbpPXy
naneHa 3asemMeHa
NOBBPXHOCT KaTo apMupaH
6€eTOoH.

He noctaBAnTe KoHTenMHepa
BbpXY 1305mpaLla NoBbPXHOCT
KaTo XapTua Wn KapToH,
KOWTO NpeKbeBaTt
3a3eMABaHeTo.

3asemABaHe Ha meTaneH
KOHTEeMNHep: CBbpXeTe
3a3eMUTENHNA NPOBOAHNK
KbM KOHTelHepa 4pes
3aTAraHe Ha eanHNA My

Kpawv KbM Hero, a Apyrua
Kpain KbM MbJIHO 3a3emABaHe,
NPUMEepPHO BOAOMNPOBOAHA
Tpbba.

3a pa noaabpxarte
3a3emMABaHeTO, KOraTo
npomuBarte Unu NoHwxasare
HanAraHeTo: 3aabpXanTe
MeTanHaTa 4yacT Ha nucToneTta
NIBTHO KbM CTeHaTa

Ha 3a3eMeHuNA MeTaneH
KOHTenHep. Cnep ToBa
3ajeincTBanTe nucToneTa.
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Postup vypousténi tlaku / Postup pri zniZzovani tlaku / Postopek sprostitve tlaka / Procedura de depresurizare /

Postup vypousténi tlaku / Postup pri znizovani tlaku / Postopek sprostitve tlaka /
Procedura de depresurizare / lpoueaypa 3a ocBo6o)xaaBaHe Ha HaNAraHeTo

Ked v dokumente uvidite tento symbol, vykonajte postup pri
N \ypistani tlaku. / Ce vidite ta simbol, upostevaijte postopek
za sprostitev tlaka. / Respectati procedura de depresurizare de fiecare
data cand vedeti acest simbol. / Cneasaiite npoueayparta 3a
ocsoboXxgaBaHe Ha HansraHeTo, Korato BUAMTE TO3M CUMBOII.

I Kdykoli uvidite tento symbol, provedte postup uvolnéni tlaku. /

Slovenséina: Oprema ostane pod tlakom, dokler tlaka ro¢no ne
sprostite. Da bi preprecili resne poskodbe zaradi tekocine pod tlakom,
kot so injiciranje v kozo, razlivanje tekocine in premikajoci deli, sledite
postopku za spros€anje tlaka, ko koncate s prSenjem in pred
Cis€enjem, preverjanjem ali servisiranjem opreme.

a®

Cestina: Zafizeni zlistava natlakované, dokud nedojde k ruénimu
uvolnéni tlaku. Abyste pomohli zabranit vaznému zranéni
natlakovanou kapalinou, napfiklad vstfiknuti pod kizi, vystiikem
kapaliny a pohyblivych &asti, postupujte podle pokynl uvedenych
v &asti Postup uvolnéni tlaku, kdykoli pfestanete stfikat a pred
¢isténim, kontrolou a udrzbou zafizeni.

Romana: Acest echipament ramane sub presiune pana cand
presiunea este eliberatd manual. Pentru a ajuta la prevenirea ranirii
grave din cauza lichidului sub presiune, precum injectarea pielii,
stropii de lichid si piesele in migcare, respectati Procedura de
depresurizare cand incetati pulverizarea gi inainte de curatare,
verificare sau efectuarea de lucrari de service pentru echipament.

Slovencina: Toto zariadenie je pod tlakom dovtedy, kym sa tlak
manualne nevypusti. Aby sa prediSlo vaZnemu zraneniu kvapalinou
pod tlakom, ako napriklad vstreknutiu pod kozu, Spliechajiucou
kvapalinou alebo pohybujucimi sa €astami, po skonceni striekania a
pred Gistenim, kontrolou alebo udrzbou zariadenia postupujte podia
Casti Postup pri vypustani tlaku.

Bbnrapcku: OGopyaBaHeTo ocTaBa Nof HansiraHe, JOKaTo HansraHeTo
He 6bae ocBoboAEeHO pbYHO. 3a fa ce NpenoTBpaTu CEPUO3HO
HapaHsiBaHe OT TEYHOCTTA MoA HansraHe, Kato Hanp. BpbCKBaHe B
KoXaTa Unn pasnpbckBaHe, KakTo U OT ABWKeLuTe ce YacTu,
crepBaiiTe npoueaypara 3a ocBoGOXaaBaHe Ha HansraHeTo, korato
cnpeTe Ja npbckaTte U Npeau Aa npegnpuemete nodmcTeaHe, NpoBepka
unm obcnyxesaHe Ha o6opyaBaHeTo.

(Aiv»Assisted)

OFF ‘O
ti22557a
ti9346a

Vypinaé/voli¢ funkci dejte do polohy OFF a
odpojte stfikaci zafizeni.

Pritladte pistoli k boku uzemnéné,
plechové proplachovaci nadoby.

Stiskem spousté pistole vypusste tlak.

Nastavte zaplavovaci ventil na
PRIME.

Mate-li podezieni na to, Ze je stfikaci tryska nebo hadice GpIné ucpana,
nebo Ze po provedeni téchto krok nebyl Upiné vypustén tlak ze
systému, VELMI POMALU povolte matici pfipeviujici kryt trysky nebo
koncovou spojku hadice, abyste postupné uvolnili tiak, a poté je
odSroubuite Uplné. Odstrarite prekazku branici prichodnosti trysky nebo
hadice.

5 Zajistéte pojistku spousté.

Vypinac/voli¢ funkcii nastavte do polohy
OFF (vypnuté) a odpojte striekacku.
Otocte ovladaci gombik tlaku na najnizsi
stuper.

Podrzte pistol' u boku uzemneného
kovového vedra. Spustacom

pistole uvolnite tlak.

Otocte plniaci ventil do polohy PRIME
(naplnenie).

Ak mate podozrenie, Ze doslo k Uplnému upchatiu nastavca alebo
hadice alebo Ze sa po vykonani tychto krokov neuvolnil vSetok pretlak,
VELMI POMALY uvolfiujte poistni maticu chrani¢a nastavca alebo
koncovu spojku hadice, aby sa postupne uvolnil tlak, a potom ju tplne
uvolnite. VyCistite upchaty nastavec alebo upchati hadicu.

5 Zapnite poistku spuste.

Nastavite glavno stikalo/stikalo za izbiro
funkcije na OFF (IZKLOP) in razprsilnik
izkljuCite iz elektricnega napajanja.
Gumb za reguliranje tlaka obrnite na
najnizjo nastavitev.

Pistolo drzite ob strani ozemljenega
kovinskega vedra. Sprozite pistolo,
da sprostite tlak.

Glavni ventil obrnite navzdol.

Ce mislite, da je brizgalna Soba ali cev povsem zamaSena ali da tlak po
upostevanju teh korakov ni v celoti spros¢en, ZELO POCASI odvijte
pritrdilno matico nosilca Sobe ali kon¢no spojko cevi, da postopno
sprostite tlak, nato pa odvijte do konca. Ocistite Sobo ali cev.

5 Aktivirajte zaklep sproZilca.

Deplasati comutatorul pornit-oprit / de
selectare a functiei in pozitia OFF (OPRIT)
si scoateti pulverizatorul din priza.

Rotiti butonul de control al presiunii

la setarea minima.

Lipiti pistolul de latura recipientului de
golire metalic impamantat. Declangati
pistolul pentru a

efectua depresurizarea.

Rotiti valva de amorsare in pozitia
PRIME (AMORSARE).

Daca banuiti ca duza de pulverizare sau furtunul sunt complet infundate
sau ca depresurizarea nu este completa dupa efectuarea etapelor de
mai sus, desfaceti FOARTE LENT piulita de fixare a duzei sau
dispozitivul de fixare a capatului furtunului pentru a realiza treptat
depresurizarea, apoi desfaceti-l complet. Eliminati blocajul din furtun sau
duza.

5 Cuplati siguranta parghiei de declangare.

Hacrtpoiite cenekTopa 3a
3axpaHBaHe/paboTHa hyHKumA Ha OFF
(M3K1.) 1 usknoYveTe NnpbckaykaTa ot
KOHTaKTa.

3aBbpTeTE KONYETO 3a yrpaBsieHne Ha
HaNAraHeTo Ha Hal-HUCKa CTOVHOCT

Ha HanAraHeTo.

[ipbXTe nucToneTta oTCTpaHn Ao
3a3eMeHnA MeTasneH NPOMMBEH
KOHTelHep. HaTucHeTe cnycbka my,
3a [a NOHWXWTE HaNAraHeTo.
3aBbpTeTe pbkoxBaTKara 3a
nMbfiHeHe Ha no3uumAa PRIME
(Hapony).

AKO ce CbMHABaTe, Ye Ai03aTa UN MapKyYbT € HambHO 3a4pbCTEH,
WK Ye HanNAraHeTo He € 610 HAaMbHO MNOHWXXEHO Crej, 3BbPLUBaHE
Ha Te3u gencteua, MHOIO BHUMATEJTHO pa3xnabeTe
ocuryputenHara ravika Ha atosara unu npucbeanHuTenHarta myda Ha
MapKy4a, 3a Aa NOHUXXUTE NOCTENEHHO HANAraHeTo, a cnep, Toa

A pa3xnabeTe HambHo. [MouncTeTe Alo3arta unmn mapkyya ot
3anyLuBaHeTo.

5 Briokupaiite cnycbka.
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Spusténi / Spustenie / Zagon / Pornire / CtapTupaHe

ti13406a

ti22552a

ti22553a

Cesky

Pripojte hadice ke stfikacimu zarizeni
1  Pripojte hadici pfivodu kapaliny ke
koncovce kapaliny. Pevné dotahnéte.

Pfipojte hadici pfivodu vzduchu ke
koncovce vzduchu na stfikacim
zafizeni.

Pripojte pistoli k hadicim
1  Pripojené hadice polozte naplocho
vedle sebe.

Slovencina

Pripojte hadice k striekacke

1 Pripojte hadicu na privod kvapaliny
ku kvapalinovej pripojke. Riadne
dotiahnite.

Pripojte hadicu na privod vzduchu ku
vzduchovej pripojke striekacky.

Pripojte pistol’ k hadiciam
1  Polozte pripojené hadice rovno
a vedla seba.

Slovenscéina

Prikljucitev cevi na razprsilnik
1  Cev za dovod tekocine prikljucite na

prikljudek za teko&ino. Cvrsto privijte.

Cev za dovod zraka prikljucite na
prikljuek za zrak razprsilnika.

Prikljucitev pistole na cevi
1  Povezane cevi poravnajte med
seboj.

Romana

Conectati furtunurile la pulverizator

1 Conectati furtunul de alimentare cu
lichid la fitingul pentru lichid.
Strangeti- bine.

Montati furtunul de alimentare cu aer
la fitingul pentru aer al
pulverizatorului.

Conectati pistolul la furtunuri

1 Amplasati furtunurile conectate in
linie dreapta pe sol, unul langa altul.

Bbnrapcku

[a ce cBbpXaT MapKy4nTe KbM

npbcKaykaTa

1 CsbpxeTe 3axpaHsalmaA MapKy4 3a
hnyna Kbm putuHra my. 3aTerHete
34paso.

CabpykeTe 3axpaHBaLMA MapKyy 3a
Bb3AYX KbM (PUTUHIa 3@ Bb3AYX
Ha npbckavkara.

[a ce cbeguHU NUcToneTa KbMm

MapKy4ute

1 TMonoxeTe CbeAMHEHUTE MapKyyn
XOPWU3OHTAMHO eAMH A0 APYr.
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| Cesky

Cesky

4  Pripojte hadici pfivodu
kapaliny. Dobfe

5  Zkratte hadici na

pozadovanou délku a

Pfipojte vzduchovou
hadici ke koncovce

7  Pokud je na pistoli
nasazeno vicko

Vyjméte a
zkontrolujte

dotahnéte. pripojte ji ke koncovce na ventilu regulace pFivodu vzduchu, saci sitko, zda
na pistoli. vzduchu. sejméte je. neni ucpané
necistotami.
Slovencina Slovencina
4  Pripojte hadicu na 5  Skratte hadicu na Pripojte vzduchovu 6 Ak je na pistoli Odstranite sitko
privod kvapaliny. potrebnu dizku a hadicu k pripojke na namontovany filtra
Dobre utiahnite. pripojte ju k vzduchovom vzduchovy uzaver, a skontrolujte,
vzduchovej pripojke regulacnom ventile. odmontujte ho. ¢i nie je
na pistoli. zanesené
necistotami.
Slovensc¢ina Slovenscina
4 Prikljucite cev za 5  Skréatte hadicu Prikljugite zraéno cev |6  Ce je na pistolo Odstranite

dovod tekocine.
Tesno zategnite.

na potrebn( dizku
a pripojte ju k
vzduchovej pripojke
na pistoli.

na priklju¢ek na
ventilu za prilagajanje
pretoka zraka.

namescen zracni
pokrovcek,
ga odstranite.

vstopni filter in
ga preglejte
zaradi
morebitne
zamasitve in
nakopicenih
delcev.

Romana

Romana

4  Conectati furtunul de
alimentare cu lichid.
Strangeti bine.

5  Taiati furtunul de aer

la lungimea corecta si
conectati la racordul
de aer de pe pistol.

Conectati furtunul
pentru aer la stutul
valvei de reglare a
aerului.

6 Daca pe pistol este
montat capul pentru
aer, demontati-I.

Demontati sita
de intrare

si verificatidaca
nu este
infundata sau

murdara.
Bbnrapcku Bbnrapcku
4 CveauHeTe mapkyya |5  OtpexeTe mapkyya CbeavHeTe mapkyda |6  Ako rnaeara 3a [emoHTupanTe
3a nogasaHe Ha 3a Bb3Ayx criopen 3a Bb3ayxa KbM npbcKkaHe 1 npoBepeTe
¢nymaa. 3aterHete HeobxoaumaTa HakpanHuKa Ha € MOHTMpaHa BXOOHWA
34paBo. OBbIDKMHA U CBbPXETEe KnanaHa 3a Ha NUcToneTa, MeTaneH
KbM pUTUHra 3a perynupaHe Ha ceanerte f. MpeXxxect
Bb3yX Ha nucroneTa. Bb3ayxa. punTbp 32
3a4pbCTBaHNA
M OTNIOMKMW.
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Spusténi | Spustenie / Zagon / Pornire / CtapTupaHe

Spusténi / Spustenie / Zagon / Pornire /| CtapTupaHe

Zaplaveni a proplachnuti / Napinanie a preplachovanie / Priprava in izpiranje / Amorsarea
si spalarea / NogkauBaHe u NpomuBaHe

P b PS1

ti22557a

e

ti22558a

e
e

-

I
1i9346a kﬂ

til3441a

Cesky

1

Zkontrolujte, zda je vypinac/voli¢ funkci
v poloze OFF.

Zaijistéte pojistku spousté.

Nastavte zaplavovaci ventil

Vlozte nasavaci trubku do uzemnéné kovové nadoby,
Castecné naplnéné proplachovaci kapalinou, a vystupni
trubku do odpadni nadoby. Pfipevnéte k nadobé zemnici

2 Napajeci $idru zasurite do spravné na PRIME. | A ol L
uzemnéné elektrické zasuvky. drat a ten pfipojte ke kvalitnimu uzemnéni.
Slovenéina
1 Overte, ¢i je vypina&/voli¢ funkcii Zapnite poistku spuste. Vlozte nasavaciu hadicu do uzemneného kovového
v polohe OFF (vypnuté). Ototte plniaci ventil do vedra'cvlay\stgcne n.aplnenveho preplachovacou kvapallqou
2 Zasuiite zastréku napajacieho kabla do polohy PRIME (naplnenie). a vypustaciu hadicu viozte do vedra na odpad. Pripojte

riadne uzemnenej elektrickej zasuvky.

uzemnovaci drét k vedru
a ku skutoénému uzemneniu.

Slovenséina

1

Poskrbite, da glavno stikalo/stikalo za
izbiro funkcije nastavljeno na OFF
(IZKLOP).

Aktivirajte zaklep sprozilca.

Glavni ventil obrnite navzdol.

Sesalno cev postavite v ozemljeno kovinsko vedro,
delno napolnjeno s tekocino za izpiranje, izpustno cev
pa v vedro za odpadno tekocino. Ozemiljitveno Zico
prikljucite na vedro in na ozemljitev.

2 Napajalni kabel vkljucite v ustrezno
ozemljeno elektri¢no vti¢nico.

Romana

1 Verificati daca comutatorul pornit-oprit/ | 3~ Cuplati siguranta parghiei de Amplasati tubul de aspiratie in recipientul metalic
de selectare a functiei este in pozitia declansare. pamantat, umplut partial cu lichid de spalare, iar tubul de
OFF (OPRIT). 4 Rofiti valva de amorsare scurgere in recipientul pentru deseuri. Conectati cablul

2 Conectati cablul de alimentare la o priza in pozitia PRIME de pamantare la recipient si la paméntare.
cu impamantare. (AMORSARE).

Bbnrapcku

1 MpoBepeTe aanu cenekTopbT 3a U3bop BriokuparTe cnycbka. MocTaBeTe cmykaTenHaTa Tpbba B 3a3eMeH MeTaneH
Ha 3axpaHBaHe/paboTHa PyHKLMA Ha 4  3apbpTeTe pbKoxBaTKaTa KOHTENHEeP, YaCcTUYHO HaMbJIHEH C MPOMMBaLLA
npbckaykarta e Ha nosuuma OFF 3a ITbAHEHE Ha NO3NLUEA TEYHOCT, a n3npaseawlaTta Tpbba B KOHTENHep 3a
(N3kn.). PRIME (Hazony) oTnagbyeH maTepuan. CBbpXxeTe 3a3emMABalmaA

2 TMocraseTe 3axpaHsalma Kaben NPOBOAHMK KbM KOHTEHEpa U KbM Mb/IHO

B NpaBuUHO 3a3eMeHUA eNneKTpu4Heckun
KOHTaKT.

3a3emMABaHe.
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ti22559a

ti12879a ti12878a ti22560a
Cesky
6 Nastavte tlak kapaliny Nastavte voli¢ vykonu/ Zvysenim tlaku spustte 9 Nastavte zaplavovaci
na minimum. funkce do polohy AIRLESS. motor a nechejte kapalinu ventil na SPRAY.
cirkulovat vypustni
trubkou 15 sekund; 10 Uvolnéte ze zabéru
pak snizte tlak. pojistku spousté.
Slovenéina
6  Uplne zastavte tlak kvapaliny. Nastavte vypinac/spinac Zvyste tlak na nastartovanie | 9 Otocte plniaci ventil
vyberu funkcie do polohy motora, nechajte kvapalinu do polohy SPRAY
AIRLESS (Bezvzduchovy). priblizne 15 sekand (striekanie).
cirkulovat’ cez vypustaciu
rurku a potom znizte tlak. 10 Vypnite poistku spuste.
Slovensc¢ina
6 Tlak tekoCine znizajte Nastavite napajalno/ ZviSajte tlak, da zazenete |9  Glavni ventil obrnite
na najnizjo stopnjo. funkcijsko stikalo na motor, in pustite, da navzgor.
AIRLESS (brez zraka). tekocina 15 sekund krozi
po izpustni cevi; nato tlak 10 Deaktivirajte zaklep
znizajte. sprozilca.
Romana
6 Deplasati controlul presiunii Setati comutatorul de Sporiti presiunea pentru 9  Rotiti valva de amorsare
lichidului la setarea minima. selectare a alimentarii/ a porni motorul si lasati in pozitia SPRAY
functiei la AIRLESS. lichidul s& circule prin (PULVERIZARE).
tubul de scurgere timp
de 15 secunde; reduceti 10 Decuplati siguranta
apoi presiunea. parghiei.
Bbnrapckm
6 3asbpTeTe Knto4a 3a MocTaseTe npeBkntoyBaTens MoBuweTe HanAraHeTo, 9 3aBbpTeTe HanABo
HanAraHeTo Ha hnynaa 3a n3bop Ha moLyHocT/ 3a fga ctapTuparte BEHTUNA 3a NbfHEHe
[OKpan Hapony. dyHKUMS B NO3NLMNA [BuraTernA n octaeseTe Ha nosuuma SPRAY
BE3BbL3OYLIHO. dnynga ga umpkynupa (npbckaHe).
npes Tpbbarta
3a uanpasBaHe 10 Oceobopete bnokuposkara

B NPOABbIIKEHNEe
Ha 15 cekyHau; nocne
NOHMKETE HanAraHeTo.

Ha criycbka.
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ti22558a

ti2714a
Cesky
11 Pridrzte pistoli na dotek Zkontrolujte, zda nedochazi k dniku. |12 Vlozte nasosku do nadoby 14 Zajistéte pojistku spousté.
u uzemnéné kovové Uniky neblokujte rukou nebo hadrem! s barvou. Namontujte trysku RAC nebo
proplachovaci nadoby. V pfipadé zjisténi uniku provedte 13 Spustte pistoli otoenou plochou trysku a
Spustte pistoli a zvyste Vypusténi tlaku. Dotahnéte smérem do proplachovaci vzduchové vicko, strana 33.
tlak kapaliny na 1/2. koncovky. Opakujte kroky 1 - 9 nadoby, dokud se neobjevi
Proplachujte 1 minutu. postupu Spusténi, strana 30. Pokud barva. F"Fesuﬁte pistoli do
nedochazi k Uniku, pokracujte nadoby s barvou a spustte
krokem 10. na 20 sekund.
Slovenéina
11 Pistol podrzte opretl o Skontrolujte netesnosti. Netesnosti 12 Umiestnite nasavaciu hadicu |14 Zapnite poistku spuste.
uzemnené kovove vedro. nezastavujte rukou ani handrou! Ak do vedra s farbou. Namontujte nastavec RAC
Stlacte spustac pistole a sa vyskytnu netesnosti, vykonajte 13 Opétovne spustite striekanie alebo plochy nastavec
zvyste tlak kvapaliny na 1/2. | postup uvolnenia tlaku. Dotiahnite z pistole do vyplachového a vzduchovy uzaver podla
Preplachujte 1 minatu. pripojky. Zopakujte kroky 1 az vedra, az kym sa neobjavi postupu na strane 33.
9 postupu spustenia na strane 30. farba.‘Presur“\te pistol do
Ak nevidno ziadne netesnosti, vedra s farbou a stlacte
pokracujte krokom 10. spustac na 20 sekund.
Slovenséina
11 Pistolo drzite ob ozemljeno Preverite morebitna uhajanja. 12V vedro z barvo postavite 14  Aktivirajte zaklep sprozilca.
kovinsko vedro za izpiranje. | Uhajanj ne poskusSajte zaustauviti sifonsko cev. Namestite Sobo RAC ali
Sprozite pistolo in zviSajte z roko ali krpo! Ce pride do uhajanja, |13 Ppistolo ponovno sprozaite plosko Sobo in zraéni
tlak tekocine do 1/2. izvrSite postopek za Sprostitev v vedro za izpiranje, dokler pokrovcek, stran 33.
Izpirajte eno minuto. tlaka. Privijte prikljucke. Ponovite ne zaéne priiti barv’e. Pigtolo
korake 1 - 9 v poglavju Zagon, stran usmerite v vedro z barvo in
30. Ce nikjer ne uhaja, pojdite na sprozajte 20 sekund.
korak 10.
Romana
11 Tineti pistolul pe recipientul | Verificati daca nu exista scurgeri. Nu | 12 Amplasati tubul de aspiratie |14 Cuplati siguranta parghiei de
de spalare metalic pamantat. | acoperiti scurgerile cu ména sau cu o n recipientul cu vopsea. declansare. Asamblati duza
Declangati pistolul si sporiti carpa! Daca depistati scurgeri, 13 Declansati din nou pistolul in RAC sau duza plata si
presiunea lichidului la 1/2. efectuati procedura de recipientulyde clatire pana capacul pneumatic,
Clatiti timp de 1 minut. Depresurizare. Strangeti fitingurile. cand apare vopseaua. Mutati pagina 33.
Repetati etapele 1 - 9 din procedura de pistolul in recipientul de ’
Pornire, pagina 30. Daca nu depistati vopsea si declansati- timp de
scurgeri, treceti la etapa 10. 20 de secunde.
Bbnrapcku
11 [OpbXTe nucToneTa cpewly MpoBepeTe 3a TeyoBe. He cnupaiite |12 TNocTaBeTe cuoHHaTa 14 BnokupanTte cnycbka.
3a3eMeHVA MeTaneH TeyoBe C pbka unu ¢ napuan! Ako Tpbba B pesepsoapa 3a 601. Crno6ete ato3ata tun RAC
NMPOMVBEH KOHTEWHep. ce NoABAT Te4oBe, N3NbIHeTe 13 3apelicTeaiiTe OTHOBO (pemoHT, HacTpoika,

3apencTBaniTe nucToneTa u
MOBULLETE HANAraHeTo Ha
dnyunpa o 1/2. MpommsanTte
B NPOABbIIXEHNE

Ha 1 MuHyTa.

npouegyparta HamansasaHe Ha
HanAraHeTo. 3aTerHeTe
cbeanHeHuATa. MNoBTopeTe CThMKM 1
- 9 oT pasgen CtapTupaHe, Ha CTp.
30. AKO HAMa Te4yoBe, NPUCTbNETE
KbM cTbnka 10.

nucToneTa B KOHTeNHepa

C NpoMMBHaA TE4YHOCT,
nokaTto ce nosasu 6oATa.
HacoueTe nuctoneta

KbM KOHTelHepa ¢ 608 1 ro
3agencTeanTe

3a 20 cekyHau.

KanMbpoBka) u rnasaTta
3a npbcKaHe, cTpaHuua 33.
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Montéz trysky RAC a ploché trysky s vickem pFivodu vzduchu / Montéz vzduchového uzaveru nastavca RAC a plochého nastavca

Montaz trysky RAC a ploché trysky s vickem pfivodu vzduchu / Montaz vzduchového uzaveru
nastavca RAC a plochého nastavca / Sestav Sobe RAC in zraénega pokrovéka ploske Sobe /
Asamblarea capului pentru aer cu duza RAC si duza plata / MoHTaxx Ha Ato3a Tun RAC (pemoHT,
HacTpoukKa, KanubpoBKa) u rnasa 3a npbcKaHe Flat (xop. npbckaHe)

P b PS1

Tryska RAC / Nastavec RAC / Konica RAC / Duza

RAC / Oro3a RAC

= (M

Plocha tryska /
Plochy nastavec/ A
PloS¢ata konica /
Duza plata /
Mnocbk
HaKpariHUK

B

ti22558a
ti8249a
Cesky
1 Pokud bylo zafizeni 2 Vlozte sedlo (33a) do sk¥iné sedla (35). 5 Zasurite trysku (33) do slotu (a)
nedavno pouzito, vypustte | 3 Vlozte skfif sedla (35) do vika pfivodu vzduchu (6). ve vzduchovém vicku (6).
tlak. Zajistéte pojistku 4 Nasurite sedlo (33b) na sedlo (33a). Pfi praci s vodou feditelnou | Pozor: Pokud neni vzduchové vicko pIné nain-
spouste. barvou pouzijte Cerné tésnéni, pfi praci s rozpoustédly stalovano na pistoli, mze tlak kapaliny protlaéit barvu
a kapalinami na bazi oleje pouzijte oranzové tésnéni. do vzduchového potrubi a poskodit strikaci zarizeni.
6 Nainstalujte vzduchové vi¢ko (6) na konec pistole.
Pevné dotahnéte rukou.
Slovenéina
1 Ak sa zariadenie 2 Vlozte sedlo (33a) do krytu sedla (35). 5 VlozZte nastavec (33) do otvoru (A) vo vzduchovom
pouzivalo, uvolnite tlak. 3 Vlozte kryt sedla (35) do vzduchového uzaveru (6). uzavere (6).
Zapnite poistku spuste. 4 Vlozte tesnenie (33b) na sedlo (33a). Pouzite Cierne tesnenie | Upozornenie: Ak vzduchovy uzaver nie je uplne
pre materialy na baze vody a oranZové tesnenie pre riedidla namontovany na pistoli, tlak kvapaliny méze pretlacit’
a materialy na baze oleja. farbu do vzduchového potrubia a poskodit’ striekacku.
6 Namontujte vzduchovy uzaver (6) na koniec pistole.
Dotiahnite pevne rukou.
Slovenscina
1 Ce ste uporabljali opremo, | 2 Vstavite sedez (33a) v ohisje sedeza (35). 5 Vstavite Sobo (33) v utor (A) v zraénem pokrovéku
sprostite tlak. Aktivirajte | 3 Ohisje sedeza (35) vstavite v zracni pokrovcek (6). (6). .
zaklep sprozilca. 4 Prek sedeza (33a) namestite tesnilo (33b). Crno tesnilo Opomba: Ce zra¢ni pokrovéek ni povsem namescéen na
uporabite za materiale na vodni osnovi ter oranZznega pistolo, lahko tlak tekocine potisne barvo v zracni vod
za topila in materiale na oljnati osnovi. in poskoduje razprsilnik.
6 Na konec pistole namestite zra¢ni pokrovéek (6).
Cuvrsto privijte.
Romana
1 Daca echipamentul a fost | 2 Introduceti scaunul (33a) in carcasa scaunului (35). 5 Introduceti duza (33) n fanta (a) din capul pentru aer
utilizat, efectuati 3 Introduceti carcasa scaunului (35) in capul pentru aer (6). 6).
procedura de 4 Introduceti garnitura (33b) pe scaun (33a). Folositi garnitura Notificare: In cazul in care capul pentru aer nu este
Depresurizare. Cuplati neagra pentru materiale pe baza de apa si garnitura montat corect pe pistol, este posibil ca presiunea
siguranta parghiei de portocalie pentru materiale pe baza de solventi si uleiuri. lichidului sa forteze intrarea vopselei in conducta de
declansare. aer si sa deterioreze pulverizatorul.
6 Montati capul pentru aer (6) pe capatul pistolului.
Strangeti-l bine cu méana.
Bbnrapcku
1 Ako npeau ToBa 2 BwmbkHeTe onoparta (33a) B onopHaTa BTynKa (35). 5 BmbkHeTe ato3ata (33) B MOHTaXKHMA 0TBOP (A)
mMalwuHaTta e pabotuna, 3 BmbkHeTe onopHata BTynka (35) B rnasara 3a npbckaHe (6). B rnaBaTa 3a npbckaHe (6).
Aa ce NOHNXKU 4 MocTaBeTe ynnbTHeHWeTO (33b) BbpXy onopHaTa waiba MpeaynpexaeHue: AKo rnasaTa 3a NpbCKaHe He

HanAraHeTo.
BrokupanTe cnycbka.

(33a). MisnonsBanTe YepHO ynbTHEHWE 3a MaTepuanu
Ha BOAHAa OCHOBA M OpaHXXeBO 3a MaTepuanu Ha ocHoBa
Ha pa3TBOPUTEN MM Ha Macro.

€ Hanb/IHO MOHTUpPaHa Ha MUCTONeTa, HaNAraHeTo Ha
cnynaa moxke NpUHyAUTENHO Aa BKapa 60A BbB
Bb3/lyX0NpoBoAa U Aa NoBpeau NpbcKavkara.
6 MoHTupanTe rnaBarta 3a npbckaHe (6) B kpana

Ha nucToneTa. 3aTerHeTe 3[paBo Ha pbKa.

333115D
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Stfikani | Striekanie | PrSenje / Pulverizare / lpbckaHe

Strikani / Striekanie / Prsenje / Pulverizare / [IpbcKaHe

Vzduchové strikani / Vzduchové striekanie / RazprSevanje z zrakom / Pulverizare
pneumatica / lpbcKaHe ¢ Bb3AYLIHO pa3npbCKBaHe

Y

%

¥ gy
‘ Mty
ti22854a W’//////////l/(/(//

ti22562a

1i12878a

til3279a

™ ti12879a

| é\

‘ Cesky

POZNAMKA: V prostedi s vysokou
vlhkosti se muZze vihkost objevit ve
vzduchovém vedeni. V takovém
pripadé nainstalujte do vedeni filtr
vysousece (24U981 nebo 24U982),
abyste zabranili vniknuti vihkosti do
pistole.

Zavfete ventil regulace
vzduchu na pistoli.

ZvySenim tlaku kapaliny
odstranite stékajici barvu.

Snizte tlak kapaliny az
se v obrazci rozstfiku
objevi stékajici barva.

Slovencina

POZNAMKA: V prostredi so
zvy$enou vihkostou méze do
vzduchového vedenia preniknut
vlhkost. V takomto pripade
nainstalujte hadicovy vysuSovaci
filter (24U981 alebo 24U982), ktory
odstrani vlihkost prenikajicu do
pistole.

Otocte vzduchovy regulaény
ventil na pistoli do vypnutej
polohy.

Zvyste tlak kvapaliny, aby sa
eliminoval nerovnomerny vzor
striekania.

Znizte tlak kvapaliny tak, aby
sa vo vzore striekania zacali
objavovat nerovnomernosti.

Slovens¢ina

OPOMBA: V pogojih z visoko
vlaznostjo se lahko v zra¢nem vodu
pojavi viaga. Ce pride do tega,
namestite zaporedni filter z
desikantom (24U981 ali 24U982), da
odstranite vlago, ki vstopa v pistolo.

I1zklopite ventil za prilagajanje
pretoka zraka na pistoli.

Zvisajte tlak tekoCine, da
prepredite Crtaste sledi.

Tlak teko€ine zniZujte, dokler
se v vzorcu prSenja ne
pojavijo Crtaste sledi.

Romana

OBSERVATIE: in conditii de
umiditate ridicata, Tn conducta de
aer poate aparea umezeala. Daca
se Intdmpla acest lucru, montati un
filtru desicativ pe conducta (24U981
sau 24U982) pentru a elimina
umezeala care ar putea intra in
pistol.

nchidepi valva de reglare
a aerului de pe pistol.

Sporiti presiunea lichidului
pentru a elimina dungile.

Reduceti presiunea lichidului
pana apar dungi in modelul de
pulverizare.

Bbnrapcku

3ABENEXKA: B ycnosus Ha
BMCOKa BMaXHOCT MOXe Ja ce
nosiBv Bnara BbB Bb3yLLHaTa
nUHKSA. AKO TOBa Ce CIy4u,
MOHTUpanTe OUNTHbP C AECUKAHT
(24U981 unn 24U982) 3a
eNnMMUHMpaHe Ha Bnararta,
HaBnu3alla B nucronera.

M3knioyeTe knanaHa 3a
perynvpaHe Ha Bb3ayxa
Ha nucToneTa.

MoBwvweTe HanAraHeTo
Ha dnymaa, 3a

ha envMuHupare
3ambpcABalmTe
YacTmum.

[MNoHWKaBanTe HanAraHeTo,
[0oKaTo ce NoABAT
3amMbpcABALLM YacTULM

B crejaTa OT NPbCKaHeTo.
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Stfikani / Striekanie / Préenje / Pulverizare / lpbckaHe

(A‘\r-Assw's(ed) I

AIRLESS‘

|o
ti22563a
ti22564a
| Cesky |
4  Prepinac funkce dejte do polohy AA (vzduchové stfikani) Spustte pistoli a otoCte ventil regulace vzduchu, az stékajici
nebo ON. barva zmizi a dosahnete dobrého obrazce rozstfiku.
| Slovenéina

4 Prepinac funkcii nastavte do polohy AA (vzduchové
striekanie) alebo ON (zapnuté).

Stlacte spustac pistole a otac€ajte vzduchovym regulaénym
ventilom piStole dovtedy, kym sa neodstrania
nerovnomernosti vzoru striekania a dosiahne sa dobry vzor
striekania.

| Slovenséina

4  Stikalo za izbiro funkcije nastavite na AA (z zrakom) ali ON
(VKLOP).

Sprozite pistolo in obracajte ventil za prilagajanje pretoka
zraka pistole, dokler Crtaste sledi ne izginejo in dobite dober
vzorec prsenja.

| Romana

4  Deplasati comutatorul de selectare a functiei in pozitia AA
(fara compresor) sau ON (PORNIT).

Declansati pistolul si rotiti valva de reglare a presiunii aerului
de pe pistol pana cand dungile dispar si se obtine un model
de pulverizare corect.

| Bbarapckm

4 TllocTaBeTe cenekTopa 3a n3bpaHaTta PyHKUNA
Ha npbckadvkarta Ha no3numa AA (Bb34yLLUHO pa3npbCKBaHe)
unun Ha ON (Bkn.).

3apencTBante NUCTONETa U 3aBbPTETE KranaHa 3a
perynvpaHe Ha Bb3ayxa, 4OKATO 3aMbpCcABALUMTE HaCTULM
n34yesHaT U ce NOCTUrHe gobpa cnena oT NPbCKaAHETO.

333115D
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Stfikani | Striekanie | PrSenje / Pulverizare / lpbckaHe

Bezvzduchové strikani / Bezvzduchové striekanie / Brezzraéno razprsevanje /
Pulverizare fara compresor / be3Bb3ayLwHO NpbCKaHe

YN

(Air-ASSiS

ESS

ti22559a

ti12879a

Cesky

1 Pfepnéte vypinac/voli¢ funkci
na AIRLESS (jen 240 V).
2  Zaplavte Cerpadlo (strana 30,

Zagnéte s tlakem nastavenym na minimalni hodnotu.
Postupné tlak kapaliny zvySujte, dokud nedosahnete
konzistentniho obrazce nastfiku bez stékajicich hran.

Drzte pistoli kolmo k povrchu ve
vzdalenosti 10-12 palcl. Pouzijte
pfi tazich prekryti 50%.

kroky 1-13). Nelzg-li stékajici hrany odstranit sefizenim tlaku, Pohyb pistole zagnéte pred
pouZijte mensi trysku. stisknutim spousté pistole, a spoust
uvolnéte dfive, nez skoncite pohyb
pistoli.
Slovencina

1 Vypinac/voli¢ funkcii nastavte
do polohy AIRLESS (bez
vzduchu) (iba 240 V).

2 Naplnte €erpadlo (strana 30,
kroky 1 az 13).

skusobny vzor. Postupne zvysujte tlak kvapaliny, az kym
nedosiahnete konzistentny vzor striekania bez
presytenych okrajov. Ak samotnou Upravou tlaku
neodstranite presytené okraje, pouzite mensi nastavec.

Pistol drzte kolmo a 25 az 30 cm
od povrchu. Prechody prekryvajte
050 %.

Pred spustenim pistole pohybujte
pistolou a uvolnite spustac pred
zastavenim pohybu pistole.

Slovenscéina

1 Glavno stikalo/stikalo za izbiro
funkcije nastavite na AIRLESS

Zacnite z najnizjim tlakom. Nanesite testni vzorec.
Postopno zviSujte tlak tekocCine, dokler ne doseZete

Pistolo drzite navpi¢no, 25,4 -
30,48 cm od povrsine. Prekrivajte

(BREZZRACNO) enakomernega vzorca préenja brez moénih robov. Ce poteze za 50 %.
(le 240 V). samo s prilagoditvijo tlaka ne morete prepreciti mo¢nih Pistolo premaknite, preden jo
2 Pripravite érpalko (stran 30, robov, uporabite manjso Sobo. sprozite, in sprostite sproZilec,
koraki 1-13). preden se ustavite.
Romana

1 Deplasati comutatorul
pornit-oprit / de selectare a
functiei in pozitia AIRLESS
(FARA COMPRESOR)
(numai la 240 V).

2 Amorsati pompa (pagina 30,
etapele 1-13).

Incepeti cu presiunea minima. Testati modelul

de pulverizare. Sporiti treptat presiunea lichidului pana
cand obtineti un model de pulverizare constant, fara
margini ingrosate. Folositi 0 duz& mai mica daca nu
reusiti sa eliminati marginile ingrosate prin aceasta
metoda.

Tineti pistolul perpendicular

pe suprafata si la 25-30 cm

de aceasta. Suprapuneti trasele
cu 50%.

Deplasati pistolul inainte de a-I
declansa si eliberati tragaciul
inainte de a opri deplasarea.

Bbnrapcku

1 MocTaBeTe cenekTopa 3a
n36op Ha 3axpaHBaHa/
PyHKUMA Ha NpbcKaykaTa Ha
nosuumA AIRLESS (camo npu
240 V).

2  3anente nomnarta (CTpaHuua
30, cTbnku 1-13).

CTapTupanTe C HanAraHe, peryimpaHo Ha Han-HucKa
CTOMHOCT. HanpaBeTe npobHa cnena (cnou 601).
MocTeneHHo NoBuLLaBanTe HanAraHeTo Ha nyunaa,
[0KaTo NOCTUrHeTe NOCTOAHHA crieAa, 6e3 yaebenexnn
pbboBe. 3nonasariTe No-mantk pasMmep A13a, ako
camo C perynupaHe Ha HanAraHeTo yaebeneHute
pbboBe He ce npemaxsar.

OpbxTe nuctoneta
nepneHankynApHo, Ha 10-12 nHya
(25 - 30 cm) oT NOBBLPXHOCTTA.
[MpunokpuBanTe xogoBeTe Ha
50%.

3aasuxBanTe nucToneTa npeau
[a HaTUCHeTe CrnyCbKa 1 ro
ocsoboxaaBanTte npean Aa
cnpeTe ABUXEHNETO.

36

333115D



SO

w

Stfikani / Striekanie / Préenje / Pulverizare / lpbckaHe

Cisténi ucpané trysky / Cistenie upchatého nastavca/ Odpravljanje zamasitev
be / Curatarea duzelor infundate / lNlouncTeaHe Ha 3agpbcTeHa Alo3a

ti22558a

ti13033a

ti22560a

ti22558a

ti13034a

Cesky

1

Vypust'te tlak, strana 27.

Otocte trysku o 180°.

Stisknéte spoust pistole

Zajistéte pojistku spoustsé.

2 Zajistéte pojistku spousts. Uvolnéte ze zabéru pojistku namifené do plechovky nebo Otodte trysku zpét o 180°
Plocha tryska: Demontujte spouste. na zem, abyste odstranili do polohy stfikani.
a vyCistéte kryt a trysku. ucpan.
Tryska RAC: pokraduijte kro-
kem 3.
Slovenéina
1 Znizte tlak, strana 27. Otocte nastavec o 180°. Spustite striekanie z pistole Zapnite poistku spuste.
2 Zapnite poistku spuste. Vypnite poistku spuste. do vedra alebo na zem, aby Otodte nastavec spat o 180°

Plochy nastavec: Odstrarite
a vycistite chrani¢ a nastavec.
Nastavec RAC: pokracujte
krokom 3.

sa odstranilo upchatie.

do striekacej polohy.

Slovenscéina

1

Sprostite tlak, stran 27.

Obrnite $obo za 180°.

Sprozite pistolo v vedro ali na

Aktivirajte zaklep sprozilca.

2 Aktivirajte zaklep sprozilca. Deaktivirajte zaklep sprozilca. tla, da odpravite zamasitev. Obrnite obo nazaj za 180°
Ploska $oba: Odstranite v poloZaj za prsenje.
nosilec in Sobo ter ju ocistite.
Soba RAC: pojdite na korak 3.
Romana
1 Depresurizati, pagina 27. Rotiti duza cu 180°. Declangati pistolul in recipient Cuplati siguranta péarghiei de
2 Cuplati siguranta parghiei de Decuplati siguranta parghiei. sau spre sol pentru a elimina declangare.
declansare. blocajul. Rotiti inapoi duza cu 180°
Duza plata: Demontati si pentru a o aduce in pozitia
curéatati protectia si duza. de pulverizare.
Duza RAC: treceti la etapa 3.
Bbnrapcku
1 MoHuxeTe HanAraHeTo, 3aBbpTeTe Ato3ata Ha 180°. 3apencTeanTe nuctoneTa BrnokupaiTe cnycbka.
CcTpaHuua 27. OcBobopeTe GrokupoBkaTa B KOHTeliHepa Ui Kum 3aBbpTeTe Al3aTta 06paTHO
2  Bnokupariite cnycbka. Ha crycbka. 3EeMATa, 3a Aa OTCTpaHuTe Ha 180° Ha no3uuuATa
[Oo3a Tun Flat: 3aApbCTBaHETO. 3a npbCKaHe.
[emoHTupanTe 1 nouncrete
npeanasutena u aiosara.
Oto3a Tun RAC: npuctbneTte
KbM CTbNKa 3.
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Cisténi | Cistenie | Ci$Genje / Curétare / MouncTeaHe

Cisténi / Cistenie / Ci§éenje / Curatare / MouncreaHe

Q| /L

AA
1Air~Assmed) ~

F 10

ti22557a

ti22558a

ti22556a

Cesky

1 Vypinaé/voli¢ funkci dejte do
polohy OFF. Odpoijte stfikaci

tlak. Stiskem spousté pistole

3 Zajistéte pojistku spousté.
Zasuiite vypoustéci trubku

Sejméte z pistole trysku
a vicko pFivodu vzduchu.

zafizeni. vypustte tlak. do nadoby. Uplné pokyny k &igténi
5  Nastavte zaplavovaci ventil viz navod k pistoli.
na PRIME.
Slovenéina

1 Vypinaé/voli¢ funkcii
nastavte do polohy OFF
(vypnuté). Odpojte
striekacku.

hodnotu. Spustite striekacku,
aby sa uvolnil tlak.

3 Zapnite poistku spuste.
Vlozte vypustaciu rdrku
do vedra.

5  Otocte plniaci ventil do
polohy PRIME (naplnenie).

Odstrarite nastavec

a vzduchovy uzaver

z pistole. Podrobné pokyny
na Cistenie najdete

v prirucke k pistoli.

Slovenséina

1 Glavno stikalo/stikalo za
izbiro funkcije nastavite
na OFF (IZKLOP).
I1zkljuCite razprsilnik.

Tlak nastavite na najniZjo
raven. Sprozite pistolo,
da sprostite tlak.

3 Aktivirajte zaklep sprozilca.

4 Izpustno cev postavite
v vedro.

5 Glavni ventil obrnite navzdol.

1z piStole odstranite Sobo in
zracni pokrovcek. Popolna

navodila za ¢iS€enje najdete
v priro¢niku za pistolo.

Romana

1 Deplasati comutatorul
pornit-oprit / de selectare
a functiei in pozitia OFF
(OPRIT). Scoateti
pulverizatorul din priza.

Setati presiunea la valoarea
cea mai redusa. Declangati
pistolul pentru a elibera
presiunea.

3 Cuplati siguranta parghiei de
declansare.

4 Amplasati tubul de scurgere
in recipient.

5 Rotiti valva de amorsare
in pozitia PRIME
(AMORSARE).

Demontati duza si capul
pentru aer de pe pistol.
Consultati manualul
pistolului pentru instructiuni
complete referitoare la
curatare.

Bbnrapcku

1 MocTtaBeTe cenekTopa
3a n3bop Ha 3axpaHBaHe/
PYyHKUMA Ha NpbCcKaykaTa
Ha noauumA OFF.
M3knioyeTe npbckaykaTa
OT KOHTaKTa.

Perynupavite HanAraHeTo
Ha HaW-HUCKa CTONHOCT.
3apencTBante nucToneTa,

3a [a NMOHMXKXUTEe HanAraHeTo.

3 Brokupaiite cnycbka.
MocTtaBeTe TpvbaTa 3a
n3npassaHe B pe3epsoapa
3a 0TNagbyeH matepuan.

5 3aBbpTeTe pbkoxBaTkata
3a MbJIHEHE Ha No3uLwmA
PRIME (Hapony).

[emoHTupanTe aro3aTta

1 rnaeaTa 3a npbckaHe
oT nucToneTa. BuxTe BbB
BawweTo PbkoBoACTBO

3a paboTa ¢ nuctoneta
noApobHNUTE MHCTPYKLMK
3a Mo4MCTBaHEeTO My.
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Cisténi / Cistenie / Ciséenje / Curétare / lMouncteare

ti22559a

ti9345a

ti12878a

ti22566a

ti22558a

Cesky

7  Vyjmete z nadoby s barvou 8  Zapoijte stfikaci zafizeni. 11 Pridrzte pistoli u stény nadoby | 14 Pfesunte pistoli do
nasosku a ponotte ji do 9 Nastavte voli¢ funkce do s barvou. proplachovaci nadoby, pfitlacte
proplachovaciho roztoku. polohy AIRLESS. 12 Uvolnéte ze zabéru pojistku ji ke sténé nadoby a spusténim
U vodou Feditelnych barev 10 Otocte plnici ventil do polohy spousté. pistole cely systém dikladné
pouzijte k Cisténi vodu, u SPRAY. 13  Spustte pistoli spousti proplachnéte. Uvolnéte spoust
olejovych barev pouzijte a zvySuijte tlak, dokud se a zajistéte ji pojistkou.
syntetické fedidlo. neobjevi proplachovaci roztok.

Slovenéina

7  Vyberte nasavaciu zostavu 8  Pripojte sriekacie zariadenie. | 11  Podrzte piStol nasmerovanu 14 Preneste pistol nad vedro
z vedra s farbou a vlozte ju 9 Nastavte spinac¢ vyberu na vedro s farbou. s preplachovacou kvapalinou,
do preplachovacej kvapaliny. funkcie do polohy AIRLESS 12 Vypnite poistku spuste. podrzte ju nad nim, spustite
Na farby na baze vody pouZite (Bezvzduchovy). 13 Spustite striekanie z pistole a pistol a dékladne preplachnite
vodu, na farby na baze oleja 10 Otocte plniaci ventil do polohy zvysujte tlak, kym sa neobjavi cely systém. Uvolnite spustac
pouzite anorganicky lieh. SPRAY (Striekanie). preplachovacia kvapalina. a odomknite bezpeénostnu

zapadku spustaca.

Slovensc¢ina

7  Sifonsko cev odstranite iz 8  Vklopite prsilnik. 11 Pistolo drzite ob vedru z barvo. | 14  Pistolo usmerite v vedro za
barve in jo potopite v teko¢ino | 9 Nastavite funkcijsko stikalona | 12  Deaktivirajte zaklep sprozilca. izpiranje in drzite ob njem ter
za izpiranje. Za vodne barve AIRLESS (brez zraka). 13 Pistolo sprozajte in zviSujte sprozite, da temeljito izperete
uporabite vodo, za oljne pa 10  Polnilni ventil obrnite na tlak, dokler ne za€ne prsiti sistem. Sprostite sprozilec in
mineralni Spirit. polozaj SPRAY (prsenje). tekoCine za izpiranje. zaklenite varovalo sprozilca.

Romaéana

7 Indepartati sifonul din vopsea 8  Conectati pulverizatorul. 11 Lipiti pistolul de recipient. 14  Deplasati pistolul la recipientul
si agezati-l in lichidul de 9  Setati comutatorul de 12 Decuplati siguranta parghiei. de vopsea, lipiti pistolul de
spalare. Folositi apa pentru selectare a functiei la 13 Declangati pistolul si sporiti recipient si pulverizati pentru a
vopsele pe baza de apa si AIRLESS. presiunea pana cand apare spala complet sistemul.
benzina grea pentru vopsele 10 Treceti supapa de amorsare lichidul de clatire. Eliberati declangatorul si cuplati
pe baza de ulei. n pozitia SPRAY siguranta acestuia.

(Pulverizare).

Bbnrapcku

7 MpemecTeTe KoMMnekTa 8 BkntoueTe npbckaykara. 11 [OpbXTe nucToneTta cpewly 14 HacoueTte nuctoneTta KbM
Ha cudpoHa oT 6oATa 1 ro 9 MocTaBeTe npeBknoYBaTens pe3epsoapa ¢ 60A. NPOMUBHUA KOHTENHEP,
noctaeeTe B MpoMMBHaTa 3a n3bop Ha pyHKUMSA B 12 Ocsobopete briokmpoBkaTa Ha 3a4pBbXTE ro cpeLly Hero,
TeyHocT. M3nonssanTe Boaa nosuumsa BE3BB3AYLLIHO. cnycbKa. 3aaeicTBanTe nucToneTa,
3a 607 Ha BOAHa OCHOBA W 10 3aBbpTETE MBPBUYHUS 13 3apeivicTBaniTe nucToneta n 3a Aa NnpomueTe Hamb/HO

MUHepanHu pa3TBopuTenu 3a
607 Ha MacneHa ocHoBa.

BEHTUN B No3uuua
MNMPBCKAHE.

yBeanaBalhTe HanAraHeTo,
A0KaTo ce NoABU NpoOMUBHA
TEYHOCT.

cuctemara. OcsoboaeTe
cnycbka v 6nokvpaniTe
npeanasuTensa my.
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Cesky
14  Drzte stisknutou spoust 15 Vytahnéte nasosku 16 Nastavte zaplavovaci ventil 18 Prepinac funkce dejte do polohy
pistole, otocte cirkulaéni z proplachovaci kapaliny na SPRAY. AA (Vzduchové stfikani) nebo
ventil na PRIME a nechte a spustte stfikaci zafizeni na 17 Uvolnéte ze zabéru pojistku ON.
proplachovaci kapalinu 15 az 30 sekund, &imzZ se spousts, stisknéte spoust 19  Stisknéte spoust a pomalym
obihat 1 az 2 minuty, aby se kapalina vypusti. pistole namifené do zvySovanim tlaku vzduchu
vycistila odtokova trubka. proplachovaci nadoby a vyfoukejte material ze
vypustte kapalinu z hadice. vzduchovych kanalkl v pistoli.
Slovenéina
14 Podrzte stlatenu spust 15 Nasavaciu hadicu zodvihnite 16 Otocte plniaci ventil do 18 Prepinac funkcii nastavte do
piStole, otocte hlavny ventil nad hladinu preplachovacej polohy SPRAY (striekanie). polohy AA (vzduchové striekanie)
do polohy PRIME (naplnenie) kvapaliny a nechajte 17 Vypnite poistku spuste, alebo ON (zapnuté).
a nechajte preplachovaciu striekacku 15 az 30 sekand aktivujte spust pistole nad 19  Spustite striekanie z pistole a
kvapalinu 1 az 2 mindty spustend, aby vytiekla preplachovacim vedrom a pomaly zvysujte tlak vzduchu,
cirkulovat, aby sa vyCistila kvapalina. vypustite kvapalinu z hadice. aby sa vyfukol material zo
vypustacia rarka. vzduchovych kanalov pistole.
Slovenséina
14 Medtem ko sprozate pistolo, 15 Sifonsko cev dvignite 16  Glavni ventil obrnite navzgor. 18 Stikalo za izbiro funkcije
obrnite glavni ventil navzdol nad tekocino za izpiranje, 17  Sprostite zaporo sprozilca in nastavite na AA (z zrakom) ali ON
in pustite, da teko€ina za razprsilnik pa naj deluje 15 do sprozite pistolo v vedro za (VKLOP).
izpiranje krozi 1 do 2 minuti, 30 sekund, da izpustite izpiranje, da izpraznite 19  Sprozite pistolo in pogasi
da oCistite izpustno cev. tekogino. tekogino iz cevi. zvidujte zraéni tlak, da potisnete
material iz zra¢nih kanalov
pistole.
Romana
14 Mentinand tragaciul pistolului 15 Ridicati tubul de absorbtie 16 Rotiti valva de amorsare 18 Deplasati comutatorul de
apasat, rotiti valva de deasupra lichidului de spalare n pozitia SPRAY selectare a functiei in pozitia AA
amorsare n pozitia PRIME si lasati pulverizatorul sa (PULVERIZARE). (cu compresor) sau ON
(AMORSARE) si lasati functioneze intre 15 si 30 17  Decuplati siguranta parghiei (PORNIT).
lichidul de spalare sa circule de secunde pentru a scurge de declansare si declansati 19 Declangati pistolul si sporiti lent
timp de 1 - 2 minute pentru lichidul. pistolul in bena pentru presiunea aerului pentru a
a curata tubul de scurgere. spélare pentru a elimina elimina materialul din pasajele
lichidul din furtun. pentru aer ale pistolului.
Bbnrapcku
14 [okaTto nucToneTsbT € 15 WN3purHeTe cndoHHaTa 16 3aBbpTeTe HanABO BeHTMNA 18 TlocTaBeTe cenekTopa 3a usbop
B JENCTBKe, 3aBbpTeTe Tpbba Haa NnpoMmMBHaTa 3a Nb/IHEHEe Ha No3nLMA Ha pyHKUMA Ha no3vuumAa AA
BEHTMNA 3a MbJIHEHE TEYHOCT U 3ajencTBante SPRAY (npbckaHe). (BB3AYLUHO pa3npbCKBaHe) Unn
Ha nomnara Ha no3uumusa npbckaykara 3a 15 go 17 OcBoGogaeTe 6riokMpoBKaTa Ha ON (Bkn.).

PRIME (Hapony) n octaBeTe
NpoMMBHAaTa TEYHOCT Aa
LUMpKynupa B NPOLbiXXeHne
Ha 1 unu 2 MUHYTH, 3a

na npomue TpvbaTta 3a
M3TO4YBaHe.

30 cekyHam, 3a fa ce u3toum
dnyvaa.

Ha crycbKa 1 3agencTeanTe
nucToneta B NPOMUBHUSA
KOHTENHep, 3a aa
NpOYNCTUTE TEYHOCTTA

OT Mapky4a.

3apencTeanTe nuctoneta

1 6aBHO NoBuLIaBanTe
HanAraHeTo Ha Bb34yxa, 3a Aa
nsgyxaTe matepuana ot
Bb3AYyLWHUTE KaHanm

B nucTosneTa.

40

333115D



Cisténi / Cistenie / Ciséenje / Curétare / MouncTeaHe

ti22558a

ti9346a

ti22567a

N T~

—
N
g

ti2895a

Cesky
20 Nastavte vypinac/voli¢ 22 Nastavte zaplavovaci ventil 23 Vyjmeéte filtr z pistole. 25 Pokud zafizeni vyplachujete
funkeci stfikaciho zafizeni na na PRIME. Vycistéte jej a prohlédnéte. vodou, vyplachnéte zafizeni
OFF. Namontuijte filtr. jesté jednou mineralnim
21 Zaijistéte pojistku spousté. 24 Oftfete stiikaci zafizeni, rozpoustédlem nebo
hadici a pistoli hadrem pfipravkem Pump Armor,
namod&enym do vody nebo ktery ponecha ve stfikacim
minerainiho rozpoustédia. zafizeni ochranny povlak,
ktery brani zamrznuti a
korozi.
Slovenéina
20 Vypinac/voli¢ funkcii 22 Otocte plniaci ventil do 23 Vyberte filter z pistole. 25  Pri preplachovani vodou
nastavte do polohy OFF polohy PRIME (naplnenie). Vycistite a skontrolujte. vykonajte opatovné
(vypnuté). Namontujte filter. preplachnutie lakovym
21  Zapnite poistku spuste. 24  Striekacku, hadicu a pistol benzinom alebo pripravkom
utrite handrou hamod&enou Pump Armor, aby sa vytvoril
vo vode alebo ochranny povlak na
v anorganickom liehu. zabranenie zamrznutiu
alebo korézii.
Slovenséina
20 Glavno stikalo/stikalo 22 Glavni ventil obrnite navzdol. | 23 Odstranite filter iz piStole. 25 Ce izpirate z vodo, ponovno
za izbiro funkcije nastavite Ocistite in preglejte. izperite z mineralnim
na OFF (IZKLOP). Namestite filter. Spiritom ali zascito za
21 Aktivirajte zaklep sproZilca. 24  Razprsilnik, cev in pistolo Crpalke in za$¢itni premaz
obriite s krpo, pomod&eno v pustite v stroju, da
vodo ali mineralni $pirit. preprecite zmrzovanje ali
rjavenje.
Romana
20 Deplasati comutatorul 22 Rotiti valva de amorsare 23 Demontati filtrul pistolului. 25 Daca ati spalat cu apa,
pornit-oprit / de selectare n pozitia PRIME Curatati-l si verificati-l. spalati din nou cu benzina
a functiei in pozitia OFF (AMORSARE). Montati filtrul. grea sau solutie Pump
(OPRIT). 24  Stergeti pulverizatorul, Armor pentru a forma
21 Cuplati siguranta parghiei de furtunul si pistolul folosind o un invelis protector
declansare. carpa fnmuiaté fn apa sau in Tmpotriva inghetului
solvent. sau coroziunii.
Bbnrapcku
20 TlocTaBete 22 3aBbpTeTe BeHTUna 3a 23 [OemoHTupavite duntbpa ot | 25 AKO CTe npoMunu ¢ Boaa,
npeBKnoyBaTena MbJIHEHE Ha NoMnara Ha nuctoneta. lMoyuctete ro n NPOMUITE NaK ¢ MUHepPanHu
3a 3axpaHBaHe/n3bop no3unuuAa PRIME (Hagony). ro nposeperTe. pasTeBopuTeNY Unn
Ha paboTeH pexkum Ha MoHTupanTe dountbpa. ¢ TeyHocT Pump Armor,
npbckaykaTa Ha nosuumaA 24  N36bplueTe npbckadvkaTa, ocTaBsALla e4HO 3aLNTHO
OFF (N3kn.). mMapkyya u nuctonera nokpuTue, 3a fa
21 bBnokupanTe cnycbka. C napuarn, HanoeH BbB BoAa npepoTepaTute
unn MMHepanHun 3aMpb3BaHe U KOPO3uA.
pasTBopuTenu.
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Vyména kompresoru/motoru / Vymena kompresora a motora /

Zamenjava kompresorja/motorja / inlocuirea compresorului/motorului /

CmAHa Ha KoMmnpecop/asuraren

W

ti13413a

ti13407a

- |

ti13408a

ti13412a

Cesky

Demontaz femenu

kompresoru

1 Demontujte tfi Srouby
a kryt femenu.

Demontuijte tfi Srouby
a desku krytu femenu.

3  Povolte Srouby drzdku
horni a dolni volnobézné
kladky.

Stahnéte volnobézZnou
kladku zpét a sejméte
femen.

Slovencina

Demontaz remena

kompresora

1 Odmontuijte tri skrutky
a kryt remena.

Odmontujte tri skrutky
a vodiacu dosku remena.

3 Uvolnite hornu a dolnu
skrutku konzoly
napinacej kladky.

Potiahnite napinaciu
kladku dozadu a snimte
remef z remenic.

Slovenscina

Odstranitev jermena

kompresorja

1 Odstranite tri vijake
in pokrov jermena.

Odstranite tri vijake in
plos¢o vodila jermena.

3 Odvijte zgornji in spodnji
vijak nosilca napenjalne
jermenice.

Jermenico povlecite
nazaj in z nje odstranite
jermen.

Romana

Demontarea curelei

compresorului

1 Demontati trei suruburi
si capacul curelei.

Demontati trei suruburi
si placa de ghidare
a curelei.

3  Desfaceti suruburile
din partea superioara
si inferioara a suportului

rolei de intindere a curelei.

Trageti rola de intindere
si scoateti cureaua de
pe role.

Bbnrapcku

[emoHTaX Ha pembKa
Ha KoMmnpecopa

1 Caanete Tpute 6onta
N Kanaka Ha peMbKa.

[lemoHTuMpanTe Tpute
6onTa n Bogewara
nrfoya Ha pembKa.

3 Pasxnabete ropHua u
nonHua 6onT Ha ckobaTta
Ha ornbBallaTa poska.

WaTerneTte ponkata
Has3aj 1 AeMOHTUpanTe
pembKa OT ponKkuTe.
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Montaz remenu kompresoru
1 Pomoci tfi Sroubl
namontujte femen
a vodici desku.

Vlozte momentovy kli¢ do
Gtvercového otvoru

a dotdhnéte momentem
60 in-Ib aby se femen
napnul. Dotahnéte Srouby
horni a dolni volnobé&zné
kladky.

Dotahnéte Srouby horni
a dolni volnobézné kladky
momentem 120 in-Ib.

Pomoci tfi Sroubl
namontujte kryt
femenu.

Slovencéina

Montaz remena kompresora

1 Namontujte remeri a
vodiacu dosku pomocou
troch skrutiek.

Vlozte momentovy kfu¢ do
Stvorcového otvoru

a dotiahnite momentom 60
in-lb, aby sa dosiahlo
spravne napnutie remenia.
Dotiahnite hornu a dolnu
skrutku napinacej kladky.

Dotiahnite hornu a dolnu
skrutku napinacej kladky
momentom 120 in-lb.

Namontujte kryt
remefia pomocou
troch skrutiek.

Slovenscina

Namestitev jermena

kompresorja

1 Namestite jermen in
plos¢o vodila s tremi

Momentni klju¢ vstavite

v Cetverokotno odprtino in
privijte do zateznega
momenta 6,8 Nm, da

Zgornji in spodniji vijak
jermenice privijte do
zateznega momenta
13,6 Nm.

Namestite pokrov
jermena s tremi
vijaki.

vijaki. pravilno napnete jermen.
Privijte zgornji in spodnji
vijak jermenice.
Romana

Montarea curelei
compresorului

Amplasati cheia
dinamometrica in orificiul

Strangeti suruburile
din partea superioara

Montati capacul
curelei cu trei

1 Montati cureaua si placa patrat si strangeti la 60 in-Ib si inferioara a rolei de suruburi.
de ghidare cu trei suruburi. pentru a intinde corect intindere la 120 in-Ib.

cureaua. Strangeti
suruburile din partea
superioara si inferioara
a rolei de intindere.

Bbnrapcku

MoHTa)x Ha pembKa MNocTaBeTe 3aTerHeTe ropHusa MoHTupanTte

Ha Komnpecopa

1 MoHTupanTe pembka
1 BoJeLlara nnoya
C TpuTe bonTa.

OVHAMOMETPUYHMA KoY B
KBaJapaTHUA OTBOP

M 3aTerHeTe ¢ MOMeHT 60
dyHTUHYa (6,8 Nm), 3a ga
onbHeTe fobpe pembKa.
3arerHeTe ropHuA 1 JONHWA
60nT Ha onbBawarTa ponka.

W OOonHuA 6onT Ha
onbBallaTa posika

¢ MOMeHT 120 dpyHTMHYaA
(13,6 Nm).

Kanaka Ha pemMbka
C TpuTe b6onTa.
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Cesky
Demontaz 2 Sejméte Demontuijte tyfi Srouby. Demontujte dva Odpojte kabel mezi
kompresoru/motoru vzduchovou hadici Naklorite kompresor dold Srouby a pFichytku IEC motorem a ovladaci
1 Povolte &roub z kompresoru a vijméte jej ze kabelu. Demontujte deskou. Demontujte

drzici IEC kabel a a demontujte z stfikaciho zafizeni. dva Srouby a kryt ovladaci desku a

sejméte koncovku kompresoru Umistéte kompresor kompresoru. Sroub.

IEC z kompresoru. vystupni koncovku. na pracovni stdl. Demontuijte tfi Srouby
Provedte postup a demontujte motor od
demontaze femenu, kompresoru.
strana 42.

Slovenéina

Demontaz kompresora 2 Odpojte vzduchovu Odmontujte Styri skrutky. Odmontujte dve Odpojte kablovy

a motora hadicu od Naklorite zostavu skrutky a svorku kabla zvazok veduci z

1 Uvolnite upinaciu kompresora kompresora nadol a IEC. Odmontujte dve motora do riadiacej
skrutku kabla IEC a vyberte vystupnu dopredu, aby sa skrutky a kryt dosky. Odmontujte

a odpojte zastréku pripojku odstranila zo striekacky. kompresora. riadiacu dosku

IEC od z kompresora. Polozte kompresor na a skrutku.

kompresora. pracovny stol. Odmontuijte tri skrutky
Vykonajte postup a motor z kompresora.
demontaze remefa
na strane 42.

Slovensc¢ina

Odstranitev 2 S kompresorja Odstranite Stiri vijake. Odstranite dva vijaka Odklopite kable, ki

kompresorja/motorja odstranite zra¢no Sestav kompresorja in sponko kabla IEC. so speljani z motorja

1 Odvijte vijak cev in odvodni potisnite navzdol in Odstranite dva vijaka do krmilne plosce.
sponke kabla IEC prikljucek. naprej, da %(a odstranite in okrov kompresorja. Odstranite krmilno

in odstranite vti¢ iz razprsilnika. plo&¢o in vijak.

IEC iz kompresorja. Kompresor postavite Odstranite tri vijake in
na delovno mizo. motor iz kompresorja.
IzvrSite postopek
odstranitve jermena,
stran 42.

Roména

Demontarea 2 Demontati furtunul Demontati patru suruburi. Demontati doua Deconectati cablajul

compresorului/ de aer de pe Inclinati ansamblul suruburi si clema dintre motor si panoul

motorului Compresor si compresorului in jos si in conectorului IEC. de comanda.

1 Desfaceti surubul scoateti fitingul de faté pentru a-l demonta Demontati dou& Demontati panoul de
clemei conectorului iesire de pe de pe pulverizator. suruburi si capacul comanda si surubul.

IEC si decuplati compresor. Asezati compresorul pe compresorului. Demontati trei suruburi

conectorul IEC'de standul de lucru. si motorul de pe

la compresor. Efectuati procedura de compresor.
demontare a curelei,
pagina 42.

Bbnrapcku

AemMOHTaX Ha 2 HemoHTupavite PasBuitTe yeTupute CsaneTe aBaTtab6onTa PasenuHeTe

Komnpecopa/ mMapky4a 3a 6onta. HaknoHete n ckobata Ha kabena KabenHuA cHomn oT

asurarena Bb3ayxa KOMMPeCcopHMA 610K MEK. CBaneTe aBaTa aBuratenAa KoM

1 Pasxna6eTe 6onta 1 U3X0AHVA Hapjony v Hanpeg, 3a 6onTa v nokpueawara KOHTPOJIHOTO Tabno.
Ha ckobaTa Ha uTuHr Aaro gemoHTupaTe namapvHa Ha [emoHTupante

kabena IEC (no
MexayHapoaHata
eN1eKTPOTEXHUYECK
a kommemA - MEK)
n ceanete
wencena MEK ot
Komnpecopa.

OT KOoMMpecopa.

OT npbCcKaykaTa.
MocTaseTe komnpecopa
Ha paboTHaTa mMaca.

M3nbnHeTte
npoueaypaTta no
[EeMOHTMpaHe Ha
pembKa, cTpaHuua 42.

Komnpecopa.

KOHTPONHOTO Tabno
n 6onTa.
[emoHTupante Tpute
6onta u gsuratenAa
OT KOoMnpecopa.
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Cesky

Montaz kompresoru/motoru

1 Pomoci tfi $roubll nainstalujte
motor na skfifi kompresoru.
Srouby dotahnéte momentem
120 in-Ib.

2 PFipojte kabel mezi motor
a ovladaci desku.

3 Pomoci dvou $roubt
nainstalujte kryt kompresoru.
Pomoci dvou $roubl
nainstalujte pfichytku IEC
kabelu.

4 Namontujte koncovku pfivodu
vzduchu a provedte Montaz
femenu, strana 43.

Naklornte kompresor nahoru a
zpét do ramu. Namontujte
pomoci Etyf Sroubu.

Namontujte IEC konektor

a dotahnéte prichytku kabelu.
Nainstalujte vystupni hadici na
koncovku.

Slovencina

Montaz kompresora a motora

1 Namontujte motor do
kompresorového telesa
pomocou troch skrutiek.
Dotiahnite skrutky momentom
120 in-Ib.

2 Pripojte kablovy zvazok
veduci z motora do riadiacej
dosky.

3 Namontujte kryt kompresora
pomocou dvoch skrutiek.
Namontujte svorku kabla IEC
pomocou dvoch skrutiek.

4 Namontujte privodnu
vzduchovu pripojku a
vykonajte postup montaze
remena na strane 43.

Naklorite zostavu kompresora
nahor a spat do ramu.
Namontujte Styri skrutky.

Namontujte konektor IEC

a dotiahnite kablovu svorku.
Pripojte vzduchovt hadicu
k vystupnej pripojke.

Slovenscina

Namestitev kompresorja /
motorja
1 S tremi vijaki namestite motor
v ohiSje kompresorja. Vijake
privijte do zateznega momenta
m.

2 Povezite kable, ki so speljani
z motorja do krmilne plosce.

3 Namestite okrov kompresorja z
dvema vijakoma. Namestite
sponko kabla IEC z dvema
vijakoma.

4 Namestite priklju¢ek za dovod
zraka in izvrSite Namestitev
jermena, stran 43.

Sestav kompresorja potisnite
navzgor in nazaj v okvir.
Namestite $tiri vijake.

Namestite konektor IEC
in privijte sponko kabla.
Namestite zracno cev
na odvodi prikljucek.

Romana

Montarea compresorului /

motorului

1 Montati motorul pe carcasa
compresorului folosind trei
suruburi. Strangeti suruburile
la 120 in-Ib.

2 Conectati cablajul dintre motor
si panoul de comanda.

3 Montati capacul compresorului
folosind doua suruburi.
Montati clema conectorului
|IEC folosind doua suruburi.

4 Montati fitingul de intrare
a aerului si efectuati
procedura Montarea curelei,
pagina 43.

Montati compresorul pe cadru
inclinandu-l in sus si in spate.
Montati cele patru suruburi.

Montati conectorul IEC si
strangeti clema conectorului.
Montati furtunul de aer pe
fitingul de iesire.

Bbarapcku

MoHTax Ha komnpecopa/

ABuratena

1 MoHTupainTe gBuratens Kbm
KOXyXa Ha komnpecopa ¢ Tpu
6onTa. 3arerHete 6onToBeTe
C BbpTALW MOMeHT 120
yHTMHYa (13,6 Nm).

2 CbeauHeTe KabenHua
CHon OT ABuraTenA KbM
KOHTPOMHOTO Tabro.

3 MoHTupaiTe nokpusawata
namapuHa ¢ asa 6onra.
MoHTupavite c ga 6onta
ckobata Ha kabena MEK.

4 MoHTupaiTe BXxoAHWA (PUTUHT
3a Bb3ayxa 1 u3sbpliete
MOHTaXa Ha pemMbKa,
cTpaHuua 43.

HaknoHeTe KoMnpecopHuA
6nok Harope 1 obpaTHo Ha3az,
B pamara. lNoctaBeTe
YeTupuTe bonTa.

MoHTupaiTe cbeanHuTeNnA
MEK n 3aTerHeTe ckobarta Ha
kabena. MoHTupariTe
Mapkyya 3a Bb34yX KbM
N3XOAHVA PUTUHT.
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Zakladni feSeni problému

Zakladni reSeni problému

RN

Drive nez stfikaci zafizeni dovezete do autorizovaného servisu Graco, zkontrolujte vSe, co je uvedeno v této Tabulce

zakladniho feSeni probléma.

Co zkontrolovat
. (Pokud kontrola dopadne dobre,
Problém pokradujte dal$i poloZkou seznamu)

Co délat
(Pokud kontrola nedopadne dobre,
postupujte podle tohoto sloupce)

Strikaci zafrizeni nefunguje

Zakladni pfigina: tlak kapaliny 1. Nastaveni regulatoru tlaku. Pfi jeho
nastaveni na minimum (do krajni
polohy proti sméru otaceni hod.
rucek) motor nepobé&zi.

Pomalu zvysujte nastaveni tlaku, abyste vidéli,
jestli se motor rozbéhne.

2. Muze byt ucpana rozstfikovaci tryska
nebo zaneseny filtr kapaliny.

Vypust'te tlak, strana 27. Pak vycistéte ucpané misto
nebo filtr pistole. Viz pfirucku k pouziti pistole,
313347.

N
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=
o
o
=
o
=
o
5
o
3
o)
o
>
o
3.
9
ES
Q-
—

barva

Zamrzlé Cerpadlo nebo zatvrdla

V pfipadé zamrznuti vody nebo barvy na vodni bazi
ve stfikacim zafizeni rozmrazte stfikaci zafizeni.
Umistéte stfikaci zafizeni na teplé misto, kde rozmrzne.
Nestartujte stfikaci zafizeni, dokud zcela nerozmrzlo.
V pfipadé zatuhnuti (zaschnuti) barvy ve stiikacim
zafizeni vyménite ucpavky Cerpadla.Viz strana 84.

ventilatorem rukou.

2. Motor. Demontujte sestavu skiiné
pohonu. Viz strana 84. Zkuste otacet

Neotaci-li se ventilator, vyménte motor. Viz strana 44,
Vyména motoru.

Zakladni pficina: tlak

Vypinaé/prepinac funkce.

Zkontrolujte, zda je v poloze ON.

vzduchu 2. Mozna je zavreny vzduchovy ventil | Otogenim proti sméru hodinovych rugicek oteviete
pistole. ventil regulace vzduchu. Posurite ventil otevieni/zavieni
nahoru, aby se otevrel.
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Zakladni feSeni problému

Problém

Co zkontrolovat
(Pokud kontrola dopadne dobre,

pokracujte dal§i poloZzkou seznamu)

Co délat

(Pokud kontrola nedopadne dobre,
postupujte podle tohoto sloupce)

Zakladni pficina: elektricka

Viz schéma zapojeni,
strana 87

1.

Napajeci napéti. Méfici pfistroj musi
indikovat 105-130 V st¥. pro modely na
110-120 V stf., resp. 210-255 V stf.
pro modely na 230 V stf.

Zapnéte jisti€¢ na rozvodech budovy, vymérite pojistky
na rozvodech budovy. VyzkousSejte jinou zasuvku.

2. Prodluzovaci $iidra. Pfekontrolujte Vymeéiite prodluzovaci $ndru. Pouzijte kratsi prodluzo-
neporuseny stav prodluzovaci SAGry | vaci &Mdru.
voltmetrem.
3. Sisova Snura rozprasovace. Zjistéte, | vymérite sisovou $iidru stiikaciho zafizeni.
zda neni poskozena, napf. nema-li Viz strana 84.
prerudenou izolaci nebo vodice.
4. Pojistka. Pfekontrolujte pojistkovy Po provedeni kontroly motoru vymé#ite pojistku.
sokl na desce ovladani (vedle Viz strana 86.
vypinace).
5. Oveéite, Ze vyvody motoru jsou Vyméiite uvolnéné svorky; zatladte do nich vodide.
spolehlivé upevnény a spravné Piekontrolujte pevné dotaZeni svorek.
zapojeny na desce ovladani.
Ocistéte svorky na desce obvodu. Vodi¢e znovu
spolehlivé pfipojte.
6. Spinac tepelné ochrany motoru. Vyméite Motor, viz strana 84.
Zluté vyvody motoru musi byt vodivé
propojeny pFes spinac tepelné
ochrany.
7. Chybi vicko kartaéd nebo uvolnéné Vyméiite Motor, viz strana 84.
vyvody kartacl. Kartace musi mit
délku minimalné 1/4 palce (6 mm).
8. Ovérte komutator kotvy motoru, zda Vymérite Motor, viz strana 84.
na ni nejsou pfitomna vypalena nebo
vydfena mista, nebo neni
abnormalné drsny.
9. PFekOntrOIthe kOtVU, zZe neni Vyméﬁte Motor’ Vviz strana 84.
zkratovana, pomoci zkousecky
na kotvy, nebo provedte zkousku
rychlym ota€enim, strana 78.
10. Regulator tlaku neni zapojen

do desky ovladani.

Zasurite konektor regulatoru tlaku do desky ovladani.
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Zakladni feSeni problémdi

Problém

Co zkontrolovat
(Pokud kontrola dopadne dobre,

pokracujte dal§i poloZzkou seznamu)

Co délat

(Pokud kontrola nedopadne dobre,
postupujte podle tohoto sloupce)

Nizky objem kapaliny
na vystupu

1.

Opotfebena nebo ucpana stfikaci
tryska.

Vypust'te tlak, strana 27. Vymérite nebo vycistéte try-
sku. Viz pfiruc¢ka k pouzivani stfikaci pistole, 313347.

2. Ovéfte, Ze Cerpadlo nepokracuje Opravte éerpadlo, strana 82.
v chodu po uvolnéni spousté pistole.
3. Netésnici zaplavovaci ventil. Vypustte tlak, strana 27. Poté opravte zaplavovaci
ventil,strana 84.

4. Spoje saci hadice. Dotahnéte vSechny uvolnéné spoje. Piekontrolujte

stav o-krouzku trubky saci hadice.

5. Zméfte napajeci napéti voltmetrem. | Zapnéte jisti¢ na rozvodech budovy, vyménte pojistky
Voltmetr musi indikovat 105-130 na rozvodech budovy. Opravte zasuvku rozvodu nebo
Vstf. pro modely na 110-120 Vstf., vyzkousSejte jinou zasuvku.
resp. 210-255 Vstf. pro modely
na 240 Vstf. Nizké napéti snizuje
vykonnost stfikaciho zafizeni.

6. Dimenzovani a délka prodluZzovaci | Nahradte ji spravnou uzemnénou prodluZovaci $fidrou,
Sndry. strana 24.

7. Ovéfte, Ze nejsou uvolnéné nebo Prekontrolujte, Ze koliky svorek v &asti ,samec”
poSkozené konektory vyvodl motoru | konektoru jsou vystfedény a pevné spojeny se
na desce obvodu. Prohlédnéte stav | svorkami v €asti ,samice”. Jakékoliv uvolnéné svorky
izolace vodiCl a svorek, zda nejsou | nebo posSkozené vodite vymérnite. Svorky opét
znat znamky prehfati. spolehlivé zapojte.

8. Opotfebené kartace motoru, jejichz | Vyménte Motor, viz strana 44.
délka musi byt minimalné 1/4 palce
(6 mm).

9. Karta¢e motoru zlstavaji viset Ocistéte drzaky kartaca. Uhlikovy prach uvolnény
v drzacich kartacu. z kartacl odstrarite vyfoukanim stlacéenym vzduchem.

10. Nizky klidovy tlak. Otocte regulator | Vyménite sestavu regulace tlaku, strana 84.
tlaku pIné ve sméru otaceni hod.
rucek.

11. Prekontrolujte kotvu, Ze neni Vymeérite Motor, viz strana 44.
zkratovana, pomoci zkousecky
na kotvy, nebo provedte zkousku
rychlym otacenim, strana 78.

12. Cerpadlo je zaplaveno. Zaplavte Cerpadlo, strana 30.

13. Saci a vytlaéné kulicky nejsou Sani: Vyjméte saci trubku a tuzkou zasunutou do vstupni

zaseklé.

skfiné uvolnéte kulicku a nechte Cerpadlo zaplavit.

Vytlak: Zasunutim Sroubovaku do slotu vyjméte
pfistupova dvitka, strana 23. OdSroubujte vystupni
ventil nasuvnym klicem 3/4 palce. Demontujte

a vycistéte sestavu.
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Zakladni feSeni problémdi

Problém

Co zkontrolovat
(Pokud kontrola dopadne dobre,

pokracujte dal§i poloZzkou seznamu)

Co délat

(Pokud kontrola nedopadne dobre,
postupujte podle tohoto sloupce)

Motor bézi a €erpadlo pracuje

1.

Zaplavovaci ventil je otevieny
nebo netésny.

Zavfete nebo vyménte zaplavovaci ventil, strana 84.

2. Dodavka barvy. Doplrite a znovu zaplavte ¢erpadlo.
3. Zanesené sitko na strané sani. Demontujte a vycistéte, poté vraste zpét.
4. Saci trubka saje faleSny vzduch. Dotahnéte matici. Zkontrolujte o-krouzky na vykyvné
trubce.
5. Kuli¢ka saciho ventilu a kulicka Vycistéte a opravte Cerpadlo, strana 82. Pfecedte
vytlaéného ventilu spravné sedi barvu pfed pouzitim, abyste odstranili ¢astecky,
a nejsou opotfebeny. které by mohly ucpat cerpadlo.
6. Netésnost okolo matice ucpavky Vymeérite ¢erpadlo a modul ucpavek, strana 84.
hrdla, ktera maze indikovat
opotfebené nebo poskozené
ucpavky.
7. Poskozena ojnice Cerpadla. Vymeérite ¢erpadlo a modul ucpavek, strana 84.
Motor bézi, ale ¢erpadlo 8. Prfevody nebo skfifi pohonu. Prekontrolujte sestavu skfiné pohonu a prevody,
se nepohybuje zda nejsou poskozeny, a v pfipadé potfeby vymérnite,
strana 84.
Motor je horky a bézi 1. Zajistéte, aby teplota okolniho Pfemistéte rozprasova¢ pokud mozno do zastinéného
nerovnomerné prostfedi v misté, kde je umistén chladnéjSiho prostoru.
rozprasovac, nebyla vy3si nez 46°C,
a aby na rozpraSova¢ nedopadalo
pfimé sluneéni svétlo.
2. Motor ma spalené vinuti, coz Vymeérite Motor, viz strana 44.
se ovéfi vytazenim kladného
(Cerveného) kartace a zjiSténim
spalenych mist v blizkosti lamel
komutatoru.
Malo vzduchu na vystupu 1. Mozna jsou zavieny vzduchové Otocenim proti sméru hodinovych rucicek oteviete
z pistole ventily pistole. ventil regulace vzduchu. Posurite ventil
otevfeni/zavieni nahoru, aby se otevrel.
2. Mozn4 jsou uvolnéna pfipojeni Prekontrolujte t&snost vSech spoju.
vzduchu.
Malo vzduchu na vystupu 3. Poskozena vzduchova hadice. Vymérite vzduchovou hadici.
z pistole 4. Ucpany filtr sani vzduchu. Vygistéte nebo vyménte filtr sani vzduchu.
Vzduchovy kompresor nebézi |1. Vypinac/prepinac funkce. Nastavte prepinac funkce na ON; vymeérite prepinac.
2. Napajeci napéti kompresoru je niZsi | Zkuste jinou zasuvku. PouzZijte kratSi nebo siln&jsi
nez 105 Vstf u modeld na 110 - prodluzovaci $fidru.
120 Vstf nebo nizsi nez 210 Vstf
u modeld na 240 Vstt.
3. Uvolnéna pfipojeni napajeni. Zkontrolujte, zda jsou v§echna pfipojeni zasunuta
na doraz.
4. Nadmeérny vytlacny tlak Zamrznuti vlihkosti v pfivodu vzduchu.
(kompresor vydava brum).
5.  Nadmérny vytlacny tlak Pockeijte, az tlak vzduchu klesne na nulu.
(kompresor vydava brum).
6. Pojistka. Zkontrolujte vyménitelnou | Pojistku vymérite po kontrole motoru, strana 86.
pojistku na ovladaci desce
kompresoru.
7. Zasahla tepelna ochrana kompresoru. | Pfemistéte stfikaci zafizeni do stinu, na chladnég;si
Teplota okoli musi byt nizsi nez 46 °C. | misto.
8. Nizky vykon kompresoru. Opotfebeny kompresor; opravte pomoci servisni sady

kompresoru, strana 86.
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Zakladni feSeni problémdi

Co zkontrolovat Co délat
(Pokud kontrola dopadne dobre, (Pokud kontrola nedopadne dobre,
Problém pokradujte dal$i poloZkou seznamu) postupujte podle tohoto sloupce)
Spatny obrazec nastfiku 1. Ucpané vzduchové vicko nebo Namocte do rozpoustédla, vycCistéte.
otvory sbérného vzduchového
potrubi.
2. Opotiebené vzduchové vicko. Vymeénte vzduchové vicko.
3. Opotfebena stiikaci tryska. Vypusste tlak, strana 27. Vyménte trysku. Viz pfiru¢ku
k pouzivani stfikaci pistole, 313347.
Voda v rozstfiku 1. Voda ve vzduchovém potrubi. Instalujte na vzduchové potrubi sadu odlu¢ovace
vody 257824.
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Obecny problém: Zadny vystup.

Zakladni feSeni problému

Problém

Pric¢ina

Reseni

Vypinac€ je zapnut a stfikaci zafizeni
pfipojeno k napajeni, ale Cerpadlo se
nepohybuje.

Viz Zakladni feSeni problému,
strana 46.

Motor bézi, ale Eerpadlo se nepohybuje.

Poskozeni pfevodu nebo tfrmenu.

Vymérnite pfevod a tfmen pomoci Sady pro
opravu prevodu/tfmenu, strana 84.

Motor nebézi.

Vniknuti vody nebo barvy do spinace
regulace tlaku nebo zkratovani ovladaci
desky.

Vydcistéte nebo vysuste a zkuste to znovu.
Dle potfeby vyménite dily pomoci Sady
spinace regulace tlaku, strana 84.

Obecny problém: Nadmeérné

zvyseni tlaku

Problém

Pfi¢ina

Reseni

Zaplavovaci/stfikaci ventil se
automaticky aktivuje, vypousti tlak
vypoustéci trubkou.

Opotfebeny spinac regulace tlaku.

Vymeéiite spinac regulace tlaku pomoci
Sady spinace regulace tlaku, strana 84.

Vniknuti vody nebo barvy do spinace
regulace tlaku nebo zkratovani ovladaci
desky.

Vycistéte nebo vysuste a zkuste to znovu.
Dle potfeby vyménite dily pomoci Sady
spinace regulace tlaku, strana 84.

Selhani ovladaci desky.

Viz Diagnostika ovladaci desky, strana
79. Vyméiite poSkozenou ovladaci desku
pomoci Sady ovladaci desky, strana 84.
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Zakladné rieSenie problémov

Zakladné riesenie problémov

Wi

Pred zanesenim striekacky do autorizovaného servisného centra spolo¢nosti Graco skontrolujte vSetky pokyny
v tejto tabulke zakladného rieSenia problémov.

Problém

Co treba skontrolovat’
(Ak je kontrola v poriadku,
prejdite k dalSiemu bodu)

Co treba robit’
(Ak kontrola nie je v poriadku,
pozrite sa do tohto stipca)

Striekacka nefunguje

Zakladny tlak kvapaliny

Nastavenie gombika regulatora tlaku.
Motor nepdjde, ak je nastaveny na
minimum (Uplne vlavo).

Pomalym zvySovanim tlaku zistite, ¢i motor nastar-
tuje.

Méze byt zanesena tryska alebo
kvapalinovy filter.

Uvolnite tlak podla pokynov na strane 27. Potom
odstrante upchatie alebo vycistite filter piStole.
Postupujte podla pokynov v navode na pouzitie
Cislo 313347.

Zakladné mechanické

Zamrznuta pumpa alebo zaschnuta
farba

Rozmrazte striekacku, ak v nej zamrzla voda alebo
farba na baze vody. Umiestnite striekacku na teplé
miesto, aby sa rozmrazila. Striekacku nespustajte,
kym sa Uplne nerozmrazi. Ak v striekacCke stvrdla
(zaschla) farba, vymerite tesniace upchavky ¢erpadla.
Pozrite si stranu 84.

Motor. Odmontujte zostavu telesa
pohonu. Pozrite si stranu 84.
Skuste rukou otocit' ventilator.

Ak sa neda pohnut ventilatorom, motor vymernite.
Pozri strana 44, Vymena motora.

Zakladny tlak vzduchu Vypinac/prepinac funkci. Skontrolujte, & je zvolena poloha ON (zapnuté).
Zapinaci/vypinaci vzduchovy ventil | Otogte vzduchovy regulagny ventil proti smeru
pistole méZze byt zatvoreny hodinovych rugigiek, aby sa otvoril. Posurite

zapinaci/vypinaci vzduchovy ventil nahor,
aby sa otvoril.
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Zakladné rieSenie problémov

Problém

Co treba skontrolovat’
(Ak je kontrola v poriadku,
prejdite k dalSiemu bodu)

Co treba robit’
(Ak kontrola nie je v poriadku,
pozrite sa do tohto stipca)

Zakladné elektrické problémy

Pozrite si schému zapojenia
na strane 87

N

Privod elektrického napajania. Mer-
aci pristroj musi ukazovat 105 az
130 Vstr. v pripade modelov na
110 az 120 Vstr. a 210 az 255 Vstr.
v pripade modelov na 230 Vstr.

Vypnite a zapnite isti€¢ domaceho rozvodu, vymerite
poistky. Vyskus$ajte druht zasuvku.

2. Predlzovaci kabel. Voltmetrom Vymerite predlzovaci kabel. Pouzite krat$i prediZovaci
skontrolujte neporusenost kabel.
predizovacieho kabla.

3. Kabel napajania striekacky. Vymefite napajaci kabel. Pozrite si stranu 84.
Skontrolujte poSkodenie ako
napr. prasknutu izolaciu ¢i droty.

4. Poistka. Skontrolujte vymenitefnu Po dokonéeni prehliadky motora vymeiite poistku.
pOiStku na rOZVédZaCOm paneli Pozrite si stranu 86.
(vedla vypinaca ON/OFF).

5. Rozvody motora su bezpecne Vymerite uvolnené koncovky; tesne ich ovifite okolo
upevnene a spravne pripojene rozvodov. Uistite sa, ¢i st koncovky pevne pripojené.
k rozvadzaciemu panelu.

Vydistite koncovky obvodovej dosky. Rozvody znovu
bezpecéne pripojte.

6. Tepelny spinac motora. ZIté rozvody | Vymerite motor podia pokynov na strane 84.
motora musia byt prepojené cez
tepelny spinac.

7. Chybaju uzavery kefiek alebo su Vymefite motor podla pokynov na strane 84.
uvolnené pripojenia kabla kefiek.
Dizka kefiek musi byt minimalne
6 mm.

8. Cinie sl na komutatore kotvy motora | ymefite motor podla pokynov na strane 84.
spaleniny, ryhy a mimoriadne
odreniny.

9. Cinie je kotva motora skratovana, Vymeiite motor podla pokynov na strane 84.
pomocou testovaca kotiev alebo
vykonaijte test krutenia, strana 78.

10. Ci nie je regulator tlaku zastréeny

v rozvadzacej doske.

Vsunte konektor regulatora tlaku do rozvadzace;j
dosky.
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Zakladné rieSenie problémov

Problém

Co treba skontrolovat’
(Ak je kontrola v poriadku,
prejdite k dalSiemu bodu)

Co treba robit’
(Ak kontrola nie je v poriadku,
pozrite sa do tohto stipca)

Nizky vystup kvapaliny

Opotrebovany alebo upchaty
striekaci nastavec.

Uvolnite tlak podl'a pokynov na strane 27. Vymeiite
alebo vycistite nastavec. Postupujte podla pokynov
v navode na pouzitie Cislo 313347.

2. Preverte, i pumpa dalej nezabera, | Opravte éerpadlo podla pokynov na strane 82.
ked uvolnite kohutik pistole.

3. Hlavny ventil netesni. Uvornite tlak podlia pokynov na strane 27. Potom

opravte plniaci ventil podla pokynov na strane 84.

4. Spoje nasavacej hadice. Dotiahnite v&etky uvolnené pripojky. Skontrolujte

tesniace kruzky na rurke sacej hadice.

5. Elektrické napajanie voltmetrom. Vypnite a zapnite isti¢ domaceho rozvodu; vymerite
Meraci pristroj musi ukazovat poistky. Opravte |. zasuvku alebo vyskusajte druha.
105 - 130 Vstr. v pripademodelov na
110-120 Vstr. a 210 - 255 v pripade
modelov na 240 Vstr. Nizke napatie
znizuje vykon striekacky.

6. Hrubka a dlZka predlZovacieho kéblu. | Vymente za spravny, uzemneny predlZovaci kabel

podfa pokynov na strane 24.

7. Ci nie su poskodené alebo uvolnené | Uistite sa, ¢i su samcie koliky koncoviek vycentrované
drétené spoje rozvodov z motora a pevne pripojené do samicich koncoviek. Vymernite
do rozvadzacej dosky. Skontrolujte, |vSetky uvolnené koncovky alebo poSkodené droty.
¢i izolacia drbétov a koncovky Koncovky znova bezpecne pripojte.
nepreukazuju znamky prehriatia.

8. Opotrebovanie kefiek motora, ktoré | Vymerite motor podfa pokynov na strane 44.
nesmie byt vacésie ako 6 mm.

9. Uchytenie kefiek motora v drziakoch | OCistite drziaky kefiek. Odstrarite uhlikovy prach
kefiek. pomocou stla¢eného vzduchu, ktorym prach z kefiek

sfuknete.

10. Nizky kludovy tlak. Gombik Vymerite zostavu regulatora tlaku podla pokynov
regulatora tlaku otocte uplne na strane 84.
doprava.

11. Ci nie je kotva motora skratovana, Vymerite motor podla pokynov na strane 44.
pomocou testovaca kotiev alebo
vykonajte test krutenia, strana 78.

12. Cerpadlo je naplnené. Naplite Cerpadlo podla pokynov na strane 30.

13. Vstupné a vystupné guldcky Vstup: Odstrante saciu rurku a do privodného telesa

nie su zaseknuté.

vloZte ceruzku, aby sa uvolnila gulé¢ka a umoznilo
spravne naplnenie.

Vystup: Vlozte skrutkovac¢ do otvoru a odstrante
jednoduchy pristupovy kryt podla pokynov na strane 23.
Odskrutkujte vystupny ventil 3/4-palcovym nastrékovym
kfu€om. Odmontujte a vycistite zostavu.
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Zakladné rieSenie problémov

Problém

Co treba skontrolovat’
(Ak je kontrola v poriadku,
prejdite k dalSiemu bodu)

Co treba robit’
(Ak kontrola nie je v poriadku,
pozrite sa do tohto stipca)

Motor bezi a €erpadlo zabera

Plniaci ventil je otvoreny alebo
netesny.

Zatvorte alebo vymente plniaci ventil podla pokynov
na strane 84.

Vydaj farby.

Pumpu doplnite a znova otvorte hlavny ventil.

Privodny filter upchaty.

Odmontujte a ocistite ho, potom ho znova nainstalujte.

Vzduch unikajuci z netesnej
nasavacej hadicky.

Dotiahnite maticu. Skontrolujte tesniace kruzky
na otocnej rurke.

Gul6¢ka privodného ventilu
a vystupna guldcka su riadne
usadené a nie su opotrebované.

Vycistite a opravte Cerpadlo podla pokynov na strane
82. Pred pouzitim ¢erpadla prefiltrujte farbu, aby
sa odstranili Castice, ktoré by ho mohli upchat.

Obvod matice obalu hrdla netesni,
¢o by mohlo signalizovat
opotrebovany alebo poskodeny
obal.

Vymerite €erpadlo a modul tesniacich upchavok
podla pokynov na strane 84.

PosSkodena piestnica pumpy.

Vymerite ¢erpadlo a modul tesniacich upchavok
podla pokynov na strane 84.

Motor pracuje, ale ¢erpadlo
necerpa

Prevody alebo skrifia pohonu.

Skontrolujte poskodenie zostavy telesa pohonu
a prevodov a v pripade potreby ich vymerite podla
pokynov na strane 84.

Motor je horuci a bezi
prerusovane.

Uistite sa, €i teplota prostredia,
v ktorom sa nachadza striekacka, nie
je vySSia ako 46°C a i sa striekacka
nenachadza na priamom sinku.

Premiestnite striekaCku do tiefia na chladnejSie miesto,
ak je to mozné.

Motor spalil vinutia, €o je
signalizované odstranenim pozitivnej
(Cervenej) kefky a objavenim sa
spalenych prilahlych lamel
komutatora.

Vymerite motor podla pokynov na strane 44.

Nizky vystupny tlak vzduchu
z pistole

Vzduchové ventily pistole mézu
byt zatvorené.

Otocte vzduchovy regulaény ventil proti smeru
hodinovych ruci€iek, aby sa otvoril. Posurite
zapinaci/vypinaci vzduchovy ventil nahor,

aby sa otvoril.

Vzduchové pripojky su mozno
uvolnené.

Skontrolujte vSetky pripojky, ¢€i z nich neunikéa vzduch.

Nizky vystupny tlak vzduchu
z pistole

Poskodené (netesna) vzduchova
privodna hadica.

Vymerite vzduchovu privodnu hadicu.

Nasavaci vzduchovy filter je
zaneseny.

Vycistite alebo vymente vzduchovy saci filter.
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Zakladné rieSenie problémov

Co treba skontrolovat’
(Ak je kontrola v poriadku,

Co treba robit’
(Ak kontrola nie je v poriadku,

Problém prejdite k dalsiemu bodu) pozrite sa do tohto stipca)
Vzduchovy kompresor 1.  Vypinac&/voli¢ funkcii. Nastavte voli¢ funkcii do polohy ON (zapnuté);
nepracuje vymente volic.

2. Napatie privadzané do kompresora | VyskuSajte druhu zasuvku. Skratte predizovaci kabel
je nizSie nez 105 Vstr pre modely na | alebo zvacsite jeho prierez.
110 az 120 Vstr alebo niZSie nez
210 Vstr pre modely na 240 Vstr.

3. Uvolnené sietové napéjacie Skontrolujte, &i su vSetky pripojky pevne pripojené.
pripojky.

4. Nadmerny vytlacny tlak Vo vzduchovom privodnom potrubi zamrzla vihkost.
(kompresor huéi).

5. Nadmerny vytlaény tlak Pockajte, kym tlak vzduchu neklesne na nulu.
(kompresor hugi).

6. Poistka. Skontrolujte vymenitelnu Po dokonc¢eni prehliadky motora vymerite poistku podla
poistku na riadiacej doske pokynov na strane 86.
kompresora.

7. Tepelny spina€ kompresora Premiestnite striekacku do tiefia na chladnejSie miesto.
je otvoreny. Okolita teplota
musi byt nizSia ako 46 °C.

8. Nizky vykon kompresora. Opotrebovany kompresor; opravte kompresor

pomocou servisnej supravy kompresora podla
pokynov na strane 86.
Slaby vzor striekania vzduchu | 1. Vzduchovy uzaver alebo vzduchové | Vycistite ich preplachnutim v rozpustadle.

pripojky zberného vzduchového
potrubia su upchaté.

2. Opotrebovany vzduchovy uzaver. Vymente vzduchovy uzaver.

3. Opotrebovany striekaci nastavec. Uvolnite tlak podla pokynov na strane 27. Vymerite

nastavec. Postupujte podla pokynov v navode na
pouzitie Cislo 313347.

Voda vo vzore striekania

Voda vo vzduchovom potrubi.

Do vzduchového potrubia namontujte supravu
odlu¢ovaca vody 257824.
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Vieobecny problém: Ziadny

vystup

Zakladné rieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

RieSenie

Vypina¢ napdjania je zapnuty a
strickacka je pripojena, v Cerpadlo
necerpa.

Pozrite si ¢ast Zakladné rieSenie
problémov na strane 46.

Motor pracuje, ale Cerpadlo necerpa.

Poskodené prevody alebo vahadlo.

Vymerite prevody a vahadlo pouzitim
supravy na opravu prevodov/vahadla
podla pokynov na strane 84.

Motor nepracuje.

Do tlakového regulaéného spinaca
vnikla voda alebo farba alebo doSlo
k skratu riadiacej dosky.

Vycistite alebo vysuste a zopakujte pokus.
V pripade potreby vymerite pouzitim
supravy tlakového regulacného spinaca
podfa pokynov na strane 84.

Vseobecny problém: Nadmerné

zvysSovanie tlaku

Problém

Pri¢ina

RieSenie

PlIniaci/striekaci ventil sa aktivuje
automaticky, pricom uvolni tlak
cez vypustaciu rarku.

Tlakovy regula¢ny spinaé
je opotrebovany.

Vymerite tlakovy regulaény spinac
pouzitim supravy tlakového regulaéného
spinaca podla pokynov na strane 84.

Do tlakového regulacného spinaca
vnikla voda alebo farba alebo doslo
k skratu riadiacej dosky.

Vycistite alebo vysuste a zopakujte pokus.
V pripade potreby vymerite pouZitim
supravy tlakového regulaéného spinac¢a
podla pokynov na strane 84.

Porucha riadiacej dosky.

Pozrite si Cast Diagnostika riadiacej
dosky na strane 79. Vymerite poskodenu
riadiacu dosku pouzitim supravy riadiacej
dosky podla pokynov na strane 84.

333115D

57




Osnovno odpravijanje tezav

Osnovno odpravljanje tezav

Wil

Preden razprsilnik odnesete v Gracov pooblaséeni servisni center, preverite vse v tej razpredelnici osnovnega

odpravljanja tezav.

Tezava

Kaj je treba preveriti
(Ce je pri preverjanju vse v redu,
opravite naslednjega)

Kaj je treba narediti
(Ko pri preverjanju ni vse v redu,
si oglejte ta stolpec)

RazprsSilnik ne deluje

Osnovna tezava s tlakom
tekocine

Nastavitev gumba za reguliranje
tlaka. Motor ne bo deloval, ¢e je
nastavljen na najniZjo vrednost
(povsem v nasprotno smer od
urinega kazalca).

Pocasi zviSujte nastavitev tlaka, da vidite, ali se motor
zazene.

Morda je zamaSena brizgalna Soba
ali filter za tekocino.

Sprostite tlak, stran 27. Nato odpravite zamasitev
ali ocCistite filter pistole. Oglejte si priro€nik z navodili
za uporabo pistole, 313347.

Osnovna mehanska tezava

Zamrznjena Crpalka ali strjena barva.

Odotajajte razprsilnik, ¢e je v njem zmrznila voda ali
vodna barva. RazprSilnik postavite v ogret prostor, da
se odtaja. Razprsilnika ne zazenite, dokler se povsem
ne odtaja. Ce se je v razprsilniku strdila (posusila)
barva, zamenjajte tesnila ¢rpalke. Oglejte si stran 84.

Motor. Odstranite sestav ohisja
pogona. Oglejte si stran 84.
Poskusite z roko obrniti ventilator.

Ce se ventilator ne obrne, zamenjajte motor.
Oglejte si stran 44, Zamenjava motorja.

Osnovni zracni tlak

Glavno stikalo/stikalo za izbiro
funkcije.

Izberite ON (VKLOP).

Ventil za ODPIRANJE/ZAPIRANJE
dotoka zraka na pistoli je morda
zaprt.

Ventil za prilagajanje pretoka zraka obrnite v obratno
smer od urinega kazalca, da ga odprete. Ventil za
ODPIRANJE/ZAPIRANJE dotoka zraka potisnite
navzgor, da ga odprete.
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Osnovno odpravijanje tezav

Tezava

Kaj je treba preveriti

(Ce je pri preverjanju vse v redu,

opravite naslednjega)

Kaj je treba narediti
(Ko pri preverjanju ni vse v redu,
si oglejte ta stolpec)

Osnovna tezava z elektriko
Oglejte si shemo elektricne

povezave, stran 87

Elektri¢no napajanje. Merilna naprava
mora odcitati 105-130 Vac za modele
110-120 Vac in 210-255 Vac za
modele 230 Vac.

Ponastavite hiSno izklopno stikalo, zamenjajte
hiSne varovalke. Poskusite z drugo vti¢nico.

na krmilno plosco.

2. Kabelski podaljsek. Z voltmetrom Zamenijajte kabelski podalj$ek. Uporabite krajsi
preverite prevodnost kabelskega kabelski podaljsek.
podaljska.

3. Napajalni kabel razprsilnika. Zamenjajte napajalni kabel. Oglejte si stran 84.
Preverite morebitne poskodbe, kot
so prekinjenale izolacija ali Zice.

4. Varovalka. Preverite zamenljivo Po pregledu motorja zamenjajte varovalko.
varovalko na krmilni ploS¢i (poleg Oglejte si stran 86.
stikala za VKLOP/IZKLOP).

5. Zice motorja so Cvrsto pritrjene Zrahljane prikljuéne sponke zamenjaite; spojite z Zicami.
in pravilno priklju¢ene na krmilno Prikljuéne sponke morajo biti &vrsto prikljuéene.
plosco.

Ocistite prikljuéne sponke plosce z vezjem.
Cvrsto ponovno prikljugite Zice.
6. Toplotno stikalo motorja. Rumene Zamenjajte Motor, stran 84.
Zice motorja morajo biti speljane
skozi toplotno stikalo.

7. Manjka pokrovcek SCetke ali pa Zamenijajte Motor, stran 84.
so zrahljani priklju€ki Zice SCetke.
DolZina S¢etke mora biti 6 mm.

8. Komutator armature motorja zaradi Zamenjajte Motor, stran 84.
vZganih mest, zarez in mo¢ne
hrapavosti.

9. Armaturo motorja zaradi kratkih Zamenjajte Motor, stran 84.
stikov z uporabo naprave za
testiranje armature ali pa opravite
preizkus obracanja, stran 78.

10. Regulator tlaka ni priklopljen

Priklopite prikljucek regulatorja tlaka na krmilno
plosco.

333115D

59




Osnovno odpravijanje tezav

Tezava

Kaj je treba preveriti
(Ce je pri preverjanju vse v redu,
opravite naslednjega)

Kaj je treba narediti
(Ko pri preverjanju ni vse v redu,
si oglejte ta stolpec)

Slab odvod tekocine

Obrabljena ali zamas$ena brizgalna
Soba.

Sprostite tlak, stran 27. Zamenjajte ali oistite Sobo.
Oglejte si priro¢nik z navodili za uporabo pistole,
313347.

2. PrepriCajte se, da se pri sproS¢enem | Qpravite servis érpalke, stran 82.
sprozilcu piStole ¢rpalka ne premika.

3. Puscanje glavnega ventila. Sprostite tlak, stran 27. Nato popravite glavni ventil,

stran 84.

4. Prikljucki sesalne cevi. Privijte vse zrahljane prikljucke. Preverite tesnilne

obrocke na sesalni cevi.

5. Elektricno napajanje z voltmetrom. | Ponastavite hiSno izklopno stikalo; zamenjajte hisSne
Merilna naprava mora odditati varovalke. Popravite elektri¢no vtinico ali poskusite
105-130 Vac za modele z drugo.

110-120 Vac in 210-255 Vac za
modele 240 Vac. Nizka napetost
zmanjsa ucinkovitost razprsilnika.

6. Debelina in dolZina kabelskega Zamenjajte s pravim, ozemljenim kabelskim
podaljSka. podaljSkom, stran 24.

7. Zice od motorja do plos¢e z vezjem | Moske prikljuéne sponke morajo biti povsem na sredini
zaradi poSkodovanih ali razrahljanih |in ¢vrsto priklju¢ene na Zenske prikljucke. Zamenjajte
zi€nih konektorjev. Preglejte izolacijo | vse zrahljane prikljuéne sponke ali poSkodovano
oziéenja in prikljuéne sponke zaradi | ozZigenje. Cvrsto ponovno prikljugite sponke.
morebitnih znakov pregretja.

8. Obrabljeni Cetki motorja, ki morata | Zamenjajte Motor, stran 44.
imeti najmanj 6 mm.

9. Scetki motorja v drzalih S€etk. Ocistite drzali S¢etk. Odstranite ogljikov prah,

tako da s stisnjenim zrakom odpihnete prah.

10. Nizek zaustavitveni tlak. Gumb Zamenjajte sestav regulatorja tlaka, stran 84.
za reguliranje tlaka obrnite povsem
v smeri urinega kazalca.

11. Armaturo motorja zaradi kratkih stikov | Zamenjajte Motor, stran 44.

z uporabo naprave za testiranje
armature ali pa opravite preizkus
obracanja, stran 78.
12. Ali je &rpalka napolnjena. Napolnite Crpalko, stran 30.
13. Sesalni in odto&ni krogli¢ni ventil Sesalni ventil: Odstranite sesalno cev in v ohisje

ne nalegata.

ventila vstavite svinénik, da premaknete kroglico
in omogocite ustrezno polnjenje.

Odtocni ventil: V utor vstavite izvija¢ in odstranite
vrata za preprost dostop, stran 23. Odvijte odto¢ni
ventil s 3/4-colskim nati¢nim klju¢em. Odstranite in
ocistite sestav.
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Osnovno odpravijanje tezav

Tezava

Kaj je treba preveriti
(Ce je pri preverjanju vse v redu,
opravite naslednjega)

Kaj je treba narediti
(Ko pri preverjanju ni vse v redu,
si oglejte ta stolpec)

Motor deluje in ¢rpalka 1. Glavni ventil je odprt ali pusca. Zaprite ali zamenjajte glavni ventil, stran 84.
se premika 2. Dovajanje barve. Ponovno napolnite in pripravite ¢rpalko.
3. Zamasen sesalni filter. Odstranite in odistite, nato ponovno namestite.
4. Uhajanje zraka iz sesalne cevi. Privijte matico. Preverite tesnilne obrocke na vrtljivi
cevi.
5. Sesalni in odto&ni krogli¢ni ventil Ocistite in popravite €rpalko, stran 82. Pred uporabo
pravilno nalegata in nista obrabljena. | o€istite barvo, da odstranite delce, ki lahko zamasijo
Crpalko.
6. Uhajanje okoli tesnilne matice, Zamenjajte €rpalko in tesnila, stran 84.
kar lahko nakazuje na obrabljena
ali poSkodovana tesnila.
7. Poskodovana batnica Crpalke. Zamenjajte €rpalko in tesnila, stran 84.
Motor deluje, a &rpalka 8. Zobniki ali ohisje pogona. Preglejte sestav ohiSja pogona in zobnike zaradi
se ne premika morebitnih poSkodb in po potrebi zamenjajte, stran 84.
Motor je vro€ in deluje 1. Temperatura prostora, kjer se nahaja | Ce je mozno, razprSilnik premaknite na senéno in bolj
v presledkih razprsilnik, ne sme biti viSja od hladno mesto.
115°F (46°C) in razprSilnik ne sme
stati na neposredni son&ni svetlobi.
2. Motor ima ozgano navitje, kar je Zamenjajte Motor, stran 44.
vidno ob odstranitvi pozitivne (rdece)
SCetke in po ozganih bliznjih
plos¢icah komutatorja.
Nizek izhod zraka na pistoli 1. Zra€ni ventili na pistoli so morda Ventil za prilagajanje pretoka zraka obrnite v obratno
zaprti. smer od urinega kazalca, da ga odprete. Ventil za
ODPIRANJE/ZAPIRANJE dotoka zraka potisnite
navzgor, da ga odprete.
2. Priklju€ki za zrak so morda slabo Preverite vse priklju¢ke zaradi morebitnega uhajanja
priviti. zraka.
Nizek izhod zraka na pistoli 3. Poskodovana (puscajoca) cev za Zamenjajte cev za dovod zraka.
dovod zraka.
4. ZamasSen filter za vsesani zrak. Ocistite ali zamenjajte filter za vsesani zrak.
ZraCni kompresor ne deluje 1. Glavno stikalo/stikalo za izbiro Stikalo za izbiro funkcije nastavite na ON (VKLOP);
funkcije. zamenjajte stikalo.
2. Napetost do kompresorja pod Poskusite z drugo vtiénico. SkrajSajte kabelski
105 Vac za modele 110 - 120 Vac ali | podaljSek ali si priskrbite debelejsi kabel.
pod 210 Vac za modele 240 Vac.
3. Zrahljani elektri¢ni prikljucki. Preverite, ali so vsi prikljucki €vrsto pritrjeni.
4. Prekomeren tlak glave Zamrznjena vlaga v vodu za dovod zraka.
(kompresor brni).
5. Prekomeren tlak glave Pocakajte, da zragni tlak pade na ni¢.
(kompresor brni).
6. Varovalka. Preverite zamenljivo Po pregledu motorja zamenjajte varovalko, stran 86.
varovalko na krmilni ploS¢i
kompresorja.
7. Toplotno stikalo kompresorja je Razprsilnik premaknite na sen¢no in hladnejse
odprto. Poskrbite, da bo temperatura | obmodje.
prostora pod 115 °F (46 °C).
8. Nizka zmogljivost kompresorija. Poskodovan kompresor; popravite ga s kompletom

za popravilo kompresorja, stran 86.
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Osnovno odpravijanje tezav

Kaj je treba preveriti Kaj je treba narediti
(Ce je pri preverjanju vse v redu, (Ko pri preverjanju ni vse v redu,
Tezava opravite naslednjega) si oglejte ta stolpec)
Slab vzorec prsenja 1. ZamaS$ena zra¢na odprtina zracnega | Pomocite v topilo, da jo ocistite.
pokrovcka ali zbiralnika zraka.
2. Obrabljen zraéni pokrovéek. Zamenjajte zracni pokrovcek.
3. Obrabljena brizgalna Soba. Sprostite tlak, stran 27. Zamenjajte Sobo. Oglejte si
priro¢nik z navodili za uporabo pistole, 313347.
Voda v vzorcu 1. Voda v zraénem vodu. ZraCnemu vodu dodajte komplet za lo¢evanje
vode 257824.
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Splosna tezava: Ni prSenja

Osnovno odpravijanje tezav

Tezava

Vzrok

ReSitev

Napajalno stikalo je vklopljeno, razprsil-

nik je prikljuen, ¢rpalka pa se ne vrti.

Oglejte si Osnovno odpravljanje
tezav, stran 46.

Motor deluje, a Crpalka se ne vrti.

Poskodovan zobnik in/ali pritrdilne
vilice.

Zamenijajte zobnik in pritrdilne vilice
s kompletom za popravilo
zobnika/pritrdilnih vilic, stran 84.

Motor ne deluje.

V stikalo za reguliranje tlaka je prisla
voda ali barva ali pa je prislo do
kratkega stika na krmilni ploSci.

Ocistite in/ali posusite in poskusite znova.
Po potrebi zamenjajte s pomocjo kompleta
stikala za reguliranje tlaka, stran 84.

Splosna tezava: Prekomerno

kopi€enje tlaka

Tezava

Vzrok

ResSitev

Glavni ventil/prsilni ventil se samodejno

zazene in sprosti tlak skozi izpustno
cev.

Stikalo za reguliranje tlaka je
pokvarjeno.

Zamenjajte stikalo za reguliranje tlaka s
pomocjo kompleta stikala za reguliranje
tlaka, stran 84.

V stikalo za reguliranje tlaka je prisla
voda ali barva ali pa je prislo do
kratkega stika na krmilni ploSci.

Odistite in/ali posusite in poskusite znova.
Po potrebi zamenjajte s pomocjo kompleta
stikala za reguliranje tlaka, stran 84.

Okvara krmilne plosce.

Oglete si Diagnostika krmilne plosce,
stran 79. Zamenijajte poskodovano krmilno
plos¢o s pomocjo kompleta za krmilno
plosco, stran 84.
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Remedierea problemelor de baza

Remedierea problemelor de baza

Wi

Parcurgeti intregul tabel de remediere a problemelor de baza inainte de a duce pulverizatorul la un centru de service

autorizat Graco.

Problema

Verificati
(Daca o verificare este OK,
treceti la urméatoarea)

Masuri
(Daca o verificare nu este OK,
consultati aceasta coloand)

Pulverizatorul nu functioneaza

Probleme de baza cu
presiunea lichidului

1.

Pozitia comutatorului de reglare

a presiunii. Motorul nu va functiona
daca acesta este in pozitia minima

(rotit complet in sens contrar acelor
de ceasornic).

Rotiti lent in sensul acelor de ceasornic comutatorul
de reglare a presiunii pentru a vedea daca motorul
porneste.

2. Duza de pulverizare sau filtrul Efectuati depresurizarea, pagina 27. Desfundati sau
de lichid este infundat. curatati filtrul pistolului. Consultati manualul pistolului,
313347.
Probleme mecanice de baza |1- Pompa a inghetat sau vopseaua Dezghetati pulverizatorul daca apa sau vopseaua
s-a intarit. pe bazi de apa a inghetat in acesta. Amplasati
pulverizatorul intr-o zona calda pentru a-I dezgheta.
Porniti pulverizatorul numai dupa dezghetarea completa.
Daca vopseaua s-a intarit (uscat) in pulverizator, inlocuiti
garniturile de etansare ale pompei. Vezi pagina 84.
2. Motor. Demontati carcasa transmisiei. | Tnlocuiti motorul daca ventilatorul nu se roteste.
Vezi pagina 84. Incercati sa rotiti Consultati pagina 44, Inlocuirea motorului.
manual ventilatorul.
Probleme de baz3 Pornire/selectare functie. Asigurati-va ca este in pozitia ON (PORNIT).
cu presiunea aerului 2. Este posibil ca o valva a pistolului

sa fie inchisa.

Rotiti valva de reglare a presiunii aerului in sens
contrar acelor de ceasornic pentru a o deschide.
Deplasati valva de pornire/oprire a aerului in pozitia
deschisa.
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Remedierea problemelor de baza

Problema

Verificati
(Daca o verificare este OK,
treceti la urméatoarea)

Masuri
(Daca o verificare nu este OK,
consultati aceasta coloand)

Probleme electrice de baza

Consultati diagrama
de cablare, pagina 87

Alimentarea cu energie electrica.
Voltmetrul trebuie sa indice
105-130 V c.a. pentru modele de
110-120 V c.a. si 210-255 V c.a.
pentru modele de 230 V c.a.

Verificati intrerupatorul general al cladirii, inlocuiti
sigurantele cladirii. Incercati alta priza.

Cabilul prelungitor. Verificati
continuitatea cablului prelungitor
folosind un voltmetru.

Tnlocuiti cablul prelungitor. Folositi un cablu
prelungitor mai scurt.

Cablul de alimentare al
pulverizatorului. Verificati daca
prezinta deteriorari, cum ar izolatia
sau firele rupte.

Tnlocuitj cablul de alimentare. Vezi pagina 84.

Siguranta. Verificati siguranta de pe
panoul de control (langa comutatorul
PORNIT/OPRIT).

Tnlocuiti siguranta dupé verificarea motorului.
Vezi pagina 86.

Firele motorului sunt bine legate
si corect conectate la panoul de
control.

Tnlocuiti conectorii sl&biti, strangeti-i bine pe fire
si asigurati-va ca sunt bine fixati.

Curatati conectorii placii cu circuite. Reconectati firele
si fixati-le bine.

Termostatul motorului. Firele galbene
ale motorului trebuie sa aiba
continuitate prin termostat.

Tnlocuiti motorul, pagina 84.

Capacul periei lipseste sau conectorul
cablului periei este slabit. Lungimea
periei trebuie sa fie de 6 mm.

inlocuit,i motorul, pagina 84.

Verificati daca colectorul contactului
cu alunecare al motorului prezinta
arsuri, denivelari gi rugozitati
pronuntate.

inlocuit,i motorul, pagina 84.

Verificati daca contactul cu
alunecare al motorului nu prezinta
scurtcircuite folosind un tester pentru
contacte cu alunecare (aparat de
verificare a indusului) sau efectuati
testul de rotire, pagina 78.

Tnlocuit,i motorul, pagina 84.

10.

Regulatorul de presiune nu este
conectat la panoul de control.

Introduceti conectorul regulatorului de presiune
in panoul de control.
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Remedierea problemelor de baza

Verificati Masuri
(Daca o verificare este OK, (Daca o verificare nu este OK,
Problema treceti la urmatoarea) consultati aceasta coloana)
Debit de lichid redu 1. Duza de pulverizare uzata Efectuati depresurizarea, pagina 27. Inlocuiti sau
sau infundata. curatati duza. Consultati manualul de instructiuni
al pistolului, 313347.

2. Verificati daca pompa nu continua Reparati pompa, pagina 82.
sa functioneze dupa eliberarea
tragaciului pistolului.

3. Valva de amorsare are scurgeri. Efectuati depresurizarea, pagina 27. Reparati apoi

valva de amorsare, pagina 84.

4. Racordurile furtunului de aspiratie. Strangeti racordurile sl&bite. Verificati garniturile

inelare ale furtunului de aspiratie.

5. Verificati sursa de curent cu un Verificati intrerupatorul general al cladirii; inlocuiti
voltmetru. Acesta trebuie sa indice | sigurantele cladirii. Reparati priza sau incercati
105-130 V c.a. pentru modelele de | alta priza.

110-120 V c.a. §i 210-255 V c.a.
pentru modelele de 240 V c.a.
Tensiunea redusa afecteaza
performantele pulverizatorului.

6. Dimensiunea si lungimea cablului Inlocuiti-I cu un cablu prelungitor adecvat
prelungitor. si impamantat, pagina 24.

7. Verificati daca firele dintre motor si | Asigurati-va ca pinii conectorilor tata sunt centrati si
placa de circuite nu sunt deteriorate | conectati corect la conectorii mama. Tnlocuiti conectorii
sau nu au conexiuni slabite. Verificati | slabiti sau cablajele deteriorate. Cuplati corect conectorii.
daca izolatia si conectorii cablurilor
nu s-au supraincalzit.

8. Periile uzate ale motorului trebuie Inlocuiti motorul, pagina 44.
sa aiba cel putin 6 mm.

9. Periile motorului s-au blocat Curatati locasurile periilor. Eliminati praful de carbune
in locasuri. folosind aer comprimat.

10. Presiune redusa. Rotiti complet Inlocuiti ansamblul de control al presiunii, pagina 84.
comutatorul de control al presiunii
in sensul acelor de ceasornic.

11. Verificati daca contactul cu alunecare | Inlocuiti motorul, pagina 44.
al motorului nu prezinta scurtcircuite
folosind un tester pentru contacte
cu alunecare (aparat de verificare
a indusului) sau efectuati testul
de rotire, pagina 78.

12. Pompa este amorsata. Amorsati pompa, pagina 30.

13. Bilele de intrare si iegire nu sunt Intrare: Demontati tubul de aspiratie si introduceti
intepenite. un creion in carcasa intrarii pentru a debloca bila

si a permite amorsarea corecta.

lesire: Introduceti surubelnita in fanta si desfaceti usita
de acces rapid, pagina 23. Degurubati valva de iegire
folosind o cheie de 19. Demontati si curatati ansamblul.
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Remedierea problemelor de baza

Problema

Verificati
(Daca o verificare este OK,
treceti la urméatoarea)

Masuri
(Daca o verificare nu este OK,
consultati aceasta coloand)

Motorul functioneaza si pompa |1. Valva de amorsare este deschisa Inchideti sau inlocuiti valva de amorsare, pagina 84.
este actionata sau are scurgeri.
2. Alimentarea cu vopsea. Umpleti si amorsati din nou pompa.
3. Filtrul de aspiratie este infundat. Demontati-l si curatati-I, apoi montati-I la loc.
4. Tubul de aspiratie scapa aer. Strangeti piulita. Verificati garniturile inelare ale tubului
pivotant.
5. Verificati daca bila valvei si bila de Curatati si reparati pompa, pagina 82. Strecurati
iesire sunt asezate corect si nu sunt | vopseaua inainte de utilizare pentru a elimina
uzate. particulele care ar putea infunda pompa.
6. Verificati daca exista scurgeri in jurul | Inlocuiti pompa si modulul de etansare, pagina 84.
piulitei garniturii de etansare a gurii
de aspiratie, ceea ce ar putea
semnala uzura sau deteriorarea
garniturii de etansare.
7. Tija pompei este deteriorata. Inlocuiti pompa si modulul de etangare, pagina 84.
Motorul functioneaza dar 8. Rotile dintate sau carcasa Verificati daca ansamblul carcasei transmisiei
pompa nu este actionata transmisiei. si rotile dintate nu sunt deteriorate; Tnlocuiti-le daca
este necesar, pagina 84.
Motorul se infierbanta si 1. Asigurati-va ca temperatura zonei Daca este posibil, mutati pulverizatorul intr-o zona
functioneaza cu intreruperi in care este amplasat pulverizatorul | umbrita si racoroasa.
nu depaseste 46°C si ca acesta nu
se afla in bataia razelor solare.
2. Motorul are spire arse, care pot fi Inlocuiti motorul, pagina 44.
depistate prin demontarea periei
pozitive (rosii) si observarea
lamelelor de colector adiacente arse.
Debit redus de aer la pistol 1. Este posibil ca valvele pentru aer Rotiti valva de reglare a presiunii aerului in sens contrar
ale pistolului sa fie inchise. acelor de ceasornic pentru a o deschide. Deplasati
valva de pornire / oprire a aerului in pozitia deschisa.
2. Este posibil ca racordurile pentru aer | Verificati toate racordurile pentru a detecta eventualele
sa fie slabite. scapari de aer.
Debit redus de aer la pistol 3. Furtun deteriorat (cu scapari) Inlocuiti furtunul de alimentare cu aer.
de alimentare cu aer.
4. Filtrul de aer este infundat. Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.
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Remedierea problemelor de baza

Problema

Verificati
(Daca o verificare este OK,
treceti la urméatoarea)

Masuri
(Daca o verificare nu este OK,
consultati aceasta coloand)

Compresorul nu functioneaza

Comutator pornit-oprit / selectare
functie.

Deplasati comutatorul de selectare a functiei in pozitia
ON (PORNIT); nlocuiti comutatorul.

2. Tensiunea de alimentare a Incercati alta priza. Reduceti lungimea sau mariti
compresorului este mai mica diametrul cablului prelungitor.
de 105 V c.a. pentru modelele
de 110 - 120 V c.a. sau mai mica
de 210 V c.a. pentru modelele
de 240 V c.a.

3. Conexiuni de alimentare slabite. Verificati daca toate conexiunile sunt corecte.

4. Presiune excesiva Particule de gheata pe conducta de alimentare cu aer.
(compresorul trepideaza).

5. Presiune excesiva Asteptati ca presiunea sa scada la zero.
(compresorul trepideaza).

6. Siguranta. Verificati siguranta Montati la loc siguranta dupa inspectarea motorului,
panoului de comanda al pagina 86.
compresorului.

7. Termostatul compresorului este Mutati pulverizatorul intr-o zona umbrita,
deschis. Verificati daca temperatura | mai racoroasa.
ambientala este sub 46 °C.

8. Performante reduse ale Compresor uzat; reparati compresorul folosind Setul
compresorului. de reparare a compresorului, pagina 86.

Model de pulverizare a aerului |1. Capacul sau orificiile pentru aer sunt | Inmuiati in solvent pentru curatare.
incorect infundate.
2. Capul pentru aer este uzat. Inlocuiti capul pentru aer.
3. Duza de pulverizare uzata. Efectuati depresurizarea, pagina 27. Inlocuiti duza.

Consultati manualul de instructiuni al pistolului, 313347.

Apa in modelul de pulverizare

-

Apa in conducta pentru aer.

Adaugati setul de separare a apei 257824 pe conducta
pentru aer.
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Problema generica: nu se

pulverizeaza

Remedierea problemelor de baza

Problema

Cauza

Solutie

Comutatorul de pornire este in pozitia
pornit si pulverizatorul este conectat,
fnsa pompa nu functioneaza.

Vezi Remedierea problemelor de
baza, pagina 46.

Motorul functioneaza dar pompa nu
este actionata.

Rotile dintate sunt deteriorate.

Tnlocuiti rotile dintate folosind Setul de rep-
arare a rotilor dintate, pagina 84.

Motorul nu functioneaza.

A intrat apa sau vopsea in comutatorul
de reglare a presiunii, sau panoul de
comanda este scurtcircuitat.

Curatati si/sau uscati piesele afectate si
incercati din nou. Daca este cazul, inlocuiti
folosind Setul pentru comutatorul de
reglare a presiunii, pagina 84.

Problema generica: se

acumuleaza presiune excesiva

Problema

Cauza

Solutie

Valva de amorsare / pulverizare se
declanseaza automat si efectueaza
depresurizarea prin tubul de scurgere.

Comutatorul de reglare a presiunii
este uzat.

Tnlocuiti comutatorul de reglare a presiunii
folosind Setul pentru comutatorul
de reglare a presiunii, pagina 84.

A intrat apa sau vopsea in comutatorul
de reglare a presiunii, sau panoul
de comanda este scurtcircuitat.

Curatati si/sau uscati piesele afectate si
incercati din nou. Dacé este cazul, inlocuiti
folosind Setul pentru comutatorul de
reglare a presiunii, pagina 84.

Panoul de comanda este defect.

Vezi Diagnosticarea panoului de
comanda, pagina 79. Inlocuiti panoul de
comanda defect folosind Setul pentru
panoul de comanda, pagina 84.
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OcHoBHO OTCTpaHABaHe Ha Hens3rnpaBHOCTHU

OcHOBHO OTCTpaHABaHe Ha HEN3npaBHOCTHU

Wi

MpoBsepeTe BcMYKO no TabnuuaTa 3a OCHOBHO OTCTPaHABaHe Ha HEeM3NpPaBHOCTK, Mpean Aa 3aHeceTe
npbcKaykaTa B OTOPM3NPaHUA CepBM3EH LeHTbp Ha Graco.

Mpo6nem

KakBo na ce npoBepABa
(Ako npoBepkaTta e OK, muHeTe
KbM criegBaLyara npoBepka)

KakBo pa ce npaBu
(Korato npoBepkarta He e OK,
HarnpaBeTe cripaBka B Tasy KOJIoHa)

MpbckaykaTta He paboTu

OcHoBHO HanaraHe Ha cnymaa

—_

HacTpoiika Ha KOHTpONHUA ypen

3a HanAraHe. [iBuratenAT HAMa Aa
paboTu, ako ypeabT e perynvpaH

Ha MUHMMasIHa CTOMHOCT (Hamb/IHO
3aBBbPTAH CpeLly YacoBaTa CTpenka).

BHumaTenHo nosuweTe HanAraHeTo, 3a Aa BUAUTe Aanv
ABuratenAT ctapTupa.

2. [Misarta nnu dunTepa 3a chnynaa MOXe | [oHmkeTe HanNAraHeTo, cTpaHnua 27. Mocne oTcTpaHeTe
Aa ca 3aApBbCTeHN. 3a[pbCTBAHETO MM NoYMcTeTe hunTbpa Ha NucToneTa.
BuxxTe B pbKOBOACTBOTO 32 paboTa ¢ nuctoneta, 313347.
OCHOBEH MexaHU4eH 1. 3ampb3Hana nomna unv BTBbpAEHa 60A. |  PasmpaseTe npbcKaykaTa, ako BogaTa unm 6oata
Ha BOJHa OCHOBa e 3aMpb3Harna B HeA. [locTaBeTe
npbckaykaTa B TOMNIO NomelleHre, 3a Aa ce pa3Mpb3He.
He ctapTupaiiTe npbckaykaTa, npeav aa ce e
pa3Mpb3Hana HambiHO. AKO B Npbckaykara ce e
BTBbpAUNA (3acbxHana) 60A, CMeHeTe ynmbTHEHUATA Ha
nomnaTta. HanpaeeTe cnpaBka Ha cTpaHuua 84.
2. [Hsuraren. Csanete kaptepa CmeHeTe [BuraTens, ako BeHTUNaTopa He ce BbpTU.
Ha 3a/1BUXXBaLLMA MexaHu3bM. BuxTe BuxTe cTpaHuua 44, CMAHa Ha aBuraTen.
cTpanuua 84. OnuTanTe Aa 3aBbpTUTe
BEHTWMaTopa ¢ pbKa.
OCHOBHO HanfraHe Ha Bbagyxa | 1. Cenektopa 3axpaqsaHe/PaboTHa Y6epeTe ce, ye e Ha nosuumaA ON (Bkn.).
PYyHKLMA.
2.  Knananbt ON/OFF (Bkn./N3kn.)

3a Bb34yxa Ha nucToneTa Moxe
6u e 3aTBOpEH

3aBbpTeTe KnanaHa 3a perynvpaHe Ha Bb3ayxa

Ha nncToneTa obpaTHO Ha YacoBaTa CTpesika, 3a Aa ce
oTteopu. MNnb3HeTe kKnanaxa 3a Bb3ayx ON/OFF
(Bkn./M3kn.) Harope, 3a fa ce OTBOpPW.
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OcHoBHO OTCTpaHABaHe Ha Hens3rnpaBHOCTU

Mpo6nem

KakBo na ce nposepfABa
(Ako npoBepkaTta e OK, muHeTe
KbM ciieaBaLyara npoBepka)

KakBo na ce npaBu
(Korato nposepkarta He e OK,
HarnpaBeTe crpaBka B Ta3u KOJIOHa)

OCHOBHO eneKTpUYecKo
obopyaBaHe

BuxxTe cxemata Ha kabenute
Ha cTpaHuya 87

EnekTpuyecko 3axpaHBaHe. YpeabT
TpAbsa ga otumTa 105- 130 V
NPOMEHNUB TOK 3a MoAenuTe, paboTewm
¢ 110-120 Vac n 210-255 Vac 3a
mogenute, paboTtewm ¢ 230 Vac.

Bknto4eTe 0THOBO CrpaHVA aBTOMaTUYEH NPeKbeBad,
cMeHeTe bywoHnTe. OnuTanTe Apyr 3axpaHBall, KOHTaKT.

KbM TabnoTo 3a ynpaBsreHuve.

2. YobnxuteneH ka6en. MNposepeTe CmeHeTe yabnxuTenHmna kaben. Manonssaite no-kbe
HenpeKbCHATOCTTa Ha kabena yabIXUTENEH Kabers.
C BONTMETHP.
3. 3axpaHBaly kaben Ha npbckadkara. CmeHeTe 3axpaHBalma kaben. Bukte cTpanuua 84.
MpoBepeTe ro 3a NoBpeaa Kato
HapyLieHa n3onauma unm NpekbCcHaTH
NPOBOAHULMN.
4. [MpeanaseH GyuioH. MposepeTe CmeHeTe npeanasuTena crnej U3BbpluBaHe NpoBepka
CMeHAeMUA npeanasuten Ha TabnoTo Ha aBuraTend. BuxTe cTpaHuua 86.
3a ynpaBneHue (go knoya ON/OFF).
5. VsBopuTe Ha ABuraTenA ca 3apaBo CwmeHeTe pasxnabeHute Knemu; NpUTUCHeTE r'm KbM
CBBP3aHu 1 NPaBUITHO CbeANHEHU n3BoamuTe. YBepeTe ce, Ye KNnemuTe ca 34paBo CbeaANHEHU.
KbM TabnoTo 3a ynpaerneHue.
MouncteTe kKnemute KbM Tab10T0. ChbeanHeTe OTHOBO
3[paBo U3BOAUTE.
6. Tepmopene Ha auratena. XbntuTe CMeHeTe ABUraTens, cTpaHuua 84.
U3BOAM Ha ABuraTena TpAbea ga
ca NOCTOAHHO CbeAVHEHN KbM
TepmopeneTo.
7. Jluncea kanayeTo Ha YeTKWUTe unm ca CMeHeTe ABUraTens, ctpaHuua 84.
pasxfiabeHun KnemuTe Ha YeTKuTe.
[ObnxuHata Ha YeTkuTe TpAbBa
na 6bae 1/4" (6 mm).
8.  Harap no konektopa Ha poTopa, CmeHeTe aBUrartens, ctpaHvua 84.
BAMBOGHATUHM U NPEKOMepHa rpanaBocT.
9. [lpoBepeTe poTopa 3a KbCU CbEAVHEHUA |  CmeHeTe gBUraTens, cTpaHuLa 84.
Ype3 TecTep 3a poTOpPK UK U3BbpPLUETE
npoBepKa 3a BbPTEHETO My, CTpaHuua 78.
10. He BK/OYEH perynaTop Ha HanAraHeTo

MocTaBeTe cbeAMHUTENA Ha perynaTopa Ha HanAraHeTo
KbM TabnoTo 3a ynpasneHue.
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OcHoBHO OTCTpaHABaHe Ha Hens3rnpaBHOCTHU

Mpo6nem

KakBo na ce nposepfAaBa
(Ako npoeepkaTta e OK, muHeTe
KbM ciieaBaLyara npoBepka)

KakBo na ce npaBu
(Korato nposepkarta He e OK,
HarnpaBeTe crpaBka B Ta3u KOJIOHa)

MoHmxeH pebut Ha dnynaa

M3HoceHa unu 3aapbeTeHa arsa
3a npbCKaHe.

MoHuxeTe HanAraHeTo, cTpaHuua 27. CmeHeTe
unu no4ucTeTe Ato3arta. Buxre B pbkoOBOACTBOTO
3a pabota c nuctoneTta, 313347.

2. [lace nposepu nomnata na HanpaseTe cepBuU3HO 06CNYXBaHe Ha noMnara,
He NpoAbIKaBa fa HarHeTABa cTpaHuua 82.
npu 0cBO60AEH CNYCHK.
3. Teyall knanaH 3a noakadsaxe. HamaneTte HanAraHeTo, cTpaHuua 27. lMNocne nonpaseTte
KnanaHa 3a noakKaysaHe, cTpaHvua 84.

4. CbeanHeHuATa Ha 3aCMyKBalLmA 3arterHeTe Bcu4ku pasxnabeHun cbeanHennn. MNMposepeTte

MapKyH. O-npbCTEHUTE Ha CMyKaTenHarta
Tpbba 1 Mapky-.

5. EnekTtpuuecko 3axpaHBaHe npes BknioyeTe npekbcBaya Ha crpagHaTta Mpexa, CMeHeTe
BONTMETBP. YpeabT TpAbBa Aa otuuta | Nnpeanasutena Ha mpexara. [lonpaBeTe en. poseTkaTa
105-130 Vac 3a mogenuTe, paboTtewm ¢ | unu onutanTte gpyra.

110-120 Vac n 210-255 Vac 3a
mMoaenuTe, paboTtewm ¢ 240 Vac.
HUCKMTE HanpeXxeHna HamanAsaT
rnokasaTenuTe Ha npbckaykara.

6. [okasatenuTe u gbmxMHaTa 3ameHeTe ro ¢ NoaxoAdALl, 3a3eMeH yabMKUTeneH kaben,
Ha yabmKuTenHua Kaben. CcTpaHuua 24.

7. [poBogHuuuTe OT ABUraTenAa oo YBepeTe ce, 4e MbXKUTE WM TOBE ca LEHTPUPaHN 1 34paBo
MpEeXO0BOTO Tabno 3a NoBpeAeHU unu CBBP3aHN KbM XEHCKUTE Knemu. CMeHeTe BCUYKN
pa3xnabeHn cbeamHutenu. NMposepeTe | pasxnabeHn knemu unu nospeaeHu kabenu. CreamHete
n3onauuaTa Ha NPOBOAHULNTE U OTHOBO 34paBo KfiemuTe.

KnemuTe 3a 6enesun OT nNperpABaHe.

8. VI3HOCEeHu YeTKu Ha gBuratens, KouTo CmeHeTe pBuratena, ctpaHuua 44.
TpAbBsa ga 6bAaT ¢ MUHMManHa
ObkuHa 1/4 nHya (6 mm).

9. O6wwuBKaTa Ha YeTKUTE Ha ABurartens MouuncTeTe abpxaTenute Ha YeTkuTe. OTCTpaHeTe
B OAbpXaTenute nm. rpadomMTHMA Npax oT TAX Ype3 NPoAyXBaHe CbC CrbCTEH

Bb3ayX.
10. TloHWXeTe KpUTUYHOTO HanAraHe. CmeHeTe 6noka 3a ynpasrieHue Ha HanaraHeTo,
3aBbpTeTe KONYeTo 3a ynpasneHve cTpaHuua 84.
Ha HanAraHeTo JOKpaK no yacosata
cTpenka.
11. PoTop®bT, 32 KbCW CbeANHEHMWA, Ype3 CmeHeTe aBUratena, ctpaHuua 44.
TecTep 3a pOTOpY UK U3BBPLLETE
M3NuTBaHe Npu BbPTEHETO, CTpaHuua 78.
12. 3anAarta nu e nomnarta? 3anente nomnaTta, ctpaHuua 30.
13. [anu He ca 3anenHanu cchepnyHnTe Bxoa: [lemoHTupaniTe cMykaTenHaTa Tpbba n noctaseTe

KnanaHu Ha Bxoga v usxoga?

MOMMB BbB BXOAHOTO OTBEPCTME, 3a Aa 0CBOGOANTE
cthepara v No3BoNUTE NPABUIHO NOAKaYBaHe Ha nyua.

N3xopn: BubkHeTe OTBEPTKA B rHE340TO U AEMOHTMpanTe
Kanaka 3a neceH AOCTbM, CTpaHuua 23. Passuiite
n3nycKaTenHua KnanaH ¢ Koy 3/4". leMmoHTupante

M MOYNCTETE KOMMJIEKTA.
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Mpo6nem

KakBo na ce nposepfABa
(Ako npoBepkaTta e OK, muHeTe
KbM ciieaBaLyara npoBepka)

KakBo na ce npaBu
(Korato nposepkarta He e OK,
HarnpaBeTe crpaBka B Ta3u KOJIOHa)

[euratenaTt paboTu 1 nomnara
HarHeTABa

KnanaHbT 3a nogkayBaHe € 0TBOPEH
Wnu naBea Teu.

3aTBopeTe UM CMeHeTe KnanaHa 3a noakaysaxe,
CcTpaHuua 84.

NopasaHeTo Ha 60A.

HanbnHeTe 0THOBO U 3anenTe nomnaTa.

3aapbeTeH cMykaTeneH unTbp.

,D,eMOHTVIpaVITe ro uro no4ncrtete, cneg toearo MOHTI/IpaVITe
OTHOBO.

[MpoHuKBaHe Ha Bb3AyX B CMyKaTenHaTa
Tpbba.

3aTerHeTe rankaTta. [poBepete O-npbCTEHUTE
Ha BbpTALWaTa ce Tpbba.

Cdpepute Ha cmykaTenHuA
W HarHeTaTenHuA KnanaH
nacsaTt TOYHO U He ca U3HOCEHW.

Mo4ymncTeTe n pemoHTUpanTe nomnara, cTpaHunua 82.
MpeuepneTe 60ATa Npeav Non3BaHe, 3a Aa OTCTPaHUTe
YacTuumTe, KOUTO MOraT Aa 3a4pbCTAT nomnara.

Teuy okono xoneHaepa, KOUTO nokasea
W3HOCEHW UMW NOBPELEHWN rapHUTYpW.

CmMeHeTe nomnara v yniibTHUTENHaTa rapHuTypa,
CTpaHuua 84.

MoBpepneH 6yTaneH NpbT Ha nomnaTa.

CmeHeTe nomnara v yniabTHUTENHaTa rapHuTypa,
CcTpaHuua 84.

OeuratenAaT paboTun, HO NomnaTa
He HarHeTABa

MpeaaBkuTe UNu KapTepa Ha
3aABUXBaLLMA MEXAHU3BM.

[MpoBepeTe KapTepa Ha 3aABUXBaLLMA MEXaHU3bM U
npefaBKnTe 3a NoBpeaa U rm CMeHeTe, ako € Heobxoaumo,
CcTpaHuua 84.

[OeuratenaT e ropeLy n paboTu
C npekbcBaHe

YBepeTe ce, Ye OKofHaTa Temnepartypa
TaMm, KbAETO € pasnonoxeHa
npbckaykarta He HagmuHasa 115°F
(46°C) n He ce Hamupa noa, nNpAKa
CNbH4YeBa CBETNMHA.

MpemecTeTe NnpbckaykaTa Ha CEeHYeCTo, NO-X1aAHO MACTO,
aKO € Bb3MOXHO.

[suratenAT nma n3ropenn HaMoTKM,
yKasBaHu 0T n3BageHa nonoxurenHa
(4epBeHa) YeTKa 1 BUANMO Haropenu
CbCeHV CbeANHABALLM LUMHW Ha
KonekTopa.

CmeHeTe aBuraTens, cTpaHuua 44.

Hucbk nebut Ha Bb3ayxa
B nuctoneta

KnanaHuTe 3a Bb3Ayxa Ha nuctoneTa
MoXe bu ca 3aApbCTeHMU.

3aBbpTeTe KnanaHa 3a perynupaHe Ha Bb3ayxa Ha
nucToneTa obpaTHO Ha YacoBaTa CTpernka, 3a Aa ce OTBOpMW.
Mnb3HeTe knanaHa 3a Bb3ayx ON/OFF (Bkn./N3kn.) Harope,
3a aga ce oTBOpY.

DUTHHINTE 3a Bb3Ayxa Moxe 6u ca
pasxnabeHu.

MpoBepeTe BCUYKM (DUTMHIM 32 NPOMYCK Ha Bb3AyX.

Hucbk nebut Ha Bb3ayxa
B nucToneta

MoBpepneH (nponyckaly) 3axpaHsall
MapKy4 3a Bb3ayX.

CMmeHeTe MapKyya 3a nojaBaHe Ha Bb3yX.

OUNTBPBLT 3a 3aCMyKBaHe Ha Bb3AyX
€ 3a4pbCTEH.

MouncTeTe unu cmMeHeTe uUNTLHPA 3a 3aCMyKBaHe
Ha Bb3ayX.
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OcHoBHO OTCTpaHABaHe Ha Hens3rnpaBHOCTHU

Mpo6nem

KakBo na ce nposepfAaBa
(Ako npoeepkaTta e OK, muHeTe
KbM ciieaBaLyara npoBepka)

KakBo na ce npaBsu
(Korato nposepkarta He e OK,
HarnpaBeTe crpaBka B Ta3u KOJIOHa)

KomnpecopbT Ha paboTu

CenekTopbT 3axpaHBaHe/PaboTHa
PYHKUMA.

HacTpoiTe cenektopa 3a usbpaHarta yHKUMA Ha
npbckaykarta Ha noauuma ON; cMeHeTe cenekTopa.

Hanpe>xeHneTo Ha Toka 3a Komnpecopa
e nog 105 Vac npu mopenute, paborewm
¢ 110 - 120 Vac wnum noa 210 Vac npu
mogenuTe, paboTtewwm ¢ 240 Vac.

Onutavite Opyr 3axpaHBall KOHTaKT. Hamanete gbmxuHaTta
Ha yObIDKUTENTHUA kaben nnm yBenu4yeTe Ce4eHNeTo My.

PasxnabeHun cbeanHuTENM no
€NeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

I'IpOBepeTe Aanun BCUHKKU CbeauHUTEeNN ca 3aTerHaTu.

[pekomepHO HanAraHe BbPXY rnaeara
Ha Komnpecopa (KomnpecopbT
3arnbxea).

3ampbaHana enara B No4aBalyysa Bb34yXONpoBoA,.

lpekomepHo HanAraHe BbPXY rnasarta
Ha Komnpecopa (KomnpecopbsT
3arnbxsa).

M3yakainTe HanAraHeTo Ha Bb3ayXa fa cnagHe oo Hyna.

ByuwoH. MposepeTe cmeHAemnA ByLLOH
BBbPXy TabnoTo 3a ynpaeneHue Ha
Komnpecopa.

CwmeHeTe byLIoHa crnej NpuKIoYBaHe npoeepkara
Ha aBuraTena, ctpaHuiua 86.

TepmopeneTo Ha komnpecopa e
OTBOPEHO. YBepeTe ce, Ye oKonHarta
Temnepatypa e noa 115 °F (46 °C).

I'IpemeCTeTe NnpbCKavykaTa Ha CeH4eCcTOo, No-XxnaaHo MACTO.

Hucku nokasatenu Ha KomMnpecopa.

MN3HOCEH KoMnpecop; PeMOHTUpanTe ro ¢ nomoLuTa Ha
PEeMOHTHUA KOMMNMEKT 3a KoMnpecop, cTpaHuua 86.

Cna6a Bb3aylluHa CTpyA
3a npbcKaHe

naBata 3a NpbCKaHe nUnn oTBOpUTE Ha
KOJIeKTOpa 3a Bb34yX ca 3a4pbCTEeHN.

HakucHeTe rv B pasTeopuTen, 3a Aa rm no4YncTuTe.

MN3HoceHa rnaea 3a npbCKaHe.

CwmeHeTe rnaeara 3a npbCckaHe.

M3HoceHa ato3a 3a npbekaHe.

MoHuxaBaHe Ha HanAraHeTo, cTpaHuua 27. CmeHeTe
Aosata. BuxTe B pbkoBoACTBOTO 3a paboTa ¢ nmMcToneTa,
313347.

Bopa B cnepata

Bopa BbB Bb3ayxonpoBoaHaTa JIMHUA.

BknioyeTe Bogootaenuten 257824 B NuHWATA 3a nogaBaHe
Ha Bb3ayX.
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Oo6w npobnem: Hama neburt

OcHoBHO OTCTpaHABaHe Ha Hens3rnpaBHOCTU

Mpo6nem

MpuuuHa

PewweHune

ByTOHBT 3a €NEKTPUHECKOTO 3axpaHBaHe
€ BKJ/I0YEeH 1 KabenbT Ha npbCKavkaTta
€ BKJIOYEH, HO NMomMaTa He ce BbpTy.

HanpaseTe cnpaska B OCHOBHO
oTCTpaHABaHe Ha HeM3npaBHOCTH,
CcTpaHuua 46.

OeuratenaT pa60'r|/|, HO nomMnaTta He BbpPTU.

MpenaBaTenHUAT MEXaHU3bM W/Unn
BUnKaTa ca NnoBpeaeHu.

CmMeHeTe npepaBaTeniHMA MEXaHN3bM 1
BUKaTa Kato u3rnonssaTte peMOHTHUA
KOMMSEKT 3a npeaaBaTeNnieH MexaHUu3bm
U BUJIKa, cTpaHuua 84.

[BuratenAaT He paboTu.

Bopaa unu 60a ca Bnesnu B Knioya 3a
ynpasneHue Ha HanAraHeTo unu B TabnoTo
3a ynpasfeHve UMa KbCo CbeanHEHME.

MouncteTte rv n rm noacyweTe u onutanTe
0THOBO. CMeHeTe 1, ako e Heo6xoaAMMo,
KaTo n3non3saTte KOMMJIEKT Ha KJllo4a 3a
ynpasJrieHuMe Ha HanAraHeTo, cTpaHuua 84.

O6w, npobnem: NpekomepHO
yBeJiudeHue Ha HanAaraHeTo

Mpo6nem

MpuunHa

PeweHune

KnanaHbT 3a nogkaysaHe/npbckaHe ce
3a4eincTBa aBTOMaTUYHO, NOHMXKABANKM
HanAraHeTo npe3 TpbbaTa 3a M3To4BaHe.

KnioybT 3a ynpaeneHue Ha HanAraHeTo
e noBpeaeH.

CwmMeHeTe KJloya 3a ynpasneHve Ha HanAraHeTo
KaTo usnonseate PeMOHTHUA KOMMNJIEKT Ha

KJ1to4a 3a ynpasJrieHUe Ha HanfAraHeTo,
cTpaHuua 84.

Bopaa unu 60a ca Bnesnu B Knioya 3a
ynpasneHne Ha HanAraHeTo unm B TabnoTo
3a yrnpasfieHUe UMa KbCO CbeAMHEHME.

MouncteTte rv n rm noacyweTte u onutanTe
0THOBO. CMeHeTe ', ako e Heo6xoAMMO,
KaTo U3nosn3saTe KOMMJIEKT Ha KJio4a 3a
ynpasJrieHue Ha HanAraHeTo, cTpaHuua 84.

Tabnoto 3a ynpaBrfieHne e nospeneHo.

HanpaBeTe cnpaska B [juarHocTuka Ha
TabnoTo 3a ynpaBneHue, ctpaHuua 79.
CwmeHeTe noBpeaeHoTo Tabno Kato
n3non3saTe PEMOHTHUA KOMMJIEKT Ha
TabnoTo 3a ynpaBneHue, cTpaHula 84.
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Diagnostika motoru | Diagnostika motora / Diagnostika motorja / Diagnosticarea motorului / [jnarHocTvka Ha asuratesns

Diagnostika motoru / Diagnostika motora / Diagnostika motorja /
Diagnosticarea motorului / luarHoctuka Ha aoBurartenA

a®

/N da

Cesky
Prekontrolujte nepferuseny Odhali-li diagnostika motoru Sestaveni 2 Vytahnéte sitovou
elektricky vodivy stav kotvy, poskozeny motor nebo jsou-li | 1 Vypustte tlak, $nUru ze zasuvky.
vinuti a kartac¢l motoru kartace motoru kratsi nez strana 27.
nasledovné: 1/4 in. (6.4 mm) nebo nelze-li
hfideli motoru otacet, motor
vyménte pomoci Sady
motoru, strana 84.
Slovenéina
Skontrolujte spojitost’ Ak diagnostika motora odhali | Nastavenie 2 Odpojte elektricky

elektrického obvodu v kotve,
vedeniach a kefkach motora

podla nasledovného postupu:

poskodeny motor, ak su kefky
motora kratSie nez 6,4 mm
alebo ak sa neda oto¢it’
hriadel motora, vymerite
motor pouzitim supravy
motora podla pokynov

na strane 84.

1 Znizte tlak, strana 27.

kabel.

Slovenscéina

Preverite elektrino Ce se pri diagnostiki motorja Priprava 2 lzkljucite elektri¢ni
prevodnost v armaturi pokazejo okvare motorja ali 1  Sprostite tlak, kabel.
motorja, navitje in $€etko Ce sta 8Cetki motorja krajSi stran 27.
na naslednji nacin: od 6,4 mm ali e se motorna

gred ne more vrteti,

zamenjajte motor s pomocjo

kompleta motorja, stran 84.
Roména
Verificati daca exista Daca la diagnosticarea Instalare 2 Deconectati cablul de
continuitate electrica in motorului se constata ca 1 Depresurizati, alimentare de la priza.
contactul cu alunecare, acesta este defect, daca periile pagina 27.
bobinele si periile motorului sunt mai mici de 6,4 mm sau
dupa cum urmeaza: daca axul motorului nu poate

fi rotit, Tnlocuiti motorul

folosind Setul pentru motor,

pagina 84.
Bbnrapcku
[MpoBepeTe 3a AKo amarHocTukaTta paskpve | Hactpoika 2 WNsknwoyeTte
HenpeKbCHaTOCT Ha nospeAaeH agsuraten, unmako | 1 MoHuxeTe eneKkTpuyeckmA Kaben.
eneKTpuyecka sepura YeTKWUTEe My ca No-KbCu OT HanfaraHeTo,

B pOTOpa Ha ABuraTtens,
HaMOTKUTE U YeTKUTE,
KaKTo cnepgsa:

1/4" (6,4 mm), nunn BanbT Ha
ABuraTena He MoXKe fa ce
BbPTUW, CMEHeTe Apuratensa
KaTo 1U3non3BaTe KOMMJeKT
Ha ABurarern, cTpaHuua 84.

CTpaHuua 27.
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Diagnostika motoru / Diagnostika motora / Diagnostika motorja / Diagnosticarea motorului / [JuarHocTnka Ha asuratesns

Cesky

3  Demontujte kryt Demontujte Odstranite ¢tyfi Demontujte Demontujte
a odpojte pfivody drzak ventilatoru Srouby a pfedni tfrmen a vodici prevod.
motoru od ovladaci (pokud je viko. tyce.
desky. montovan).

Slovenéina

3 Odmontujte kryt Odmontujte Odmontujte Styri Odmontujte Odmontujte
a odpojte vodice podperu skrutky a predny vahadlo a prevod.
motora od ovladacej ventilatora (ak je kryt. vodiace tyce.
karty. namontovana).

Slovenscina

3  Odstranite ohisje in Odstranite Odstranite Stiri Odstranite Odstranite
odklopite zice motorja ojacitev vijake in spredniji pritrdilne vilice in zobnik.

s krmilne kartice.

ventilatorja
(Ce obstaja).

pokrov.

vodilne palice.

Romana

3  Demontati carcasa si Demontati Demontati patru Demontati Demontati rotile
deconectati cablurile suportul suruburi si ghidajele. dintate.
motorului de la panoul ventilatorului capacul frontal.
de comanda. (daca exista).

Bbnrapcku

3 [JemoHTupante HemoHTMpante Csanete HemoHTupante HemoHTupante
kopryca u dmkcaTopa Ha YyeTupuTe bonTa BMNKaTa u npepasaTenHua
paseguHeTe KnemuTe BeHTUnaropa 1 npeaHuA HanpasnABawWmT MEXaHN3bM.
Ha gBuratena ot (ako uma TakbB). Kanak. € LLaHrn.

nnarkara 3a
ynpaBrneHue.
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Diagnostika motoru | Diagnostika motora / Diagnostika motorja / Diagnosticarea motorului / [jnarHocTvka Ha asuratesns

Cesky

Zkouska zkratu kotvy otacenim
Rychle roztocte ventilator motoru
rukou. Neni-li pfitomen zadny
elektricky zkrat, oto¢i se motor volné o
dvé az tfi otacky neZli se Uplné zastavi.
Neotagi-li se motor volné, je kotva
zkratovana. Vyménte motor pomoci
sady motoru, strana 84.

Preruseni vodivého stavu

kotvy, vinuti a kartact motoru

1 Spojte Cerveny a ¢erny
vyvod motoru méficim
kabelem.

Otacejte motorem rukou
za ventilator (rychlosti
zhruba dvou otacek za
sekundu).

Je-li odpor nestaly nebo
nulovy, vymérte motor
pomoci sady motoru,
strana 84.

Slovencina

Test skratu kotvy otacanim

Rukou rychlo otacajte ventilator
motora. Nemali by byt pritomné Ziadne
elektrické skraty a ventilator by sa mal
otoCit o dve alebo tri otaCky pred
zastavenim. Ak sa ventilator neotaca
volne, kotva je skratovana. Vymerite
motor pouzitim sipravy motora podla
pokynov na strane 84.

Otvoreny obvod kotvy, kefiek

a vodicov motora

1 Spojte Cerveny a Cierny
kabel motora so skuSobnym
kablom.

Otacajte motor rukou
(rychlostou priblizne
dve otacky za sekundu).

Ak pocitujete
nerovnomerny odpor
alebo nepocitujete
Ziadny odpor, vymerite
motor pouzitim supravy
motora podla pokynov
na strane 84.

Slovenséina

Preizkus kratkega stika na armaturi
Z roko hitro obrnite ventilator motorja.
Ne sme priti do kratkega stika in
ventilator se mora pred zaustavitvijo
dvakrat ali trikrat zavrteti. Ce se
ventilator ne vrti prosto, je na armaturi
prisoten kratek stik. Zamenjajte motor
s pomocjo kompleta motorja,

stran 84.

Odprt tokovni krog armature,

Scetki in ozicenje motorja

1 Povezite rdec€o in &rno zico
motorja s preizkusno zico.

Z roko obracajte moto
r(za priblizno dva obrata
na sekundo).

Ce je upor
neenakomeren ali ¢e
upora ni, motor
zamenjajte s pomocjo
kompleta motorja,
stran 84.

Romana

Test de scurtcircuit prin rotire al
contactului cu alunecare

Rotiti rapid ventilatorul motorului cu
mana. Nu trebuie sa existe
scurtcircuite, iar ventilatorul trebuie sa
se roteasca liber doua sau trei ture
Tnainte de a se opri. Daca ventilatorul
nu se roteste liber, contactul cu
alunecare este scurtcircuitat. Tnlocuiti
motorul folosind Setul pentru motor,
pagina 84.

Circuit deschis al contactului

cu alunecare, periilor si

cablajului motorului

1 Conectati cablul rosu si
cablul negru al motorului
folosind un cablu de proba.

Rotiti manual motorul
(circa doua ture pe
secunda).

Daca exista o rezistenta
neuniforma sau nu
exista rezistenta,
nlocuiti motorul folosind
setul pentru motor,
pagina 84.

Bbnrapcku

TecT 3a KbCO CbeAUHEHUe

npu BbpTEHe Ha poTopa

PA3ko 3aBbpTeETE C pbKa
BeHTUNaropa Ha gsuratens.

He TpAbBa Aa uma KbCu CbeAMHEeHUA
1 BeHTUNaTopbT TpAbGBa Aa npasun
ABa unu Tpn obopoTa, npeau aa crpe.
AKO BEHTUNATOPBT HE Ce BbPTU
CB0O60HO, POTOPBT € Aan Ha KbCo.
CmeHeTe pgpurartens,

KaTo M3rnon3saTe peMOHTEH
KOMMNNEKT 3a AgBurarens,

cTpaHuua 84.

PoTop, 4eTKu U u3nuTBaHe
Ha eNleKTpUu4ecKuTe Bepuru Ha
ABUraTtesia 3a HeNMPeKbCHaToOCT
1 CveavHeTe 3aeaHO
YepBeHaTa 1 YepHaTta
Knema Ha gBuratens
C TecToBaTa Knema.

3aBbpTeTe asuraTena
Ha pbka
(npubnuantenHo asa
obopoTa B CEKyHAa).

AKo nma
HepaBHOMEPHO
CBbNPOTMBNEHNE NN
HAMA CbMPOTUBIEHUE,
CMeHeTe asuraTens,
KaTo usnonssare
PEMOHTEH KOMMNEKT
3a aBurartens,
cTpaHuua 84.
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Diagnostika ovladaci desky / Diagnostika riadiacej dosky / Diagnostika krmilne plosce / Diagnostice afisate pe tabloul de control /

Diagnostika ovladaci desky / Diagnostika riadiacej dosky /

Diagnostika krmilne plos¢e / Diagnostice afisate pe tabloul de control /
OvarHocTuka no KOHTPONHOTO Tabno

A®

/A

P b PS1

Cesky

POZNAMKA: Pfed vyménou
ovladaci desky zkontrolujte,
zda neni problém v motoru.
Poskozeny motor mlize zni¢it
dobrou ovladaci desku motoru.

Zkontrolujte nasledovné, zda
neni poskozena ovladaci
deska nebo ovladaci spina¢
tlaku:

Vypust'te tlak,
strana 27.

Vytahnéte sitovou
S$ndru ze zasuvky.

Slovencina

POZNAMKA: Pred vymenou
riadiacej dosky skontrolujte,

¢i nie su problémy s motorom.
Poskodeny motor moze spalit
dobru ovladaciu kartu.

Podla nasledovného postupu
skontrolujte poSkodenu
riadiacu dosku alebo tlakovy
regulacny spinac:

Znizte tlak, strana 27.

Odpoijte elektricky
kabel.

Slovenscéina

OPOMBA: Pred zamenjavo

Na naslednji nacin preverite

Sprostite tlak,

Izkljucite elektricni

krmilne plosCe preverite morebitne poskodbe krmilne stran 27. kabel.

morebitne tezave z motorjem. plosce ali stikala za

Poskodovan motor lahko unici reguliranje tlaka:

dobro krmilno kartico.

Romaéna

NOTA: Verificati daca nu existd | Verificati daca panoul de Depresurizati, Deconectati cablul de
probleme cu motorul inainte de | comanda sau comutatorul pagina 27. alimentare de la priza.
a Tnlocui panoul de comanda. de reglare a presiunii nu sunt

Daca motorul este deteriorat, deteriorate, parcurgand

este posibil sa arda panoul de urmatoarea procedura:

comanda nou.

Bbvnrapcku

SABEJIEXXKA: MNpoeepeTe 3a | NpoBepeTe 3a noBpegeHa MoHuxeTe M3knioveTe
Hen3npaBHOCTU, Npeau KOHTPOMHa nnaTka unu HanAraHeTo, eneKTpu4ecKnsa

[a CMeHUTEe KOHTPONHOTO noBpeAeH KoY 3a cTpaHuua 27. Kaben.

Tabno. MNoBpeaeH asuraten
MOXe [a U3ropv usnpasHa
KOHTpOJIHA nnartka.

ynpasneHune Ha HanAraHeTo,
KaKTO cnegBa:
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Diagnostika ovladaci desky / Diagnostika riadiacej dosky / Diagnostika krmilne plo$¢e / Diagnostice afisate pe tabloul de control /

Cesky

3  Demontujte Srouby
vika a pfedni viko.

Demontujte tfrmen
a vodici tyce.

Demontujte pfevod.

Odpojte od ovladaci desky
kabely ovladaciho snimace
tlaku. Spickou malého
Sroubovaku stisknéte
zdpadku na pravé strané

a tim konektor uvolnéte.

Slovencina

3 Odmontujte skrutky
krytu a predny kryt.

Odmontujte vahadlo
a vodiace tycCe.

Odmontujte prevod.

Odpojte kablovy zvazok
regulatora tlaku od riadiacej
dosky. Pomocou $picky
malého skrutkovacda s
plochou ¢epelou stlacte
pl6sSku na konektore na
pravej strane, aby sa uvolnil.

Slovenscéina

3 Odstranite vijake
pokrova in sprednji

Odstranite pritrdilne

vilice in vodilne palice.

Odstranite zobnik.

Odstranite kable regulatorja
tlaka s krmilne plosce.

pokrov. S konico majhnega
ploS¢atega izvijaca pritisnite
jeziCek na desnem
konektorju, da ga sprostite.
Romana

3 Demontati suruburile
capacului si capacul

Demontati ghidajele.

Demontati rotile
dintate.

Deconectati cablajul
comutatorului de reglare a

frontal. presiunii de pe panoul de
comanda. Pentru deblocarea
conectorului, apasati lamela
din dreapta cu varful unei
surubelnite cu cap plat.
Bbnrapcku

3 Ceanete 6ontoBeTe
Ha Kanaka u npeaHuA
Kanak.

HemoHTupanTe
BUnKara u
HanpasnABawmTe
LLAHIW.

HemoHTunpanTe
npeaasaTenHuA
MEXaHU3bM.

[emoHTupanTe cHona
kabenu Ha ynpasneHneTo Ha
HanAraHeTo OT KOHTPOJSTHOTO
Tabno. ianonsearnTte
OCTPMETO Ha Marnka nnocka
0TBEpTKa, 3a Aa HaTUCHETEe
3b6YETO OT AAcCHaTa cTpaHa
Ha cbeaMHUTEenA 3a
ocBoboxgaBaHe.
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Diagnostika ovladaci desky / Diagnostika riadiacej dosky / Diagnostika krmilne plosce / Diagnostice afisate pe tabloul de control /

Cesky

7  Pripojte k ovladaci desce
konektor zaru¢ené
funkéniho ovladaciho
spinace tlaku.

POZNAMKA: Ovladaci
spinac tlaku nemusi byt
instalovan na ¢erpadlo.

Otocenim knofliku po
sméru hodinovych
rucicek nastavte
maximalni tlak.

Pripojte elektricky kabel
do zasuvky 120 Vstf.

10

Zapnéte vypinac.

Pokud motor bézi, vymérite
ovladaci spinac¢ tlaku pomoci
(Sady ovladaciho spinace tlaku,
strana 84).

Pokud motor nebézi, vymeérite
ovladaci desku a opakuijte test
pomoci (Sady ovladaci desky,
strana 84).

Slovencéina

7  Pripojte kablovy zvazok
z tlakového regulacného
spinaca, o ktorom viete, ze
funguje spravne, k riadiace;j
doske.

POZNAMKA: Tlakovy
regulacny spina¢ nemusi
byt namontovany v €erpadle.

Otocte nastavovaci
gombik regulatora tlaku
v smere hodinovych
ru€iciek do polohy na
nastavenie
maximalneho tlaku.

Zapojte elektricky kabel
do zasuvky so
striedavym napatim
120 V.

10

Zapnite zariadenie.

Ak sa motor spusti, vymente
tlakovy spina¢ (suprava tlakového
regulaéného spinaca, strana 84).

Ak sa motor nespusti, vymerite
riadiacu dosku a zopakujte test
(suprava riadiacej dosky, strana
84).

Slovenséina

7  Na krmilno plosc¢o prikljucite
kable stikala za reguliranje
tlaka, za katere veste, da
delujejo pravilno.

OPOMBA: Ni treba, da je
stikalo za reguliranje tlaka
namesceno na ¢rpalki.

Gumb za reguliranje
tlaka obrnite v smeri
urinega kazalca na
najvisjo raven.

Elektri¢ni kabel
vkljucite v 120 Vac
vtiénico.

10

VKLOPITE napajalno stikalo.

Ce motor deluje, zamenjajte tlaéno
stikalo (komplet stikala za
reguliranje tlaka, stran 84).

Ce motor ne deluje, zamenjajte
krmilno plos¢o in ponovite preizkus
(komplet za krmilno plosco, stran
84).

Romana

7  Conectati la panoul de
comanda cablajul unui
comutator de reglare a
presiunii despre care se stie
ca functioneaza corect.

NOTA: Comutatorul de
reglare a presiunii nu trebuie
instalat in pompa

Rotiti complet in sens
orar butonul de reglare
a presiunii.

Conectati cablul la o
priza de 120 V c.a.

10

Deplasati comutatorul pornit/ oprit
in pozitia pornit.

Daca motorul functioneaza,
inlocuiti comutatorul de reglare a
presiunii folosind (Setul pentru
comutatorul de reglare a
presiunii, pagina 84).

Daca motorul nu functioneaza,
nlocuiti panoul de comanda si

efectuati din nou testul (Set pentru
panoul de comanda, pagina 84).

Bbnrapcku

7  CBbpxeTe KabenHuA cHon
OT KJilo4a 3a ynpasieHue
Ha HanAraHeTo, 3a KONTO
3HaeTe, Ye paboTum
KOPEKTHO, KbM
KOHTpOsiHaTa nnaTka.

SABEJEXXKA: KnioybT 3a
yrpaBnieHve Ha HanAraHeTo
He TpAbGBa aa 6bae
MOHTMpaH Ha nomnara.

3aBbpTeTe BeHTUNa 3a
perynupaHe Ha
HanAraHeTo Mo nocoka
Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka, 3a aa
nosvwmTe A0
MaKCMMasiHoTO
Hanarave.

BknioyeTe
enekTpuyeckua kaben
B KOHTaKTa CbC
120Vac.

10

3aBbpTeTe Kntoya 3a 3axpaHBaHe
Ha nosuumna ON (Bkn.).

AKko gBuratenAaT paboTu, cMeHeTe
Kno4a 3a ynpasrieHve Ha
HanAraHeTo KaTo u3nonseare
PEMOHTHUA KOMIMJIEKT Ha KJlloya
3a ynpasrieHue Ha HafnAraHero,
CcTpaHuua 84.

AKO gBuraTenar He paboTw,
cMeHeTe TabnoTo 3a ynpasneHue
1 noBTOpeTe TecTa KaTo
n3nonssarte PeMOHTHUA
KOMMJIeKT TabnoTo 3a
ynpasneHue, cTpaHuua 84.

333115D

81



Diagnostika ovladaci desky / Diagnostika riadiacej dosky / Diagnostika krmilne plo$¢e / Diagnostice afisate pe tabloul de control /

Diagnostika ¢erpadla
UPOZORNENI

Nikdy neponofujte ¢erpadlo do vody a nedovolte, aby se kapalina
pfi Cisténi nebo opravé dostala do ovladaciho spinace tlaku.

Po opotiebeni ucpavek Cerpadla zacne barva prolinat po vnéjSim
povrchu €erpadla. Pfi prvni znamce opotfebeni vymérite ucpavky,
jinak hrozi dal$i poSkozeni hnaci sestavy. Pouzijte Sadu pro opravu
Cerpadila, strana 84.

Servis cerpadla
UPOZORNENI

Nikdy neponofujte ¢erpadlo do vody a nedovolte, aby se kapalina
pfi CiSténi nebo opravé dostala do ovladaciho spinace tlaku.

Pokud stfikaci zafizeni cykluje (motor a Eerpadlo bézi) i po uvolnéni
spousté pistole, nebo pokud je vykon slaby i pfi pouziti novych
stfikacich trysek a Cistych filtrd, mize byt pfi¢inou ucpani nebo
opotfebeni saciho nebo vytlaéného ventilu ¢erpadla. Opotfebené
Cerpadlo vymérnite.

Diagnostika ¢erpadla
UPOZORNENIE

Pri opravovani alebo Cisteni ¢erpadla nikdy neponarajte ¢erpadlo
do vody a zabrarite vniknutiu kvapaliny do regulatora tlaku.

Ked sa opotrebuju tesniace upchavky ¢erpadla, farba za¢ne dole
unikat’ von z ¢erpadla. Pri prvom priznaku netesnosti vymernte
tesniace upchavky Cerpadla, inak hrozi dalSie poskodenie hnacej
sustavy. Pouzite sipravu na opravu ¢erpadla podla pokynov na
strane 84.

Oprava cerpadla
UPOZORNENIE

Pri opravovani alebo Cisteni ¢erpadla nikdy neponarajte ¢erpadlo
do vody a zabrarite vniknutiu kvapaliny do regulatora tlaku.

Ak striekacka pracuje nadalej (motor a ¢erpadlo pracuju) aj po
uvolneni spustaca striekacej piStole alebo ak ma slaby vykon aj s
novymi striekacimi nastavcami a €istymi filtrami, méze byt upchaty
alebo opotrebovany vstupny alebo vystupny ventil Cerpadla. Ak sa
opotrebuje ¢erpadlo, vymerite ho.

Diagnostika ¢rpalke

Med popravljanjem ali ¢i§€enjem crpalke le-te ne potapljajte
vodo in ne dovolite, da bi teko€ina priSla v regulator tlaka.

Ko se tesnila ¢rpalke obrabijo, zaCne po zunanji strani ¢rpalke teci
barva. Ob prvih znakih pu$€anja zamenjajte tesnila ¢rpalke, ker

se lahko prenosnik moci Se dodatno poskoduje. Uporabite komplet
za popravilo ¢rpalke, stran 84.

Servis €rpalke

OBVESTILO

Med popravljanjem ali ¢iS¢enjem Crpalke le-te ne potapljajte v vodo
in ne dovolite, da bi teko€ina pri$la v regulator tlaka.

82

Ce razprsilnik $e naprej deluje (motor in &rpalka delujeta), ko sprostite
sprozilec brizgalne pistole, ali e je u€inkovitost kljub novim brizgalnim
Sobam in Gistim filtrom slaba, je morda zamasen ali obrabljen sesalni
ali odtoéni ventil &rpalke. Ce je &rpalka obrabljena, jo zamenjajte.

Diagnosticarea pompei

Nu scufundati pompa in apa si nu permiteti lichidului sa intre in
sistemul de reglare a presiunii cand reparati sau curatati pompa.

Cand garniturile pompei se uzeaza, vopseaua incepe sa se scurga
pe exteriorul pompei. Tnlocuit,i garniturile pompei la primul semn

de scurgeri, in caz contrar este posibil sa apara si alte probleme.
Folositi Setul de reparare a pompei, pagina 84.

Repararea pompei

Nu scufundati pompa in apa si nu permiteti lichidului sa intre in
sistemul de reglare a presiunii cand reparati sau curatati pompa.

Daca pulverizatorul continua sa functioneze (motorul si pompa
functioneaza) dupa eliberarea tragaciului pistolului, sau daca
performantele sunt reduse chiar si dupa inlocuirea duzelor de
pulverizare si curatarea filtrelor, este posibil ca valva de intrare sau
de iesire a pompei sa fie blocata sau uzata. Daca pompa este uzata,
nlocuiti-o.

OvarHocTuka Ha nomnara

Hwukora He noTonABanTe NnomnaTta BbB BOAa M He NO3BONABanTe
Ha hnymaa aa NPOHNKHE B yNpaBieHMEeTO Ha HanAraHeTo, Korato
M3BbpLIBaTE NONPaBKX UM NoYnMcTeare nomnaTa.

KoraTo ynnbTHEHUATa Ha nomnaTta ce U3HocAT, 60ATa 3anoysa Aa
npoTnya Hagony m3BbH nomnata. CMeHeTe ynnbTHEHUATA Npuy
NbPBUA NMPU3HAK 3a Ted UNu 3aaBMXBaWMAT MEXaHU3BM LLe nonyyu
[onb/HUTENHA noBpeAa. Manon3sante peMOHTEH KOMMNNEKT

3a nomnara, cTpaHuua 84.

O6cnyxBaHe Ha nomnaTa

Hwukora He noTonABanTe NnoMmnaTta BbB BOAa U He NO3BONABanTe
Ha hnymaa aa NPOHNKHE B yNpaBieHMEeTO Ha HanAraHeTo, Korato
n3BbpLUBaTE NONPaBKX UM NoYncTBaTte noMmnara

AKO npbckadkaTa npoabikasa aa 3aumknsa (aBuraTenaT v nomnara
paboTAT), KoraTo CnyCbKbT Ha nucToneTa 6bAe 0cBOOOAEH, NN
rnokasaTenuTe My ca BIOLIEHM AOPU C HOBU [K03U 3a NpbCKaHe

W NOYUCTEHMN (OUNTPK, CMyKaTENHUA U HarHeTaTeNHuA KnanaH

Ha nomnaTa Moyke 6 ca 3aApbCTEHN UM UBHOCEHWU. AKO nomnarta

€ noBpeneHa, CMeHeTe f.
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Soucasti / Diely / Deli / Piese / HYactu

Soucasti / Diely / Deli / Piese / Hactu

201a 201

ti13665b

til0677a
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Rozpiska dilti / Zoznam dielov / Seznam delov / Lista de piese / CnucbK Ha 4acTuTe

20aA
23
25

30
31
32

38
46

46a
46b
46¢C
46d
46e
46f
469
135¢
135d

146
147

148
149

200

201

201a
202

202aA
203
205
206
207

84

Part

257372
119451
119452
287489
109032
260212
115099
15B506
103413
15B652
15E813
246385
15X615

244035
257821
15K616
155541

262929
262932
195400
115489
118444

15Y114
24U578

278763
16X398
16X211
15X843
278750
278751
24U576

122274
115632
257811

245856

111733
197193

24U981
24U982
257839

256938

257809

257803
253369
257805
257806
15H085
115498
122528
15X737

257802
257837

Description

FRAME, cart, Hi-Boy

WHEEL, semi-pneumatic

CAP, hub

HANDLE, assy, hi cart

SCREW, mach, pnh

SCREW, hex washer hd, thd form
WASHER, garden hose

TUBE, suction, intake, Hi-Boy
PACKING, o-ring

WASHER, suction

NUT, jam

STRAINER, 7/8-14 UNF
BRACKET, retainer, cord
COMPRESSOR, air
DEFLECTOR, barbed

KIT, compressor shroud (includes 20a)
LABEL

FITTING, swivel, 90 degree
GUN, spray, air assist, G40, RAC
Models 24U060, 24U064

Models 24U061, 24U062

CLIP, spring

CLAMP, drain tube

SCREW, mach, slot hex wash hd

TUBE, drain
KIT, accessory, hose extension, 25 ft (includes

464, 46b, 46¢, 46d, 46e,46f)
HOSE, cpld, 1/4 x 25ft
HOSE, air, 25ft

COVER, flex

SLEEVE, wrap, spiral
HOSE, nylon, fluid, 8ft
HOSE, whip, air

COVER, flex, 25 ft.

SCREW, thrd forming, flat head
RETAINER, power cord

KIT, toolbox (Models 24U061, 24U062,
24U064)

GAUGE, fluid (Models 24U061, 24U062,
24U064)

WRENCH (Models 24U061, 24U062, 24U064)
PLAMMER (Models 24U061, 24U062,
24U064)

KIT, in-lline desiccant (5 pack)

KIT, in-lline desiccant (25 pack)

KIT, repair, motor, fluid pump, 120V (Model
24U060) (includes 201a)

KIT, repair, motor, fluid pump, 240V
(Models 24U061, 24U062, 24U064) (includes
201a)

KIT, repair, fan (Model 24U061)

KIT, repair, Power Cord (includes 202a)
120V Model 24U060

CE Models 24U061

Euro Multicord 24U062

ANZ/China 24U064

LABEL, warning

SCREW, mach, slot hex wash hd
SWITCH, three position, rocker

BRACKET, switch

KIT, repair, board, control (includes 207a,
207b)

120V (Model 24U060)

240V (Models 24U061, 24U062, 24U064)

Qty.

PRRPRPRPPPPRPRPRPRPPODMRPNNEPR

PR NRRPRRPWRRPRE, PP ANPR

[N

PR PRPPPRPPRPPR

[uy

Ref.

207a
207b

209

209a
209b
209c
209d

Part
121939

122893

24U997

24U998

24U999

16X346

16X347
15Y118

209d1A 195833

209d2
209e A

211
212
213
214

214a

214al
214a2
214b

214b1
214b2
214c
214d
214e
214f
2149
214h
214
214k
215
219

219a
219b
219c
220

221
222
231
233

195792
15X131
195793

196001
194507
119275
256972

256974

24U996
15R604
15A464
256973

15K105
105445
120776
195947
243094
224807
111600
187625
235014
256974
257808
257799

115478
153809
16X345
153790

15Y453
115477
153802
15X905
15X730

Description

SCREW, plastite, #8 hex wash hd

FUSE, 8 Amp (240V Models 24U061,
24U062, 24U064)

KIT, repair, shield, motor

Model 24U060 (includes 209a, 209b, 209c,
209d1)

Models 24U061, 24U062 (includes 209a,
209b, 209c, 209d2, 209¢)

Model 24U064 (includes 209a, 209b, 209c,
209d1)

LABEL, brand, left

LABEL, brand, right

LABEL

LABEL, warning

Model 24U060

Model 24U064

LABEL, switch

LABEL, warning (Models 24U061, 24U062,
24U064)

WASHER

PIN, dowel, 5/16

CLIP, wire

PUMP, complete (includes 214b, 214b1,
214b2, 214c, 214d, 214e, 2141, 214g, 214h,
214j, 214k)

KIT, repair, pump repack

KIT, repair, pressure (includes 214al, 214a2)
3000 psi

LABEL

LABEL, control

KIT, repair, inlet valve, (includes 214b1,
214b2)

BALL, stop

BALL, (.5000)

PACKING, o-ring

ADAPTER, filter

KIT, housing, valve, outlet

BASE, valve

PIN, grooved

HANDLE, valve, drain

VALVE, drain

KIT, rod

KIT, repair, gear/yoke

KIT, repair, housing, cover (includes 219a,
219b, 219c)

SCREW, mach, torx/slt pan hd

COVER, pump outlet

LABEL, brand, front

HOOK, pail (Models 24U061, 24U062,
24U064)

HOOK, pail, long (Models 24U060)
SCREW, mach, torx pan hd

COVER

CORD, power, compressor

WIRE, jumper

Models 256843, 257411

Models 256844, 257412

Models 256845, 257413

Model 256846

Model 257414

Qty.
1
2

Y

e

R R R S PR NN

RPRRPRPRRREPRPRRRERRERPR

B RN R B R RN

NNEFE NN

A Replacement warning labels, tags, and cards available at no cost.
T See following pages for compressor parts details.
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Dily (kompresor) / Diely (kompresor) / Deli (kompresor) /
Piese (compresor) / YHactun (Komnpecop)

128

=
) \@ ti13423a
ti13423a /

135
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Rozpiska dilti | Zoznam dielov | Seznam delov / Lista de piese / Cnucek Ha yacTute

Rozpiska dili (kompresor) / Zoznam dielov (kompresor) /
Seznam delov (kompresor) / Lista de piese (compresor) /
Cnucobk Ha yactute (Komnpecop)

Ref.
18

106
110
112
114
117
118
120a
120
121

122
122a
122b
122c
128
129

86

Part

257813

257814

257815
120204
257836
120593
257812
120229
568157
257816

256940
256942
257817
260212
110755
257818
257342
115495

Description

KIT, repair, compressor, complete
110V/120V Models 256842, 256845,
257413

240V Models 256843, 256844,
256846, 257411, 257412, 257414
KIT, repair, piston/cylinder
SCREW, mach, hex flat head

KIT, repair, valve plate

SCREW, mach, torx pan hd

KIT, repair, head/valve plate
SCREW, hex flange

FITTING, 90, brass, .38 cmcf x 1/4 mp
KIT, repair, tube, cooling

SADA, oprava, motor, kompresor
110v/120V

240V

KIT, repair, idler

SCREW, hex washer hd, thd form
WASHER, plain

KIT, repair, belt

BASE, assemble, air filter
SCREW, mach, hex washer hd

Qty.

1

P NWE WR R

WRRPRERNRPRRE

Ref.
131

131a
131b
131c

133
135
135a
135b
136
138
142
144
145

Part

257819
257820
121939
15Y078
119276

15W961
257823
15Y079
115498
278044
118444
122703
15Y461
278086

Description

KIT, repair, board, control 110V/120V
KIT, repair, board, control 240V
SCREW, plastite, #8 hex wash hd
WIRE, jumper, pressure control
FUSE,12.5 Amp (120V Models
256842, 256845, 257413)
FILTER, air, compressor

KIT, jumper IEC

WIRE, ground

SCREW, mach, slot hex wash hd
COVER, air filter/silencer
SCREW, mach, slot hex wash hd
VALVE, pressure relief

RING, pulley, lower

COVER, belt

PR R WRRRRPR
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Schéma zapojeni - 120 VstF/ Schéma zapojenia - 120 Vstr. / Shema elektricne povezave - 120 Vac / Diagrama de cablare - 120

Schéma zapojeni - 120 Vstr / Schéma zapojenia - 120 Vstr. / Shema elektri€ne povezave -
120 Vac / Diagrama de cablare - 120 V c.a. /| KabenHa cxema - 120 Vac

/—

|

Cerpadlo kapaliny / Cerpadlo kvapaliny /
Crpalka za teko€ino / Pompa lichid / Momna 3a ¢pnyuaa

Kompresor / Kompresor / Kompresor / Compresor /| Komnpecop

e

={B[] ti22571a
o
SO
o o
B
|
C
\
Cesky Slovencina Slovens¢ina Romana Bbnrapcku
A Cerveny vodi¢ Cerveny vodi¢ Rdeca zica Cablu rosu YepBeH NpoBOAHMK
B Cerny vodié Cierny vodig Crna Zica Cablu negru YepeH NpoBOAHNK
C Bily vodi¢ Biely vodi¢ Bela zica Cablu alb Ban npoBoaHuK
D Modry vodi¢ Modry vodi¢ Modra Zica Cablu albastru CwvH NpoBOAHNK
E Pruhovany vodi¢ Pruhovany vodi¢ Pisana zica Cablu dungat JleHTOB NPOBOAHMK
F Zelenozluty vodi¢ Zeleno/zlty vodi¢ Zelena/rumena zica Cablu verde/galben 3eneH/>KbnT npoBOAHUK
G Pojistka Poistka Varovalka Siguranta ByuioH
333115D
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Schéma zapojeni - 240 Vsti'| Schéma zapojenia - 240 Vstr. | Shema elektricne povezave - 240 Vac / Diagramé de cablare - 240

Schéma zapojeni - 240 Vsti / Schéma zapojenia - 240 Vstr. / Shema elektri€ne povezave -
240 Vac / Diagrama de cablare - 240 V c.a. / KabenHa cxema - 240 Vac

Cerpadlo kapaliny / Cerpadlo kvapaliny /

Clo

Crpalka za tekoéino / Pompi lichid / Momna 3a chnyuaa

Kompresor / Kompresor / Kompresor / Compresor / Komnpecop

L A=
O Q
ti13425a
O
O
o O
Cesky Slovencina Slovensc¢ina Romana Bbnrapcku
A Hnédy vodi¢ Hnedy vodi¢ Rjava zica Cablu maro Kadpas npoBogHMK
B Cerny vodié Cierny vodi¢ Crna zica Cablu negru YepeH NpoBOAHNK
D Modry vodi¢ Modry vodi¢ Modra zica Cablu albastru CvH NpoBOAHMK
E Zelenozluty vodi¢ Zeleno/zlty vodi¢ Zelena/rumena zica Cablu verde/galben 3eneH/ >KbnT npoBOAHNK
F Pojistka kompresoru Poistka kompresora Varovalka kompresorja Siguranta compresor ByLuoH 3a Komnpecopa
G Pojistka ¢erpadla Poistka ¢erpadla Varovalka Crpalke za Sigurantd pompa lichid BywoH Ha nomnara 3a
kapaliny kvapaliny tekocino dnynaa
88 333115D




Technické udaje

Technické udaje

Strikaci zarizeni FinishPro 1l 295
| Imperialni Metrické
Strikaci zafizeni
Pozadavky na elektrické napajeni *100/120 V, stf. napéti, 50/60 Hz, 15 A, | ® 230 V, stf. napéti, 50/60 Hz, 10 A,
1 faze 1 faze
Max. velikost trysky
USAx / Spojené kralovstvix 0,017 0,017
Europa# / Asie/Australic® 0,017 0,017
Max. vystup materialu gal/min (I/min)
USAX / Spojené kralovstvix 0,47 gal/min 1,8 I/min
Europa# / Asie/Australic® 0,54 gal/min 2,0 I/min
Max. tlak materialu — bezvzduchovy
provoz
USAX 0,34 gal/min 1,28 I/min
Spojené kralovstvix 0,34 gal/min 1,28 I/min
Europa# / Asie/Australie® 0,34 gal/min 1,28 I/min
Max. tlak materialu — s pneumatickym
posilovatem
USAx* / Spojené kralovstvix 3000 psi 207 bar
Europa# / Asie/Australie® 3000 psi 207 bar
Vystup vzduchu pro rozprasovani
USA% / Spojené kralovstvix 3000 psi 207 bar
Europa / Asie/Australie 3000 psi 207 bar
Tlak vzduchu 35 pi 2,4 bar
Ram Hi-boy Hi-boy
Rozméry
Délka 27 palct 68,5 cm
Sitka 21 palct 53,3 cm
Vy&ka 28 palct 71,1 cm
Hmotnost (bez napini) 68 Ib 31,0 kg
Motor Eerpadla 1/2 k, stejn. TEFC 7/8 HP, stejn.
Hadice na material 3/16 palce x 25 stop (modra) 1/4 palce x 15,2 m (modra)
Vzduchova hadice 3/8 palce x 25 stop (¢ira) 3/8 palce x 15,2 m (Cira)
Pistole Tryska G40 w RAC X nebo plocha Tryska G40 w RAC X
tryska
Smacdené Casti pozinkovana uhlikova ocel, nylon, nerezova ocel, PTFE, acetal, chromovani, klize,
UHMWRPE, hlinik, karbid wolframu
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Technické udaje

Technické udaje

Striekacie zariadenia Finish Pro Il 295

USA

Metrické

Striekacie zariadenie

Poziadavky na napajanie

*100/120 V str., 50/60 Hz, 15 A, 1 faza

& 230 V str., 50/60 Hz, 10 A, 1 faza

Maximalna velkost trysky

USA%/Spojené kralovstvox 0,017 0,017
Eurépa®/Azia/Australiae 0,017 0,017
Maximalny vytlak materialu v I/min
(galénoch/min)
USAX/Spojené kralovstvox 0,47 galénu/min 1,8 I/min
Eurépa®/Azia/Australiae 0,54 galénu/min 2,0 I/min
Maximalny tlak materiélu —
bezvzduchova prevadzka
USAX 0,34 galénu/min 1,28 I/min
Spojené kralovstvox 0,34 galonu/min 1,28 I/min
Eurépa®/Azia/Australiae 0,34 galénu/min 1,28 I/min
Maximalny tlak materialu — prevadzka s
pneumatickym posilfiovacom
USAX/Spojené kralovstvox 3000 psi 207 bar
Eurépa®/Azia/Australiae 3000 psi 207 bar
Vystup vzduchu rozpraSovania
USA%/Spojené kralovstvox 3000 psi 207 bar
Eurépa/Azia/Australia 3000 psi 207 bar
Tlak vzduchu 35 pi 2,4 bar
Ram Hi-boy Hi-boy
Rozmery
Dizka 27 palcov 68,5 cm
Sirka 21 palcov 53,3 cm
Vyska 28 palcov 71,1 cm
Hmotnost (bez naplini) 68 Ib 31,0 kg

Motor Eerpadla

1/2 k, stejnosm.

TEFC 7/8 k, jednosm.

Materialova hadica

3/16 palca x 25 stdp (modra)

0,64 cm x 15,2 m (modra)

Vzduchova hadica

3/8 palca x 25 stop (priesvitna)

0,95 cm x 15,2 m (priesvitna)

Pistorl

Tryska G40 w RAC X alebo plocha
tryska

Tryska G40 w RAC X

Mokré Casti

pozinkovana uhlikova ocel, nylon, nehrdzavejuca ocel, PTFE, acetal,

chrémovanie, koza, UHMWPE, hlinik, volframovy karbid
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Tehni€éni podatki

Tehni¢ni podatki

PrSilniki Finish Pro Il 295

| ZDA Metri&ni sistem

PrSilnik
Napajanje %*100/120 V ~, 50/60 Hz, 15 A, 1 faza ¢ 230V ~, 50/60 Hz, 10 A, 1 faza
Najvecja velikost konice

ZDAx [ VB% 0.017 0,017

Evropa® / Azija/Avstralija® 0.017 0,017
Najvecja koli¢ina izhodnega materiala
galon/min (I/min)

ZDAX | VBx 0,47 g/m 1,8 Ipm

Evropa® / Azija/Avstralija® 0,54 g/m 2,0 lpm
Najvedji tlak materiala — brez zraka

ZDAX 0,34 gpm 1,28 Ipm

VB% 0,34 gpm 1,28 Ipm

Evropa® / Azija/Avstralija® 0,34 gpm 1,28 Ipm
Najvedji tlak materiala — AA

ZDAX | VB 3000 psi 207 bar

Evropa® / Azija/Avstralija® 3000 psi 207 bar
Izhodna koli¢ina atomiziranega zraka

ZDAX [ VB 3000 psi 207 bar

Evropa / Azija/Avstralija 3000 psi 207 bar
Zracni tlak 35 pi 2,4 bar
Ogrodije Hi-boy Hi-boy
Dimenzije

Dolzina 27in. 68,5 cm

Sirina 21in. 53,3 cm

VisSina 28 in. 71,1cm

TeZa (prazno) 68 Ib 31,0 kg
Motor Crpalke 1/2 KM enosmerno TEFC 7/8 KM enosmerno
Cev za material 3/16 in x 25 ft (modro) 1/4 in. x 15,2 m (modro)
Cev za zrak 3/8 in x 25 ft (prozorno) 3/8 in. x 15,2 m (prozorno)
Pistola G40 s konico RAC X ali Flat Tip G40 s konico RAC X
Navlazeni deli pocinkano karbonsko jeklo, najlon, nerjavno jeklo, PTFE, Acetal, kromiranje,

usnje, UHMWPE, aluminij, volframov karbid
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Date tehnice

Pulverizatoare Finish Pro Il 295

| S.UA. Sistem metric
Pulverizator
Cerinte privind alimentarea electrica *100/120 V c.a., 50/60 hz, 15 A, ¢ 230V c.a., 50/60 hz, 10 A, monofazic
monofazic
Dimensiune maxima a duzei
S.U.A.x/Marea Britaniex 0,017 0,017
Europe®/Asia/Australia® 0,017 0,017
Capacitate maxima de pulverizare a
materialului in gpm (Ipm)
S.U.A.x/Marea Britaniex 0,47 gpm 1,8 Ipm
Europe®/Asia/Australia® 0,54 gpm 2,0 Ipm
Presiunea maxima a materialului -
Airless
S.UAX 0,34 gpm 1,28 Ipm
Marea Britaniex 0,34 gpm 1,28 Ipm
Europe#/Asia/Australia® 0,34 gpm 1,28 Ipm
Presiunea maxima a materialului - AA
US */UK* 3000 psi 207 bar
Europe#/Asia/Australia® 3000 psi 207 bar
lesire aer cu atomizare
US*/UK* 3000 psi 207 bar
Europe/Asia/Australia 3000 psi 207 bar
Furtun de aer 35 pi 2,4 bar
Pistol Hi-boy Hi-boy
Piese umede
Lungime 27 in. 68,5 cm
Latime 21in. 53,3cm
Tnaltime 28in. 71,1 cm
Greutate (fara incarcatura) 30,84 kg 31.0kg
Motor pompa 1/2 HP c.c. TEFC 7/8 HP c.c.
Furtun material 4,76 mm x 7,62 m (albastru) 6,35 mm x 15,2 m (albastru)
Furtun de aer 9,52 mm x 7,62 m (transparent) 9,52 mm x 15,2 (transparent)
Pistol Duza G40 w RAC X sau duza plata Duza G40 w RAC X
Piese umede otel carbon placat cu zinc, nailon, otel inoxidabil, PTFE, acetal, placat cu crom,
piele, UHMWPE, aluminiu, carbura de wolfram
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TexXHN4YecKn XxapakTepucTUKu

TexHu4ecKu xapakmepucmuku

Mpbckadku Finish Pro [I 295
‘ CALlL MeTpuyHa cuctema
Mpbckauka
M3nckBaHus 3a 3axpaHBaHETO %*100/120 V AC, 50/60 Hz, 15 A, 1 cpa3a | ¢ 230 V AC, 50/60 Hz, 10 A, 1 cdasa
Makc. pasamep Ha HakpanHUK
CALL» / BenukobputaHusx 0,017 0,017
EBpona® / Asus/AscTtpanuae 0,017 0,017
Makc. pebut Ha matepuana gpm (Ipm)
CALL* / BennkobputaHusax 0,47 gpm 1,8 Ipm
EBpona® / Asus/AscTtpanuae 0,54 gpm 2,0 lpm
Makc. HandraHe Ha maTtepuana -
be3Bb3gyLUHO
CALL* 0,34 gpm 1,28 Ipm
BenukobpuTtaHusx 0,34 gpm 1,28 Ipm
EBpona® / Asna/Asctpanvs® 0,34 gpm 1,28 Ipm
Makc. HandaraHe Ha matepuana - AA
CALL / BenukobputaHusx 3000 psi 207 bar
EBpona® / Asna/Asctpanus€® 3000 psi 207 bar
[ebut Ha Bb3ayXx 3a pa3npbCckBaHe
CALL / BenukobputaHusx 3000 psi 207 bar
EBpona / Asns/ABcTpanus 3000 psi 207 bar
HangraHe Ha Bb3gyxa 35 pi 2,4 bar
Pama Hi-boy Hi-boy
Pasmepu
ObrmknHa 27 in. 68.5 cm
Lnpuna 21in. 53.3cm
BucounHa 28 in. 71.1cm
Terno (6e3 akcecoapu) 68 Ib 31.0 kg
[Buraten Ha noMmnarta 1/2 HP DC TEFC 7/8 HP DC
Mapkyy 3a maTepuana 3/16 in x 25 ft (cuH) 1/4 in x 15,2 m (cuH)
Mapkyy 3a Bb3ayXx 3/8 in x 25 ft (npo3payeH) 3/8in x 15,2 (npo3payeH)
MNuctonet G40 c HakpanHuk RAC X nnu nnocbk G40 ¢ HakpanHuk RAC X
HaKpamHWK
YacTu B KOHTaKT C TEYHOCTTa MoLMHKOBaHa BbITIEpOAHa CTOMaHa, HalsoH, HepbXxaaema cTomaHa, PTFE,
aueran, XpoMoBo nokputue, koxxa, UHMWPE, anymuHuin, BornidpamoB kapbug
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Standardni zaruka spoleénosti Graco / Standardna zaruka spoloénosti Graco /
Standardna garancija podjetja Graco / Garantie standard Graco / CtaHpapTHa
rapaHumAa Ha Graco

Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and bearing its name to be free from defects in
material and workmanship on the date of sale to the original purchaser for use. With the exception of any special, extended, or limited warranty
published by Graco, Graco will, for a period of twelve months from the date of sale, repair or replace any part of the equipment determined by
Graco to be defective. This warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance with Graco’s written
recommendations.

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any malfunction, damage or wear caused by faulty
installation, misapplication, abrasion, corrosion, inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of
non-Graco component parts. Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by the incompatibility of Graco equipment
with structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or
maintenance of structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective to an authorized Graco distributor for verification of
the claimed defect. If the claimed defect is verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be returned
to the original purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does not disclose any defect in material or workmanship, repairs
will be made at a reasonable charge, which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE, AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Graco’s sole obligation and buyer’s sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth above. The buyer agrees that no other remedy
(including, but not limited to, incidental or consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other incidental
or consequential loss) shall be available. Any action for breach of warranty must be brought within two (2) years of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT, MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT
MANUFACTURED BY GRACO. These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.), are subject
to the warranty, if any, of their manufacturer. Graco will provide purchaser with reasonable assistance in making any claim for breach of these
warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting from Graco supplying equipment hereunder,
or the furnishing, performance, or use of any products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the
negligence of Graco, or otherwise.

Graco Information

For the latest information about Graco products, visit www.graco.com.

For patent information, see www.graco.com/patents.

TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.
Preklad pGvodnich pokynt. This manual contains Czech. MM 333114
Preklad pévodnych pokynov. This manual contains Slovakian. MM 333114
Prevod originalnih navodil. This manual contains Slovenian. MM 333114
Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 333114
MpeBoa Ha opurmHanHute MHCTpykumm. This manual contains Bulgarian. MM 333114

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2014, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to 1SO 9001.
WwWWw.graco.com
Revision D, May 2016
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